1. TEOPETUYECKHWM PA3JIEJ



1.1 ®OHETUYECKWI MUHUMYM

CyIIecTBYIOT HEKOTOPBIC OTIMYHUS B POHETHUECKOW CUCTEME aHTJIMHCKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB. 3HAYMTEIBHO OOJIBIIICE YKCIIO IVIACHBIX B AHIVIMHCKOM SI3BIKE T10
CPaBHEHHIO C PYCCKUM OOBSICHSACTCS TEM, YTO B HEM UMEIOTCSI:

1) monrwe W KpaTKHE TJACHBIC, KOTOPBIC CIY)KAT JUIsl pa3jiduyusi CJIOB, T.C.
BBITOJIHSIOT CMBICJIOPA3THUUTEIIbHYIO (DYHKITHEO, HAIIPUMED:

[i:] — [1], [a:] — [Al, [0:] — [2], [u:] - [©], [3:] — [e]: feet — fit, cart — cut, port — pot,
pool — pull, bird — bed,;

2) mudrTonru u TpudToHrH, Hanpumep: [a1], [19], [e1], [01], [au], [ou], [ua]
[ea], [a19], [aua]: sell — sale, fat — fate, man — main, pin — pine; shirt — spire, third —
tired, whirl — wire; so —sour, low — now, poach — power.

HekoTtopsle coriiacHble B aHTIUHACKOM A3bIKE€ UMEIOT 2 U Oosiee BapUaHTOB
uyrenusi. CpaBuute: SS [S] — say: [z] — days. A coueTanue 2-X COTJIACHBIX MOXKET
nepeaaBath oauH 3ByK. CpaBuute: Kn [n] — knight, ng [n] — strong, sh [f] — shell, th
[06] — think, wh [w] — what, wr [r] — wrong. TlosTomy st GoJiee YCIEIIHOTO
U3y4eHHs s3bIKa pa3paboTaHbl HanOOJee THIUYHBIC TMpaBHJAa 3BYKOOYKBCHHBIX
COOTBETCTBHUI, KOTOPBIC MOMOTAIOT YUaAIIMMCS MTPOYECTh HAUOOJIbIIIEE KOJTHMYECTBO
CIIOB.

I''TACHBIE 1 COI'JTACHBIE 3BYKHU
I''TACHBIE 3BYKU

1. I'macHbI€e 3ByKH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA B OTJIIMYME OT PYCCKOTO PA3INYaIOTCS
TI0 JIOJITOTE M KPATKOCTH M TEM CaMbIM CITY KaT JUIsl pa3Indus CJIOB.

K noarmm rimacHeiM oTHOcsTcss MoHodTonrm [i:] [a:] [3:] [u:] [0:], a Takxke
mudTonru [e1] [a1] [ou] [o1] [19] [€9] [ua] m TpudTOHTH [a15] [aua].

K kpatkum rimacuasiM — [1] [€] [a] [0] [u] [A] [].

Jloarora ¥ KpPaTKOCTh TIJIACHBIX B AHIJIMHCKOM SI3bIKE HMEET CMBICIIO-
paznmmuntenbHyto GyHkimio. CpaBuute: bark — back, sheep — ship, cord — cot, seat
— Sit.

2. Bce nonrue riacHbie B aHTJIMHACKOM SI3bIKE MPOU3HOCATCS SHEPTHYHO H
OJTMHAKOBO HEHANpPSHKEHHO Ha BCEM MNPOTSDKEHUH  3ByKa, KpaTKUe —
HCHAIPSHKEHHO.

3. ludronru u TpudTOHTH, I/Ie SAPOM 3BYKa SIBISCTCS IMEPBBIN 3JIEMEHT,
IIPOU3HOCATCS CIIMTHO B Mpeleiax OJHOIO Cjiora W C yJapeHHEeM Ha IePBOM
syieMeHTe. B pycckoM si3bike OyKBOCOUYETaHHS THIIA «ai», «oi» TU(PTOHraMHu He
SBJISTFOTCSL.

4. I'macHbIif «e» B KOHIIC CJIOBa He mpou3HocuTcs. Hampumep: name, bone,
like, date, wife, robe, Skype.

5. 'macHble 3ByKH, OTCYTCTBYIOIIUE B pyCCKOM s3bIke: [a:] — bird, [&] — cat.

6. Urenne riacHOi 3aBHCHUT OT: 1) Tuma ciora (oTkpeITeii: he, die;
3aKpBITBINA: PEN; YCIOBHO-OTKPBITHIM: take; 2) momokeHus TacHOH B CIIOBE:
yaapHoe — 0e3yaapHoe: can — ca'nal — 'candidate [kan - ko'nel - 'kendidat]; 3) ot
e€ mostokeHust cpeau apyrux Oyks: bone-bog-born-bore.
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7. B aHIVIMMCKOM $3BIKE TJIACHBIM 3BYK MOXET NEPENABaThCS HA IHCbME
coueTaHHeM JIBYX M 0ojiee OykB: ee [i:] — beef, ea [i:] — beat, ie [i:] — wield; er [3:]
— germ, refer, er [o] (B cydduxrce) — engineer, worker, employer; ei [i:] — receipt,
ey [1] — money, oo [u:] — root, oa [ou] — coat, moan loan, ow [ou] show, blow,
grow.

8. Paznuuator 4 TMna y1apHbBIX CJIOTOB:

1-pIii: OTKPBITHIN, 3aKaHYMBAIOIIUICS Ha II1acHyI0: She, bee, sea, lie

YCIIOBHO-OTKPBITBIN, OKAHYMBAIOIIAICS HA TJIACHBIN + COTIACHBIH (KpoMme )
+ «Hemoe» - e: lime, stroke, pace.

2-0i THIT: 3aKpBITHIA, OKaHYMBAIOIIMKCA Ha corjacHyro: lap, get, fit, pot,
cup, myth.

3-uii TUI: cJIOT, KOTJa 3a YAapHOM TJIacHOW cieayeT «M»: tsar, germ, firm,
lord, fur.

4-pIii TUIL: CJIOT, B KOTOPOM 32 YJapHOU IJIacHOM ¢ OYKBOM «I» clieyeT emié
ojHa riacHas: during, here, share, dire, tyre.

VY napHas riaacHasi B OTKPBITOM M YCJIOBHO-OTKPBITOM CJIOraX YHMTAETCS Tak,
Kak oHa HasbiBaeTcs B ayipaBute: Aa [e1], Ee [i:], li [a1], Oo [ou], Uu [ju], Yy [ai1]
(andaBUTHBIN THIT YTCHHS), a B 3aKPBITOM cjiore — Kpatko (a-[&] e-[e], i-[1], 0-[],
u-[a], ¥ - [1]) /kak Bo BTOpOM THIIE CIIOTa/.

COI'JTACHBIE 3BYKMN.

1. CornacHble 3ByKH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE JESATCSA Ha TIyXHE U 3BOHKUE, U

MHOTHE U3 HUX UMEIOT COOTBETCTBYIOIIUE MAPHI.

i ]3B0HKH6 cornacuste: [b], [d], [q], [v], [8], [z], [3], [d3], [m], [n], [n], [1], [r],
, |[W].

I'nyxue cormacusie: [p], [t], [K], [f], [0], [s], [/1, [tS], [h].

3syku [b], [p], [V], [f], [a], [K], [m] oueHb GH3KH K pycCKUM 3BYKaM.

2. Bce anrnumiickue corJIacHbIe TPOUBHOCATCS 00Jiee HANPSHKEHHO W
sHepruuno, Bkaodas [B], [pl, [V], [fl, [d], [K], [m]. B aroGoii mosuiuu oHu
npousHocsaTcs TBepao: body [b], face [f], pad [p], lamp [I], grid [g], call [K], spend

[s].

3. Cornacuble 3Byku [p], [t], [K] mpousHocsaTCS ¢ npUabIXaHHEM B TTO3UIUH
niepe]1 yIapHbIM IIacHbIM: peace, take, cake, pool, pilot, cold, table.

[Tocne 3Byka [S] 3Bykm [p] u [t] mpousHocsaTcs Oe3 mpunbixanus: Street, still,
speak, spill.

4. B ornuunie OT PYyCCKOTO sI3bIKa B AHTIMHACKOM 3BOHKHE COTJIACHBIC B

KOHIIE cjioBa (B KopHe) He ormymarorcs: bend, lab, beg, dead, rob, lead, smog, fog,
sad, big.
OruylieHre KOHEYHON 3BOHKOM COTJIACHOM BEJET K M3MEHEHUIO WA Pa3pYILICHUIO
cmbicia cioa. CpaBuute: dock - dog (mok - cobaka), sat - said (cumen - ckasan),
leaf - leaves (muct - aucths), send - sent (mockutath - mochain), bag - back (cymka -
CIIUHA).



5. I'myxue corjacHble HE 03BOHYAIOTCSI U COXPAHSIIOT CBOIO TIIYXOCTh MEPe
JFOOBIM 3BOHKHMM COTJIACHBIM B CJIOBE M Ha CTBIKE CJIOB B mpeiokenuu: a black
goose, the last drink. He sat behind it. 3amena rTIyxXux COIJIaCHBIX
COOTBETCTBYIOIIMMH 3BOHKHMH BEAET K MCKAXKCHUIO WA Pa3pyHICHUIO CMbICIA
CJIOBA.

6. B pycckom s3blke, B OTJIMYME OT AaHIMJIMWCKOTO, HMMEET MECTO
MPOTUBOIIOCTABJICHUE OOJBIIMHCTBA COTJIACHBIX IO TBEPJOCTH U MSATKOCTH,
HalpuMep: yroJi-yrojib, JIYK-JTIOK, Mal-MsjJl. B aHTIIMMCKOM SI3BIKE CMSTYCHHUE
corjacHoro (mayiataau3amnusi) HEe JOIMYCKAeTCS M CUYUTACTCS OIMMOKOW;, OHa HE
MCKaXaeT CMBICI CJIOBa, HO MPUBOJUT K CHUJIBHOMY aKIUEHTY W 3aTpyAHSET
MMOHMMAaHHUE.

AHTJIMVCKASI THTOHALIM AL

HNHTOHAIMS — 3TO CIOKHOE €IMHCTBO HECKOJIBKUX KOMIIOHEHTOB, TJIABHBIMU
U3 KOTOPBIX SBIISIOTCS MENOAusi (M3MEHEHHE BBICOTHI TOHA), ynapeHue (cuia
MIPOU3HECEHUS CIIOB) U PUTM (UEpeIOBaHUE YAAPHBIX U HEYJaPHBIX DJIEMEHTOB).

CiioBecHOE yJlapeHHE — 3TO BBIACICHUE OJHOTO U3 CIOTOB B CJIOBE FOJIOCOM.
B Tpanckpuniuu oHo o6o3Hawaetcs ['] mepen ynmapHbsiM ciorom. Hampuwmep:
dinner — ['dina], observe [ab'za:v]. AHrauiickie MHOTOCIOXHBIE CJIOBA UMEIOT, KaK
npaBuio, 2 yJIapeHus: TIJaBHOE U BTOpOCTeneHHoe. B  TpaHckpumniuun
BTOPOCTEIIEHHOE yAapeHue oOo3HayaeTcs [ | 3HAYKOM TMepell YAapHBIM CIIOTOM:
engineer — [ .end31'nia], downhill [ daun ‘hil].

®pa3oBbIM yAapeHUEM Ha3bIBaeTCs 00Jiee CUIIBHOE MPOU3HECEHHUE OJITHUX
CIIOB B TMPEMIOKEHHUH IO CPABHEHUIO C JPYTMMH CIOBaMH (HEYIAapHBIMH).
VYnapueiMu  cioBamMu, ~ KaKk =~ TpaBWIO,  SIBISIIOTCA  CYIIECTBUTEIbHBIC,
npujarateyibHbIe, CMBICJIOBBIE IJ1aroJbl, YUCJIUTEbHBIE, Hapeyus,
BOIIPOCUTENBHBIE U YKa3aTelbHble MeCTOMMeHuUsl. HeynapHbIMU OOBIYHO SIBIISIFOTCS
apTUKJIIM, COIO3bI, TMPEJJIOTH, BCIOMOTATeNbHbIC TJIArojibl, JIMYHBIE U
MPUTSDKATENIbHbIE MECTOUMEHUS. B aHrUiiCKOM MPesIoKEHNU, KaK U B PYCCKOM,
HanOoJIee BaXKHOE 10 CMBICITY CIIOBO pacrojiaraetcsi B KoHeuHou no3unuu: He is a

sstudent. He is wlate. Ted is wnot late. SInpo mpeanoxeHuss MOKET HAXOAUTHCS B
cepearHe, a TaKkKe B caMOM Havaie npeiioxkenus. Cpasuute: There is a wred pen

on the table. When are the days longer? — In ~xsummer the days are longer. Cmbici

TaKUX NPEMIOKEHUH CTAHOBUTCS IOHATEH B KOHTEKCTE WM B cUTyauuu. B
MPEIIOKEHUH MOXET ObITh HECKOJIBKO IMOJIHO3HAYHBIX M BAXKHBIX B CMBICIOBOM
OTHOLLEHHWU CJIOB. B TakoMm ciydae B IPEMIOKEHUH KPOME SAAEPHOTO YAAPHOIO
cyiora UMEITCA OJHO WK OoJiee MPeabsACPHbIX U 3as1€PHBIX YAAPHBIX CIOTOB.
JInd  aHIIIMICKOM MWHTOHAUMM XapaKTEpHBl JIBE OCHOBHBIE pPEYEBbIC
MEJIOJUU: C [OHWI)KEHHWEM TOHAa M IIOBbIIEHMEM TOHAa. M B pycckoM u B
aHTJIMACKOM SI3bIKaX MEJIOAMS C TOHW)KEHHUEM TOHa YMOTpeOssercss Npu
3aKOHYEHHOCTH BBICKA3bIBAaHUs, BBIPAXXEHWM KaTErOpUYHOCTH. Menmoaus ¢
IIOBBIIICHUEM TOHA YKa3bIBA€T HA HE3aKOHYEHHOCTH BBICKA3bIBaHUA.



B aHrmmickoM NIpeuioKeHUM NEPBBIM YIApHBIM CIOI — BCErJa CaMbld
BBICOKMM II0 TOHY, a BCE MOCIEAYIOUIME YyIapHbIE CIOIM Ha TOH HUXKE
IIPEABIAYIIEr0, MPUYEM IOHMKEHUE WU MOABEM T0JI0Ca IPOUCXOAUT TOJIBKO HA
IIOCJIETHEM YAApPHOM CJIOTE:

| shall ‘come to your 'place to~morrow.
'‘Will you 'bring me the ~book?

OcHoBHBIE cilydyan yHOTpeﬁJ'leHI/IH MeEJIOAMH C IOHMKCHHUEM TOHA
I. B 3dKOHYCHHBIX  ITOBCCTBOBATCJIIBHBIX  IHIPCAJIOKCHUAX,  BbIPpAKAIOIIUX
YTBCPKACHUC NUIIN KATCTOPUICCKOC 3asBJICHUC!

| 'study “English. I am a 'first-year student.

2. B BOCKJIMIIATENBHBIX MPEITOKECHUSAX:

'How 'very \interesting it is!

3.B CIICOHAJIBHBIX BOIIPpOCAX:

‘Where did you wstudy?

4. Bo BTOpO# 4acTH aJbTEPHATUBHOIO BOIIPOCa:

‘Do you 'study in the ~morning or in the “evening?

5. B moBeIuTENbHBIX MMPCIIIOKCHUAX, BEIPAKAIOINX IIPUKA3aHUA, PACIIOPSAKCHHAA,
KaTErOpuueCKyIo MpochOy:

'Stop \talking, please.

OcHoOBHBIE CJIy4aH ynoTpedieHusi MeJOAUH C MOBbILIEHHEM TOHA
1. B oTaenbHBIX 4YacTaX MNpeaokeHus (B CHUHTarMax), HE3aKOHYEHHBIX TI0
CMBICITY:

In the ~evening | ‘went to the ~Institute to 'listen to the \lecture.
2. J171s1 BIpa)KE€HUS MPOCHOBI:
‘Will you ‘please 'close the ~door?

3. B o0mmx Bompocax (BOmpocax, HAYMHAIOIMIUXCA CO BCIOMOTATEIbHBIX
IJIar0JIOB M TPEOYIOIIMX OTBETA Od WU Hem).

'‘Did you 'enter this 'Institute 'last ~year? 'Are you an engi~neer?
4. B nepBoii 4acTH ajabTEPHATUBHOTO BOMPOCA:
‘Do you 'study in the ~morning or in the wevening?

5. Tlpun mepeunciaenun (Tepen KaKIbIM OJHOPOIHBIM YJIEHOM TIPEIJIOKCHHS,
KpOME TOCJICTHETO):

We 'study ~Physics, Mathe ~matics, ~Chemistry and “English at the Institute.

3HAKU TPAHCKPUIIIMHA 1 ITPONSHECEHHME 3BYKOB

Kpatkwuii 0630p TpaHCKPUIIIIMOHHBIX 3HAKOB U XapaKTEPUCTHKA 3BYKOB.
I'macHbIE:



[1] big [b1g]; in, lift, film, miss, differ, distant, fitter: mpu npousHeceHnn
3ByKa [1] sA3BIK MPOABUHYT BIIEPE], KOHUMK S3bIKa HAXOAMTCS Yy HHKHHX 3y0OB;
3BYK IPOU3HOCHTCS OYCHb KPATKO, HCHAMPSKCHHO; MOX0X Ha PYCCKHUH 3BYK [bI]| B
CIIOBAX «UUUMbY, KHCUMDBY, CHADYICUY,

[O] book [bUK]; look, took, hook, rook, brook: mpu nponsnecenuu 3Byka [0]
S3bIK HEMHOTO OTTSIHYT Ha3aJl, €r0 KOHYMK OMYIIEH U OTXOAUT OT HUXKHUX 3yO0O0B,
ryObl BIEpe]l HE BBIIBUHYTHI; 3BYK MPOU3HOCUTCS KPATKO U HEHAIPSKEHHO;

[i:] be [bi:]; she, feel, leap, lead, jeans: mpu mpousHecenuu 3ByKa [i:] Macca
s3bIKa TPOJBUHYTA BIIEpE]l, KOHYMK S3bIKa KacaeTcs HIKHUX 3y0OB, TyOBbI
HECKOJIBKO PAaCTSAHYTbI, TIOX0X Ha PYCCKHH 3BYK [H]| B CJIOBE «UBA», «USPbLY,
«U30bLY;

[e] get [get]; bench, shelf, tell, letter, belt, melt: npu nmponsnecennu 3Byka [€]
Macca s3blKa HAXOJIWUTCS B NEPEIHEN YaCTH POTOBOM ITOJOCTH, KOHYHUK SI3bIKA
HAaXOJUTCS y HWXHUX 3yO0OB, TYOBbl ClieTKa pacTsAHYThbI; PACCTOSHUE MEXIY
YEIOCTSAMH IUpe, YeM TpH [1], TOXO0K Ha PYCCKHiA 3BYK [€] B ClIOBaX «uecmby,
«Kensay,

[a:] far [fa:]; arm, park, dark, farm, art, alarm, apart, army, hard, market:
IIpU MPOU3HECEHUH 3BYKa [a:] pOT OTKPBIT MOYTHU KaK JJIsI PYCCKOro [a], A3bIK
OTTSIHYT Ha3aJ U JISKUT IJIOCKO MpU HEOOJBIIOM MOHSATUU 33aJIHEH CIIMHKU; JTO
JIOJITUH HaIPSKEHHBIN 3BYK, OH MOXO0X Ha JOJTUH U TIIyOOKHUI pyCcCKUil 3BYK [a] B
CIIOBE «2aNKA», «3a7»,

[u:] foot [fu:t]; goose, soon, cool, spoon, book, took, room: mpwm
MPOU3HECEHUU 3ByKa [U:] TyObl CHJIBHO OKpPYIJICHBI, HO MEHbIIE, YeM IMpHU
MPOM3HECEHUN PYCCKOTO 3BYKa [y]; ATO MOJATMM HANPSKCHHBIM TJIACHBIN; OH
MOXOK Ha JIOJITUM [y] B CIOBE «OVIKAY;

[€] have [hav]; map, add, lamp, plan, sad, latter, expand, began; sto
KpaTKUM, OTKPBITBIMA 3BYK; UTO-TO CPEIHEE MEXKIy PYCCKMMH 3ByKamu [a] U [y];
MPU €r0 MPOU3HECEHUU T'yObl HECKOJIBKO PACTSHYTHI, HIKHSS UYENIOCTh CHUIJIBHO
OIyII€Ha, KOHYMK $3bIKa CHJIbHO TPIDKAT K HIDKHUM 3y0am, a CpefHsisi CIIMHKa
A3bIKa HEMHOTO BBIJIBUTA€TCS BIIEPE U KBEPXY; IIOXO0XK HA PYCCKUM TJIACHBIN «5D» B
CIIOBE «NAMbY,

[0] off [of]; stop, drop, hollow, follow, offer, involve; sto xpartkwuii,
OTKPBITHINA 3BYK. UTOOBI €ro MpOU3HECTH, HAJO0 MPUTOTOBUTHCS K MPOUZHECEHUIO
3ByKa [a:], clierka OKpyrJuTh ryObl (IyObl HE BBIMISTYMBAIOTCS) U MPOU3HECTH
KpaTKUl, HEHANpsSKEHHBbIM 3BYK, KOTOPBIM HANIOMUHAET KpaTKui [0] B CIOBE
«8omy;

[0:] for [fo:]; port, sort, form, order, inform, report, import; 3to monrwui,
HaIPSHKEHHBIN, OTKPBITHINA 3BYK. UTOOBI €ro MpOM3HECTH, HAJI0 MPUTOTOBUTHCS K
MIPOU3HECEHUIO 3BYyKa [9:], 3HAYMTENBHO OKPYIJIUTh TYObl W BBIABUHYTH WX
BIIEpPE]I; MOXO0XK HA PYCCKUM 3BYK [0] B CIIOBE «00120%;

[A] come [kam]; number, subject, hundred, sulphur, rubber, publish,
London, month, cover, above; 3To kpaTkuii HEHANPSHKEHHBINH 3BYK;, TpPU €r0
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MPOU3HECEHUU SI3bIK HECKOJIBKO OTOJIBUHYT Ha3aJ, 3aJHsisd CIHHKA S3bIKa
NPUMNOJIHATa K TMepeAHell dYacTu MsArkoro HEOa, ryObl cierka pacTsSHYTHI,
pacCTOsTHUE MEXAY YEIIOCTSMHU JIOBOJIBHO OOJIBIIIOE; TTOX0K Ha PYCCKHIl 3BYK [a] B
CIIOBAX «KAKOUY», «CAObLY;

[2] about [o'baCt]; afraid, alive, announce, annoy, amuse; 3To HEUTPaTbHBIHI
IJIACHBIH, TTIACHBIM HEUETKOT0 Ka4ecTBa; OH OJIM30K K PYCCKOMY [3]; 3TO pe3yibTaT
Oclla0JIeHHs] TJIACHBIX B Oe€3yJapHOM TMOJOXKEHUH, OJIMH M3 €ro BapUaHTOB
HAIIOMUHAET PYCCKUM KOHEUHBIN [a] B CIIOBaX «koMHamay, «6ymazay, «pamay;

[3:] bird [b3:d]; serve, nerve, person, service, refer, observe, eternal; sto
JOJITUM, HAIpPSKEHHBIA, OTKPBITBIA 3BYK; IPU €r0 NPOU3HECEHHH TEJO S3bIKa
NPUIIOJIHATO, BCS CIMHKA JIEKUT MAKCHUMaJIbHO IJIOCKO, T'yObl HampsDKEHbl U
ClleTKa pPacTSHYThl, 4YyTb OOHa)kasg 3yObl,  PACCTOSHHUE MEXKAY YETIOCTAMHU
HEOOJIBIIIOE; KOHYHK SI3bIKa HAXOJAUTCS y HIDKHUX 3yOOB, HAIOMHHAET J10Jroe [€] B
CIIOBE «C8EKAAN.

Hudronru:

[e1] day [de1]; brain, rain, ray, pay, nature, state, rate, stay, stain; audronr
[e1] manoMuHaeT pycckoe [3ii], 3T0 codeTaHHWe ABYX TJIACHBIX, Ha4ajao JAU(TOHTA
COOTBETCTBYET AHIVIMHCKOMY TJIACHOMY [€], KOTOPBIM MIPOU3HOCUTCS BIIOJIHE
OTU€TIIMBO, TOCJE YEr0 OCYLIECTBIISIETCS CKOJIBKCHHE B HAIPaBICHUM CJIa00ro
0e3yJapHOro TrjacHOTO 3BYyKa [1]; HE cieayeT YMmoJoOJsTh €ro [ai]; B PyCCKOM
A3BIKE MOX0KEE COUETAHUE 3BYKOB UMEETCSI B CIIOBE «ULEUKAY;

[o0] no [nav]; gold, tone, know, cold, boat, load, throat, throw; audronr
[00] HamommHaeT pycckoe [0y], OH HauWHAETCSs C TIJIACHOIO 3BykKa [9:],
MPEACTABISAIONIEr0 COOOM HEYTO CpeIHEE MEXKIYy PYCCKUMHU 3ByKamu [0] U [3],
S3bIK  OTTSIHYT Haszaja, TyObl CJerka pacTSIHYThl W OKpPYIJIEHbI, HO HeE

BBIIISTYMBAIOTCS, 3aT€M IEPEXOJIUT K TJIacHOMY [O]; B pyCCKOM S3BIKE IOXO¥KEE
COUYETaHUE 3BYKOB UMEETCS B CIOBE «KIOVHY;

[a1]] my [mai]; life, invite, arrive, final, minus, mine, by, try, type, apply,
supply; mudToHT [a1] MOX0X HAa PYCCKUU [aii], MPU MPOU3HECCHUH JAHHOTO 3BYKa
A3bIK TMPOJIBUHYT BHEpPEd U JIEKUT MAKCUMAJIbHO IUIOCKO, KOHYMK SI3bIKa
yOUpAETCsl B HWKHUE 3YObl, PACCTOSHHE MEXIY YENIOCTIMU HIMPOKOE, T'yObl
CJIETKAa PaCTSHYThI; MEPBbIA 3JIEMEHT MOXO0XK HAa PYCCKHM yHapHBIM [a] B CIOBe
«uaiy, «barikay», «0amey, 3aTeM NEPEXOAUT K claboMy Oe3yJIapHOMY IIIACHOMY
[1];

[51] boy [bo1]; coin, spoil, toy, alloy, point, enjoy, soil: npu npousHecennn
audTOHTA [91] SI3BIK CKOJIB3UT OT [o] K [1];

[15] beer [bia]; nearly, merely, deer, clear, ideal, fear, here; s3pik ckonb3HT
oT [1] K HeWTpanbHOMY [9]; HayaJo 3ByKa COOTBETCTBYET H30JUPOBAHHOMY
TJIaCHOMY 3BYKY [1];

[0a] poor [pwua]; surely, fluent, cruel, tournament, January, February: s3bik
CKOJIB3UT OT IEPBOr0 3JIEMEHTa K HEWTpPaJIbHOMY [d9] ¢ OTTEHKOM [U]; Hayauo
3ByKa COOTBETCTBYET M30JUPOBAHHOMY TJIAaCHOMY 3BYKY [€];
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[ea] where [wes]; hare, hair, fare, fair, there, share, prepare, stare, declare: B
nudTOHre [€9] MEPBBIM AMEMEHT MOXO0XK Ha PYCCKUM 3BYK [3] B CIOBE «3m0», OH
CKOJIB3UT B HAITPABJICHUH K HEHTpaIbHOMY [9] ¢ OTTeHKOM [a];

[au] blouse [blauz]; mudronr [au] mepema€rcsi CKONBKEHHEM OT 3BYKa,
COBIIAJIAIOIIETO C PYCCKUM YAapHBIM 3BYKOM [a], K ci1abomy GezymapHomy [y].
CornacHele:

[n] strong [stropn]: B pycckoMm sI3bIKE TaKOro 3ByKa HET; IPH €ro
IPOM3HECEHUU MOKHO HAYWHATH CO B37[0Xa 4Yepe3 HOC, POT IIUPOKO OTKPHIT,
3aJHsS CITMHKA SI3bIKa CMBIKACTCS C OMYIICHHBIM MSATKUM HEOOM, KOHUHWK SI3bIKa
OIYIIICH, POT OTKPBIT, BO3yX MPOXOIUT Yepe3 HOCOBYIO MOJIOCTh, OH HAIIOMUHAET
3BYK [H], MPOM3HECEHHBI B HOC 3aJHEH YacThIO CIUMHKH s3bIKA, KOHYHK S3bIKa
YIIUPASTCS B HIDKHUE 3YOBI;

[r] role [rovl]: a0 ciabwiii pycckuit [p], OMM3KHUI K «K», OH MPOU3HOCHUTCS
nepe]l TVIACHBIMH 3BYKaMH, KOHYMK S3bIKa HAXOJIUTCS 3a OyropKaMH BEPXHHX
3yO0OB, 00pa3ys WIeNb;, A3bIK HANpPsXKEH W HENOJBHWXKEH, NPU NPOU3HECEHUH
JAHHOTO 3ByKa BUOPAIIUU HE JIOJDKHO OBITh; MPH €ro MIPOU3HECEHUH KOHYHK S3bIKa
HanpsDKEH W NMOAHAT K 3aJHEN 4acTu anbBeoll. [IpomsHocuts [I] pekomeHyeTcs
HAYMHATH C PYCCKOTO TJIACHOTO [a], OCTeNeHHO 3arnbasi KOHYUK sI3bIKa KBEPXY,
1100 WMCXOAWTh W3 apTUKYISIHUKA PYCCKOTO [XK]|, ClIerKa OIyCTHUB HUKHIOIO
YeIIOCTD;

firm [fa:m]: mepen corimacHbBIMU 3ByKaMU [I'] HE POU3HOCSATCS;

sure [Jua]: B koHIIe clTOBa 0OBIYHO MPOU3HOCUTCS Kak [3];

[0] think ['OiK]: »To riIyXoii MeK3yOHBIH IIEIEBOM COTJIACHBIN 3BYK; SI3BIK
paciuiacTad BO PTY, KOHUHK SI3bIKa CJIETKA BRICYHYT MEXK/y BEpXHHUMH U HUKHAMHA
3y0amu; 3ByK MPOU3ZHOCUTCS 0€3 roJioca; B PYCCKOM SI3bIKE TT0JIOOHOTO 3BYKa HET;

[0] they [0e1]: aT0 Mexk3yOHOH IICIIEBOI 3BOHKHI COTIACHBIN 3BYK, SI3BIK BO
PTY paciuiacTaH, KOHYHUK sI3bIKa CJIETKA BHICYHYT MEXKIY 3y0OaMH; B PYCCKOM SI3BIKE
aHAJIOTMYHOTO 3BYyKa HET;

[f] ferry ['fer1]: rryxoii cornacHsIif 3BYK; MPAKTUYECKH COBIAIACT C PYCCKUM
[b], npu ero MPOW3HECCHWHM HIDKHSA Iy0a HEIUIOTHO MPHKHMACTCS K BEPXHHM
3y0am;

[V] very ['ver1]: 3To 3BOHKHI1 COIIACHBIN 3BYK; OH IMPAKTHUECKHA COBIAIACT C
pPYCCKHM [B]; TIpH €ro MPOM3HECCHHH HIDKHSAS T'y0a HEIUIOTHO MPHKMMAaeTcs K
BEPXHHUM 3y0am;

[w] wind [wind]: 3TO 3BOHKHII T'yOHO-TYOHBIH COTJIACHBIN 3BYK, IPU €TI0
IIPOW3HECEHUU T'yObl CHJIIBHO OKPYIJICHBI M 3HAYUTEIHHO BBIIBHHYTHI BIIEPE]I,
BBIJIBIXaeMbIii BO3yX C CHJIOH MPOXOIUT 4Yepe3 IIellb, TyObl SHEPTrUYHO
pa3IBUTAIOTCS; B PYCCKOM SI3BIKE CXOXKErO 3ByKa HET; CHJILHO HampsOKEHHBIC U
OKPYTJICHHBIE TYOBI MPOU3HOCAT KPaTKUii 3BYK [y];

[s] send [send]: rayxoii corjacHbIii 3BYK, KOHYHMK S3bIKA HAXOIWTCSA Y
OYrOpKOB 32 BEpXHUMH 3y0aMu; TpU €To MPONU3HECEHUU T'yObl ClIeTKa pa3IBUHYTHI,
KOHYHK SI3bIKa OTTATHBACTCS Ha3al K ajJbBeoJiaM;



[z] close [Klowvz]: B oTiimume ot [S], [z] — 9TO 3BOHKMI COTIACHBIH 3BYK, TPU
ero MPOM3HECEHHUHU TYObI CIIErKa Pa3IBUHYTHI, 2 KOHUYHK SI3bIKA OTTSTUBACTCS HA3a]l
K aJIbBEOJIaM;

[J] shell [JSel]: aTo rayxoii cornacHblii 3ByK, HAIIOMUHACT PYCCKUM 3BYK [mI],
MSITKOCTB 3BYKa OOBSCHSCTCS TE€M, YTO CPEIHSS YacTh S3bIKA MOJAHATA K TBEPAOMY
HEOY; ATO CpeHUI 3BYK MEXy PyCCKUMU [11] U [11];

[3] pleasure ['ple3o]: 3BoHKHIT COrTaCHBIM 3BYK, OT PYCCKOIO k]| OTIH4aeTcs
MSTKOCTBIO, HATOMHUHAET 3BOHKUH 3BYK [J];

[h] home [hatm] aTo nérkuii, exBa CIBIIMMBIA BBIIOX; BCTPEYACTCS TOJIBKO
niepe/ IIaCHBIMU; B PYCCKOM SI3bIKE ITOIOOHOTO 3BYKA HET;

[tS] chess [tfes]: rmyxoii cornmacHblii 3ByK, HAMOMUHAET PYCCKHU 3BYK [4],
HO IIPOU3HOCUTCS TBEPIKE;

[d3] job [d3pb]: HanomuHaeT 3BoHKMIt [tJ], T.e. MPOU3HOCUTCS MPUMEPHO,
KaK 1 aHTJIMACKUHN COTJIacHbIH [t)], HO ABJISIETCSA 3BOHKUM 3BYKOM;

[kw] quit [kwit]: BcTpedaeTcst TONBKO B COYETAHUHU «(UY.

I[TPABUJIA YTEHUA YV IAPHBIX I''TACHBIX

I'nacHble

Tun cnora | Aa Ee li Oo Uu Yy
el |01 [ [po] ]| [ad]
age me ice open unit shy

OTKpHITHL plate be nice pole tube sky
take he size close mule why
make see pipe bone human |dry
state mete idea vote tutor type
[e] [e] [1] [v] [A] [1]
add end it odd up myth;  city

saKpEITEL land send miss spot but syntax; baby
map let will block | fun system;
sad left rich hot just happy
had held fish shop run carry
[a:] [>:] [o:] [o] [>:] [>:]

racueiir: | &M her Sir or fur Byrd
. o|car heard bird order burn Cyrd

TJIaCHBIU I+ .

COLTACHLI far term f|_rm port turn Byrn
star learn girl sport hurt myrtle
part earn first lord burst myrrh

raacHei+ | [€9] [19] [a19] [0:] [jus] [a19]

r+riaacHeii | bare ear fire ore pure tyre




vary
care
dare
fare

era
mere
here
near

wire
hire
tire

tired

more during | lyre
shore cure dyer
store lure gyre
story secure | myope

3BYKO-bYKBEHHBIE COOTBETCTBUA

B YAAPHOM NOJOXEHHUH

*

ar [a:]
or [o:]
ore

er [a]
ear

ir

ur

yr

art [a:t]:
order ['0:da]:
more [mo:];
fern [fa:n];
learn [la:n];
first [fa:st];
burn [ba:n];
myrrh [ma:];

B HEYyIAapHOM NMOJOXEHUHU

a [9]
ar
er
or
ur

are

ere

eer

ire [a10]
yre

ure [j1a];

about [2'baOt];
similar ['simila];
paper ['peipa];
doctor ['dokts];
murmur ['mama];
care [kea];

air [e9];

ear [19];

here [hi9];

peer [pia];

fire [faio];

tyre [taia];

pure [pj1a];

our [aua];

car, mark, hard,;
form, port, force;

bore, core, before;

pert, perl, German;
earth, early, heard,;
bird, shirt;

burst, murder, further;
myrtle;

again, ahead, away;
solar, popular;

sister, silver, number;
visitor, sector;
Mmurmurous;

fare, spare, dare;
pair, hair, fair;

hear, near, clear;
mere, severe, sphere;
beer, deer, sheer;
wire, spire, entire;
byre, gyre, lyre;
cure, lure, mure;
hour, sour, lour.

TTIPABUJIA YTEHUS BYKBOCOYETAHMM B PA3JIMYHBIX
[TO3ULIMOHHLBIX YCIIOBUAX

bykso bykBocou
OTKPBITHIH 10T 3aKpBITHIN CITOT coue B HEY/IapH.
TaHUC IIOJIOXK.
Aa | [e1] [e9] [a7] [0:] [o] [1]
ai atr+rmacu. | a+r/th | a+f/n/st | a+l+corn. | w(h)+a | a+u a+i
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ay at+rmacH.+r a+tw aty
fai arm draft all what launch | Sunday
airy | care
car plant also walk draw
day | air path past talk warm August | captain
Ee [i:] [15] [e] [2:]
— ear, eer, 3;?_' ea+d j;ﬂﬂaB . ear+co-
P ee,ea |ie e+r+ PrlY v, th, yAap e+r TJIACHBI
ThIN CJIOT . | ThIA ' HOM ”
rJIaCHBIN I'th . i
cIror ciore [i]
me feel field | N°& let head medical LT heard
bee meat . beer set terml
piece heavy | enemy earth
tea eat mere met earn
li :
Yy [a1] [1] [2] [a19]
i+ld/nd/
B gn/gh B Ecmu B B . i+a
. (y)i+r+ .
OTKpBI- | (110 3aKphIT- | 3aydap- HEyIapHOM | I+r COrIAC- 1+0
TOM TUITY oM HOM ITOJI0KE- y+r B
ciiore OTKDPBIT. | CJIOre ciore [1] | Hun
cjora)
life find . pity ability first | .. .
buy wild pin digit . . fire dial-
X . activity circle )
type sign myth civil limitir mvrtle tyre ion
quite light typical g y
OTKpBITHIH CIIOT o+ld 3aKphITHIH CIIOT o+m/n/th/v
Oo | [ou] [ou] [2] []
go cold not come
sole told boss some
vote hold hot love
Ul fju] [u] [] [u] Wl | [
B otkpeitom | B oTkpeiTOM | B 3akpbITOM Mepen k UHr B ocranpHbIX
CcJIore ciore nociae | | ciore ciIydasax
use glue plus look too turn
tube blues must cook mood | nurse
fuse clue cut took cool burn
COYETAHUA I''TACHBIX
[i:]] ee—meet, ea— deal, ie — chief, ei — ceiling;
[a:]] a+r—hard, at+th — path, a+ss/st — grass, last, a+sk/sp — grasp, task, a+If/Im

half, calm, a+nt/nd — plant, grant, ea+r — heart;
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[0:] o+r(e) —short, oo+r — door, a+ll/lk — wall, chalk, au(aw) — because,
draw, aught-taught, ought-thought, wa+r — warm, our — your;

[p] wa—was, want, wash;

[u:] ou-—group, ough — through;

[ju:] ew —new, ue (mocne r, ) — due;

[0] 00— look, book;

[3:] e+r—term, i+r —shirt, u+r —turn, ea+r — learn, w+or — work;

[A] 0-son, ou - country, oo — flood;

[e1] ai-—rain, ay —say, ey — grey, eigh — weigh;

[a1] i+gn—sign, i+ld — child, i+nd — blind, igh — high;

[01] oi —noise, oy — boy,

[¢0] o+ld - old, cold, hold;

[a0] o0a - boat, ow — town, ow (B koHIIe citoBa) — Window;

[15] ea+r —clear, ee+r —engineer, ere — here;

[ea] ai+r— pair, at+re — parents, e+re — there, ea+r — pear;

[0a] o00+r —poor,

[aua] our — hour, sour.

COYETAHIA COI'NJTACHBIX
bt [t] (B xoHIIe coBa) — doubt;
ch [tf] — chip, much;
tch [tS] — watch;
ch [Kk] — (rpeu.) — school;
[J] — (dbpanir.) — machine;
ck [K] — luck;
dg [d3] — bridge;
ften [fn]  — often;
gh — eight;
[f] — (mocze au, ou) — enough;
gn [n] — foreign, design (Hauaso, KOHEIl CJI0BA);
kn [n] — know;
mb [m] — comb (koHer| c0Ba);
mn  — autumn (koHeIr cj0Ba);
ng [n] — thing;
nk [nk] — tank;

ph [f] — (rpeu.) — physics;
qu [kw] - quite;

ssion [J'an] — discussion;
sion [3n]  —television;
sure [30] — measure;
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sh [/] — short;

sten[sn] - listen;
th [0] — tooth;
[0] — weather;

tion [Jan] — demonstration;
ture [tfa] — future;

wh [w] — white;

wh+o [h] —whom;

wr [r] — write;

X [ks] — box (B xoHIIe citoBa); EXErcise (mepe/ COrIaCHbIMH );
[gz] — exist (mepex y1apHbIM TJIAaCHBIM).

COI'JIACHBIE 3BYKHU, UMEIOIIMUE JIBA BAPUAHTA UTEHUA

c [s]: mepen e, 1, y — ice, city, cent;

[K]: B ocTampHBIX ciiyuasx — clock, come, close;

[J]: mepen 6e3ynapHoii rmacHoi — social, ancient, musician;
* g [d3]: mepen e, i, y — stage, large, engine;
[0]: B ocTanmpHBIX citydasx— green, go, good.

1.2. KPATKUA TPAMMATHUYECKUA CIIPABOYHUK
AHTJIMFCKOI'O SI3BIKA.

APTUKJIb (THE ARTICLE)

OrnpeneneHHbIi apTUKIIb.
B anrnuiickoMm si3bIKE OMpEEICHHBIA apTUKIb UMEET TOJBKO OJHY (hopMy
— the, He3aBHCHMO OTTOrO, CTOWT JIM CYIIECTBUTEIBHOE B €AMHCTBEHHOM WJIM BO
MHOXXECTBEHHOM 4YHCJIE W O00O03HAYaeT OJYyIICBIEHHOE WM HEOIyIIEBICHHOE
CYIIECTBUTEIILHOE:
the engineer unowcenep the tool uncmpymenm
the workers pabouue the cars asmomauiuno
[Tepen cioBamu, KOTOpBIE HAUMHAKOTCS ¢ corylacHoro 3Byka (d, f, S, v u 1.1,
the mpousnocutcs [03].
[lepen cioBamu, KOTOpbIE HAYMHAIOTCA C TJIACHOTO 3BYyKa (TepenaBaeMoro
OykBamu a, e, I, o, U), the npousnocurcs [0i:]. Takas dopmMa HPOU3HOIICHUS
yIOTPeOSETCS TaKkKe I SM(ATUICCKOTO BBIICIICHUS CYIIICCTBUTEILHOTO.
YnotpebiieHue onpeaeneHHOTO apTHKIIS
OOBIYHO aOCTPaKTHBIC CYIIECTBUTENBHBIC YIOTPEOISIOTCS 0€3 OmpeneIeHHOTO
aptukss the:
anger — rues machinery — obopyaoBanue
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happiness — cuactbe software — mporpammHOe oOecrieueHne

knowledge — 3nanue society — o01ecTBoO

weather — nmoroaa work — padota

Hanpumep: This enterprise has booked new machinery but it has not been
delivered yet. - Omo npeonpusmue 3axazano nogoe mawunHoe 06OpyoOosanue, Ho
€20 euje He OOCMABUIU.

OnHako, eciu rmociie abCTPaKTHBIX CYIIECTBUTEIIBHBIX, TAKKUX, Kak hate, luck
U JIp., CTOUT IMOSCHSIONICE HMX CIIOBO, TO IMEPE ITUMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU
CTaBHUTCS apTHKJIb the:

His book is about the fear of spiders. - Ezo xnuea o cmpaxe, 6vizvisaemom
nayKkamu.

| can’t describe the happiness | felt. - X ne mocy onucamo cuacmve, xkomopoe s
nOuy8Cmeo8ai.

Anrnuiickue ciosa school, college, university, church, hospital, court,
VUPSKIACHUE WM €CIM TOJYepKHBACTCA WX Ha3HaueHue. Aprtukiapb the
UCTIONB3YETCSl Tepe]l HUMH, TOJIKO B TOM Cjydae, €CIH HMEETCS B BHIAY
KOHKPETHOE 3/JaHHEe WU TPEAMET:

He got Certificate of Secondary Education after leaving school. On nonyuun
ammecmam nocjie OKOHYAHUSL UKOJLbL.

The school my children are going to is a very nice modern building. - Illxona, 6
KOMOPYIO X005im MOU 0emu, Kpacugoe COBPEMEHHOe 30aHue.

Nmena u damuimnu OTACNBHBIX JIIOACH, a TakXke CJioBa, 0003HAYaroIee
POACTBO, yHoTpeOstores 6e3 the. ApTHKIIb TakKe He CTABUTCSA, €CIIU MEPET TAKUM
CYIIECTBUTEIILHBIM CTOUT MPHIATaTeIbHOE WM 3BaHKE (IOJKHOCTD):

Dad omey, Grandma 6a6ywxa, Dr Brown /[p. bpayn, poor Sally 6eonas Connu u
T.JI.

Ecniu  cymectButenbHOe, oOo3Hauatomee  GaMUIUIO, CTOUT  BO
MHOXXECTBEHHOM 4YHCJIE, T.€. MMEIOTCA B BHUIY BCE WICHBI CEMbH, MEpe]] HUM
CTaBHUTCS OIPEICIICHHBIN apTHKIIb.
the Smirnovs cemsss Cmuprosuwix, the Johnsons /oxconconst u 1.1.

HazBanus crpaH, roposioB, yiull, 34aHUH, TApKOB, TUIOMIAAECH U T.J. YIIOT-
peOstIoTCs, KaK mpasuiio, oe3 the:

England Anenus, Australia Aecmpanus, Minsk Munck, Sovetskaya street yruya
Cosemckas, Hyde Park I'aiio napx.

Ha3panwmst cTpaH, B coOCcTaB KOTOPBIX BXOAAT ciioBa republic, state, kingdom,
federation, union, ynorpeomstorcs ¢ aptukiem the:

The USA CIIIA4, the Rublic of Belarus Pecnybnuxa Beaapyceo.

Ha3zBanus ropHsix nieneu, rpyIm OCTPOBOB, MOPEU, PEK, OKEAHOB, ITPOJIMBOB,
NYCTBIHB YIOTpeOsroTCs ¢ the:

The Alps Aurwnet, the Atlantic Ocean Amaanmuueckuii oxean, the (River) Sozh
pexa Cooxc.

HasBanus MecsiieB, a Takke OHEH HEAETH W MPA3IHUKOB YIMOTPEOIAIOTCS
oe3 the:
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On Monday B mnonemenvHuk, In September B cenrsope, at Christmas na
PoxxnecTBo.
Opnako, ecnu 00O3HAYEHHE BPEMEHHM YTOYHSETCA  OINpENEICHUEM, TO
ucnoin3yercs the:
on the Saturday of the wedding & cy66omy, kocoa 6wira céadvba, the Easter that
we spent at our parents’ Ilacxa, komopyto mbl npogeau y pooumerell.

HaszBanus Tpamne3 ynorpeOstoTcs, Kak mpaBuiio, 6e3 the, ecim ToJabKO HET

OIpeICIICHHUS:
Dinner is at eight. Yorcun 6 8 uacos.
Ho: The dinner he served Voicun, xomopulii on nooar,

was awful. 6wir yorcacen.
TpancnopTHbIe CpencTBa, YHOTPEOJCHHBIE C TPEAJIOroM DY, HE HMEIOT

aptukis the:
by car, by bus, by train  marumHOI, aBTOOYCOM, ITOE30M
by bike/bicycle, by motorbike 8e10CUNe0oM, MOMOYUKIIOM

Aptukis the He ynoTpebiisercs nmepe MECTOMMEHUSMMU:
| — s, my — Mmo#, his — ero, this — 3T0, where — riae, who — kto, somebody — KT0O-TO
U T.J.
MecTo onpe/eIeHHOTO apTHKJIS
Aptukis the caenyet 3a half nonosuna, double osounoi,twice osouinoti u all sce,
8Cé:
half the timenonoBuna BpemeHu
twice the distance oeotinoe paccmosinue
double the price  osoiinas yena
all the time esce epems
both boys wiu both the boys  06a manvuuxa
Most o6b1uHO yroTpebisiercs oe3 the:
Most people don’t know about it. borvwurcmeo nrooeii ne 3uarom 0o >moam.
Most of the+tums cymiecTBuTeIbHOE YHOTPEOSIETCSA, €CIM pPeub HACT O
OOJIBIIICH YaCTH ONPEACICHHON TPYIIIBI IPEAMETOB HJTH JIHIL:
Most of the apples were rotten. bonvuwas uacmo 56710k ObLIa SHULOLL.
HeonpeneneHuslid apTUKIIB.
Ecnu cioBo HauMHAETCs Ha TJIACHYIO OYKBY, TOTJa CTaBUM apTUKJIbL an, eClid XKe
CIIOBO HAYMHAETCS Ha COIJIACHYIO, TOrJa CTaBMM a. HeompemeaeHHBIH apTHKIb
YIIOTPEOIIAETCSI C CYIIECTBUTEIBHBIMHU, €CJIH OHHM UCIIOIB3YIOTCS B PEYH BIIEPBBIE.
a tool — uacTpymMeHT an engineer — MHXeHep
a hammer — mosotTok an important project — BaxHbIN IPOCKT
VYnorpebieHue HeOnpeaeIeHHOTO apTHKIISA
Heomnpenenenupiii apTukib a/an ymnoTpeOJssieTcss ¢ CYIIECTBUTEIbHBIMH,
0003HaYaOIMUMHU TPOGECCHIO, HAIMOHAIBHOCTD, PETUTHI0 WM MPUHAIICKHOCTh
K KaKOM-HUOY/b TpYyIIIIE:
| am a Methodist. X memooucm (4nen uepkBu MeToAMCTOB). She’s an opera
singer. Ona onepnas nesuya. He’s a Canadian. Ou kanaoeuy.
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[Tpu yka3aHUH IEHbI, CKOPOCTH, YaCTOTHI UCIIOJIB3YIOT a/an BMECTO PYCCKHUX

MIPEJIOTOB 3a/8:

Calls cost 8 pence a minute. - Teregonnulii 360H0K cmoum 8 NEHCO8 8 MUHYI).

| have to take this medicine five times a day. - A odonocen npunumames 3mo
JIeKapCcmeo nsimv pas 6 OeHb.

[Tepen cnoBamu hundred u thousand craButcs HeompeeIeHHbIM aPTHKIIb a
WJIU TSI TIOTYePKUBAHUSI 3HaUCHUSI: ON€(00uH, 00Ha):

A millennium is a thousand years. Muirenuym oznauaem moicsiuenemue.

Alan He ucnonb3yetcst co cmoBamu information (nadopmarus, cBeneHwms),
advice (coset, coBeTnl), luggage (6arax), NeWS (HOBOCTH).

BmecTto apTHKIS HCIONB3YeTCs CIOBO SOME, a B  BOIPOCHUTEIBHBIX
OTPHILIATCIIBHBIX TPEIIOKEHUIX — any, WIK COBCEM HHUYero. Eciam Hy»XHO
OYEPKHYTh, YTO PEUb HJET O «CAUHHUIIE» HHOOPMAIMH U T.J., TO MOYKHO TaKKe
MOCTaBUTh MEPE]] CYIIECTBUTEILHBIM a/ ONne piece of:

He’s got news for us. — V neeo ecmo nosocmu ons nac.
Thank you for your piece of advice. — Cnacu6o 3a Baw cosem.

UM CYHHECTBUTEJIBHOE (THE NOUN)

Hanucanue nMeH CyIeCTBUTEIIBHBIX C IPOIUCHON OYKBHI:
Kak npaBuiio, aHMIMICKHE UMEHA CYIIICCTBUTEIIBHBIC IHUIIYTCS CO CTPOYHOM
OYKBBI, OJTHAKO MCKIFOYEHHUS COCTABIISIOT:

e HMEHa COOCTBEHHBIC, OOpAIlCHHs, ydY€HbIC 3BaHMSI M THTYIbl (IIE€pen
dammmueit): Fred @peo, Mr Petrov e-u Ilempos, Inspector Morse
uncnekmop Mopc,

e Ha3BaHHUs HApOJOB U sA3bIKOB: The Chinese kwuraiinpl, the Irish upnanmmer,
the Germans nemier; French ¢panmysckuii;

e Ha3BaHMWJ HACEJICHHBIX ITYHKTOB, ropojgoB u cTpan: Moscow Mockea,
Florida @ropuoe, Spain Hcnanus;

e Ha3BaHMA JHCH Hemenu u Mecsuen: Thursday uemeepz; April anpens

o Ha3paHusa mnpas3gHukoB: Christmas Poswcoecmeo, New Year’s Eve kanyn
Hoeozo 200a, Thanksgiving Day Jeuns 61azooapenus;

® Ha3BaHWs pEJMTHE W ux mociaegoBarenei: Christianity xpucTuaHcTBo;
Hindu unayc;

e Ha3BaHMHM HcTOpHuUeckux coObiTuii the Boer War Bypckas Boitna, the
Maastricht Treaty MaacTpuxTcKuii 10roBop;

e Ha3BaHMM oOpranm3anuii u yupexaenuii: the Wine Society Bunnoe
obmiectBo, the Royal Air Force KoposieBckre BO3AYIIHBIC CHITBI.
I'pamMmmaTrueckuii poa UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX
HeonyiepineHHple MMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE B AHTJIHHCKOM SI3BIKE —

CPEIHEero poja.
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[Tpu 0603HaYeHNU TPOGECCHH JKEHIKH, IS MMOAYSPKUBAHMUS [10JIA WITH IS
TOT0, YTOOBI M30€XkKaTh HEIOPAa3yMEHHH, MEpe]l Ha3BaHUEM MPO(eccCur CTaBUTCS
OJIHO M3 CJICAYIOIIMX CJIOB: Woman owcenwuna, female ocenwuna nmn lady zeou,
npuyeM yrnotpeonenne female u woman 3Byuut ckopee Oyauu4uHo, a lady— Ooiee
BexxmBo: female politician orcenwuna —nonumux.
HekoTopbie MIMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC IBHO OTHOCATCS K OJJHOMY KaKOMY-TO POy
— 1100 K MYXCKOMY, JIN0O KECHCKOMY: actress axkmpuca — actor akmep, waitress
ouyuanxa — Waiter ogpuyuanm.

MHOX€CTBEHHOE YHCIIO

dopma MHOKECTBEHHOTO YHCIIAa UMCH CYIICCTBHUTEIbHBIX B OOJBIIMHCTBE
ciiydaeB 0OpasyeTcs npudaBieHneM —S K GopMe eIMHCTBEHHOTO YUCIa:

a tool uncmpymenm tools uncmpymenmul
a computer komnviomep computers xomnvromepol
dopma MHOECTBEHHOTO qpcia UMCH CYIIIECTBUTEIIbHBIX,

OKaHYHMBAIOIIUXCA Ha -S, -SS, -Sh, -Ch mmm -X, oOpasyercst nmpubaBiIcHHEM —€S K
dbopme eTMHCTBEHHOT'O YnCIIa:

a box kopobxa boxes kopobku
a torch ghonapo torches gonapu
a boss 6occ bosses boccwi

Y uMeH CyIeCTBUTENBHBIX, KOTOPhIE OKAaHUYNBAIOTCS Ha OYKBY -y, CTOSIIIYIO
nociie coriacHeIxX (d, g, S ¥ T.71.) BO MHOXKECTBCHHOM YHCIIC -y MEHSETCS Ha -1€S:
a ply nemns plies nemau
a study rayxa studies yuenue

Ecii —y cTOUT B KOHIIE CJIOBaA MOCIIE TIACHOM (a, €, 1, 0, 1), TO MpUOaBIICTCS
TOJIBKO —S:
aday oenn»  days onu
a ploy yrosexa  ploys yrosxu

Hecranmaptabie (OpMbl MHOKECTBEHHOTO YHCIIa

Hmena cyiecTBUTEIbHBIC, KOTOPBIe OKaHunBaroTcs Ha —f wiu -fe, MeHsoT -
f/-fe Bo MHOXKECTBEHHOM 4YHCIIC Ha -VES:
a loaf 6amon  loaves 6amonwi
a knife noorc  knives noorcu

Uckmnrouenus: a roof xpweuuwa — roofs xpeuwu, a chief nauanvnux — chiefs
HauanvHuku, & Proof ookaszamenvcmeo — proofs doxazamenvcmea.

MHorue WMeHa CyIIeCTBHTEIbHBIC, KOTOpPbIE OKAaHYMBAKOTCI Ha -0,
00pa3zyroT (hOpMbI MHOKECTBEHHOT'O YK CIIa MPUOABICHUEM -€S:
tomato nmomumop — tomatoes mommumopsi, potato kaprodenuna — potatoes
kapTodenunsl, hero repoit — heroes repou.

Jlpyrue WMeHa CyIIEeCTBUTEIbHBIE OOpa3yl0T MHOXKECTBEHHOE YHCIIO
pUOABICHUEM -S:

CokpalllcHHbIE BapHaHThI CJI0B, Hampumep, pPhoto ¢romozpaghua — photos
gomocpaghuu, Kilo kunozpamm — Kilos kunozpammet.
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HazBanust HapomoB, Hanmpumep, ESKIMO ackumoc — ESKIMOS ackumocst,
Navajo umnoeey nasaxo — Navajos unoeiuwvt nasaxo, Filipino ¢urunnuney —
Filipinos ¢pununnunywi. lnoctpanueie cioBa, HampuMep, Macho my:KecTBeHHBIN
YeJIOBEeK, Ma4o — Machos my:kecTBeHHbIe JIIOAM, Pian0 NMUaHMHO — Pianos
nuanuHo fiasco ¢macko— fiascos ¢macko.

CnoBa, KOTOpbIE OKaHYMBAIOTCS Ha -€0 WM -10, Harpumep, Studio cmyous —
studios cmyouu, video euoeo— Vvideos euoeo.

Crenyromie CjIoBa HMEIOT COBEPINEHHO HECTaHIAPTHO OOpa30BaHHBIC
(bOpMbI MHOKECTBEHHOTO YHCTIA!
child pe6enox — children pedoama, foot cmynus — feet cmynnu, goose eyco —
geese 2ycu, tooth 3y6 — teeth 3yos, mouse motues — mice mouuu, louse eows —
lice ewu, man mysycuuna — MeN myxcuunsvt, WOMaN scenwuna — \WOMenN
HCEHUUHDL.

Crenyromye ciioBa UMEIOT BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE Ty K€ (OpMY, 4TO U B
CIMHCTBCHHOM YHCIIC:
sheep osya— sheep osysi, fish peiboa — fish pwiowi, deer onens — deer onenu.

Berpeuaercs u popma MHokecTBeHHOro umcia fishes, korma umerorcs B
BUJIY pa3IUYHBIC BUBI PBIO.

He wu3MeHSIOTCS BO MHOXXECTBCHHOM YHCIIC M CJIOBa, O0O3HAYAIOIIUC
HAIIMOHAJILHOCTh, OKAHYMBAIOIIUECS HA —ESe WM -SS. SWISS weenuapey —SWiss
weeniyapuvt, Chinese kumaey — Chinese xkumainuv, Japanese sanoney —
Japanese anonuyul.

Y HEKOTOPBIX CIIOKHBIX CJIOB, OCOOCHHO COCTOSIIMX M3 CYIMICCTBUTEIHHOTO
U Mpeajora, MEPBbIA AJIEMEHT MOJydYaeT OKOHYAHHME MHOXKECTBEHHOro umcia. K
HUM oOTHOcsTCsS: Mother-in-law ceexpoes, mewa — mothers-in-law ceekposu,
mewu, Passerby npoxosrcuit — passersby npoxoarcue.

YnorpebiieHue MHOKECTBEHHOTO YUCIIa

[IpenmeTsl, KOTOpBIE COCTOAT W3 JBYX paBHBIX 4YacTeu, Bceraa
yIOTPEOJIAIOTCS BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIC:

trousers Oproku, jeans HKUHCHI, SCISSOrS HOXKHUIBI, pliers mumibl, glasses ouku.
ToJIbKO BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIC YIOTPEOIAIOTCS CIEIYIOIINE CIIOBA:

clothes 00exncoa headquarters  wmab

thanks cnacubo outskirts 20pPOOCKAsl OKPAUHA
congratulations nozopaenenuss  |§oods moeapul

Middle Ages Cpeonue sexa  |l00ks HAPYHCHOCTb

Bce »Tu cioBa ynoTpeOsSIOTCS € TIarojoM B (OpME MHOKECTBEHHOTO

qucila.
Crenyronye cioBa HUKOT/IA HE YNOTPEONSIOTcS B (hopMe MHOKECTBEHHOTO 4YMCIIA M BCETZa
YHOTPEOJISIFOTCS € TJIAr0JIOM B €TUHCTBEHHOM UYHCIIE:

information ceedenue (-us) news Hosocmb (-MU)

advice cosem (-vl) progress npozpecc
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knowledge 3Hanue (-us) furniture mebenw

MHorue CcymecTBUTENbHbBIC, SIBISIONIMECS COOMpATEIbHBIMU, T.€. O0003HAYAIOIINE TPYIIIBI
(oOBIYHO IMIOJICH), MOTYT paccMaTpUBaThCA U Kak (POPMBI EAMHCTBEHHOTO YWCNIA, W Kak (OpMBI
MHOKECTBEHHOTO YHCJIa, B 3aBHUCHMOCTH OT TOTO, HMJET JIM pPeYb O TPYMIE KaK O CIUHOM IIEJIOM
(eIMHCTBEHHOE YHCIIO0) WM 00 OTAENbHBIX €€ wieHaX (MHOYKECTBEHHOE YHCIIO):

class Kaacc crowd moana

company KAMNAHUSL army apmusi

crew OKUNAIC public 00WecmeeHHOCb
team KOMAHOA staff nepconal

party napmust family cembs

audience 3pumenu, ayoumopus  (orchestra opKecmp

NmeHa cymiecTBUTENBHBIEC, OKAHYMBAIOIIUECA HA —ICS u oGo3Hauaromme yyeGHbIC
JMCIUIUTAHBI WA 00JaCTH HAYKH, SIBISIFOTCS (YOpMaMu €IMHCTBEHHOTO YHCIIA:

acoustics aKycmuKda physics Qusuxa
statistics CMAamucmuxa economics OKOHOMUKA
maths/ athletics amuemuka
mathematics Mamemamuxa politics ROAUMUKA
linguistics JIUHCBUCTUKA gymnastics CUMHACMUKA

MHorue u3 HUX, HampuMep, economics, politics, acoustics, statistics, eciu
OHM He O00O03HAayalT YYEeOHYI0 JAUCUUIUIMHY WM OTpaciib HAyKdh, MOTYT
yIoTpeOIIThCS U B hOpME MHOKECTBEHHOTO YHCIIa, HAITPUMED:
The acoustics in this concert hall are not very good. Axkycmuxa 6 smom
KOHYEePMHOM 3ajle He 04eHb XOPOUulas.

[IpuTskaTebHBIA TAEK.

OO0pazoBaHue MPUTSHKATEITHLHOTO MAIeKa:

K ¢dopme ennHCTBEHHOTO YHClIa UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOITUX
JIOJIEH U )KUBOTHBIX, TPUOABIISIOT -’S:
the man’s car mammHa My>XYIHBI
our chief’s office xkabuHeT Halero HayaIbHUKA
Simon’s e-book snexTponnas kaura CaiiMoHa

K ¢opmam, yxe okaHuMBarOImIMMCS Ha -S, JNOOABISIOT -’S WJIH TOJIBKO
anoctpod:
Mr Aldiss’s house/ Mr Aldiss’ house dom ecocnoouna Inouca

K ¢opMe MHOKECTBEHHOTO YKCiIa UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX, 0003HAYAIOIINX
JIOJIeH M JKUBOTHBIX, €CJIM OHA YK€ OKAHUMBACTCS Ha -S, MPUOABISETCS TOJBKO
arocTpod:
the workers’ overalls cneyooescoa pabouux, the drivers’ trucks epyzosuxu
gooumerneu

Ecmu dbopma MHOXKECTBEHHOTO YHMCiIa 0Opa3oBaHa KaKUM-HHOYAb APYTUM
CI0c000M, (a He MPHU TOMOIIH -S), -’S TPHOABIIAETC:
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The children’s pets nroOmmble qoMamiHHE >KHBOTHBIC jaeTed, women’s clothes

JHCEHCKUE 00eAHCObL

HeonyieBiieHHbIE CYIIECTBUTEIBLHBIC HE UMEIOT ()OPMBI IIPUTSHKATEIIHBHOTO
najiexa, nepeji HuMu oobraHo crassat Of the:
the end of the journey xoney nymewecmsus, the employees of our factory
COMPYOHUKU HAULE20 3A800d

YnoTrpeOyieHue NPUTHKATSILHOTO TaIexKa.

HekoTopeie HeoMyIIeBIeHHBIC CYNECTBUTEIBHBIC MOTYT YITOTPEOJIATHCS HE
tonmeko ¢ Of the, HO Takxke c -’S. DTy ¢dopMy OCOOEHHO YacTO HUMEIOT
CYIICCTBUTENbHBIC, 0003HAYAONINE HAa3BaHHWS HACEICHHBIX IYHKTOB M CTpaH, a
Takke Bpemsi, HanpuMmep: today cecoons, yesterday euepa, tomorrow zasmpa,last
week ra npounoil nedene v T. I

Bordeaux’s wine estates are Bunoepaonuku bopoo ecemupho
world famous. U3BECINHBL.

Tomorrow’s match is going 3aempawinuii mamy 6yoem

to be very exciting. OUEeHb UHMEPECHBIM.

Teachers’ pay is not very high. 3apniama npenooasameneii ne ouens evicoxas.
B BBIpaKeHUSX BpEMEHHU MPUTSHKATCIBHBINA MaeKe -’S YIIOTPeOIsIeTCs, €CIn
32  CYIICCTBUTEIBHBIM, OOO3HAYAIOIIMM  BpEMs, CIEAyeT eme  OJHO
CYIIIECTBUTEILHOE:
in a week’s time  uepe3 neoenio
an hour’sdelay  omo3ganue Ha OJUH Yac
a minute’s silence munymmnoe monuanue
a day’s work paboma 00H020 OHsL Y T. 1.

MECTOUMEHUSA (THE PRONOUN)

JInyable MECTOMMEHUS
B aHrnumiickom S3bIKE€ JIMYHBIE MECTOMMEHHUS MOTYT HCIIOJIb30BaThCAd B
(YHKITUHY TTOJIC)KAIIETO U JOTIOTHCHHUS:

[Tomnexaree JlonosiHeHNnE

| 2 me  mews, MHe, MHOU

you msi YOU  mebs, mebe, moboi

he on him  ezo, emy, um, (0) nem

she ona her  ee, ei, ero, (0) netl

it on, ona; ono it ezo, emy, um, (o) Hem, ee, e, e, (0) Hell
We Mol us Hac, Ham, Hamu

YOU 651 you  eac, eam, samu

they onu them wux, um, (0) Hux

Kpome mrozmei, KOTOPBIM COOTBETCTBYKOT pPa3HbIE MECTOMMEHHS B
3aBucuMocTH OoT moyia (he wim she), Ha3BaHWS JAOMAITHMX >XUBOTHBIX, a TaKKe
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JPYTUX JKMUBOTHBIX, K KOTOPBHIM HCIBITBIBAIOT KaKWe-IMOO YyBCTBA MJIM YEH IO
XOTST MOYEPKHYTh, MOT'YT 0003HAYaThCsl MecToMMeHus MU he wiu She.

O XUBOTHBIX, KOTOPBIE PACCMATPUBAIOTCS OECCTPACTHO M TOJ, KOTOPBIX HE
UMeeT 3HaueHwusl, ToBopsT it. [IpeaMeramM U MOHATUAM B OOBIJICHHOW pevr OOBIYHO
COOTBETCTBYeT MecTouMeHue it. O MammMHax, JIOJKax U KOpalOJsixX, KaK MpaBUIIo,
TOBOPSAT KaK 00 OTHOCSIIMXCS K )KEHCKOMY POJTY.

What’s your rabbit’s name? — Kax 306ym sawezo kponuxa?

She’s called Flufty.— Ee 306ym @nagpghu.

This used to a fast and powerful war ship. She fought in the War of 1812. — Omo
OvLL K020a-mo Oblcmpolll U MOWHBIL 80eHHbLU Kopabab. OH cpadcancs 6 80liHe
1812 200a.

[Toce HEKOTOPBIX TIJIArojOB IMEpe] JIMYHBIMH MECTOUMEHHSMH MOTYT
omyckatbes mpemgorm to m for. B aToM ciydae MECTOMMEHHE CieIyeT
HETOCPEJCTBEHHO 3a TiarosioM. K Takum riarosiam, oObIYHO TpeOyrommum to,
OTHOCATCS, Hampumep, cieaywomme: bring npunocums, give oasams, hand
epywams, Offer npeonazame, lend oasamv 6 oOone, pass nepedasamw, send
nocwiiams, tell pacckazvieamo, Write nucamo. K raaronam, oObIYHO TPEOYHOIIMM
for, oTHOCsTCS, Hanpumep, cieayromue: buy nokynams, COOK comosums edy, fetch
oocmasamyp, find naxooums, get odocmasame, leave noxudame, yesowcams, make
oenamo, SAVE SKOHOMUMb, CRACAMb, COXPAHSIND.

We gave the plant to them.

We gave them the plant. Mul nodapunu um smo pacmenue.

She saved a few bulbs for me. She saved me a few bulbs.
OHa cOXpanuia HeCKOILKO JIAMNOYEK OJist MEHSL.

Eciu 00a mpsMBIX IOMOJNHEHHUS SBISIOTCS MECTOMMEHHSIMH, BO3MOKHBI

CIIEAYIOIIME BAPHAHTHI OPSIKA CIIOB:
We gave it to them. Mout oanu e2o um.
We gave them it.
She saved them for me. Owna coxpanuna ux ons mens.
She saved me them.
[TputskateabHbIC MECTOUMEHHSI

HpI/ITFDKaTeJIbeIe MCCTOMMCHUA-IIPUIIAraTCIIbHBIC
B aHIMIMICKOM sI3bIKE TaKHE MIPUTSKATENIbHBIE MECTOUMEHHUS] HE U3MEHSIOTCS:

my Mot (mosi, moe, moulceoii)
your maeoti/ceou

his e2o/ceoll

her ee/ceoll

its ezo, ee/ceoul

our Hauw/ceoll

your 8aUL/c801L

their ux/ceotl
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HeompeneneHHoMy MECTOMMEHHIO ONE COOTBETCTBYET MPHUTKATEILHOE
MECTOMMEHHUE ONe’S, KOTOPOE BCET/Ia MUIIIETCS ¢ aoCTPOPOM:

One has to look after one’s health in old age. — B cmapocmu naoo cneoums 3a ceoum
300p0BbeM.

AGcomoTHass  (opMa  TPUTHKATEIBHBIX ~ MECTOMMEHHMH  3aMEHSCT
IPUTDKATSIIPHOE MECTOMMEHHE + CyllecTBUTeIbHOe (Hampumep, his wife eco
ocena). 3a WCKIOYeHHEM Mine u hiS, oHa oOpa3yercs mo0OaBieHHEM —S K
NPUTSHKATETPHOMY MECTOMMEHHIO (MECTOMMEHHUIO-TIPUIIaraTeIbHOMY):

yours MEOtl, MEOs, Meoe 1 T.I.
his e2o

hers ee

its e2o, ee

ours HQUL W T T,

yours 6aWL T T.]T.

theirs ux

That’s his hammer, this is yours. — To e2o monomox, smo meoti.
Bo3BpaTHbie MECTOMMEHUS

| could cut myself. A moe nopezamvcs (nopezamo ceos).

You could cut yourself. Tt Mo2 nopezamucsi (nopesamv cebs).

He could cut himself. On moe nopezamucs (nopezamso ceos).
She could cut herself. Ona mozna nopezamncsi (nopezamsv ceosi).
It could cut itself. On/0H0/0Ha MO2/MO2TI0/MO2TIA NOPE3aMbCsL

(nopesamy cebs)

We could cut ourselves. Muol moznu nopezamucsi (nopezamv ceosi).
You could cut yourselves. Bvi moanu nopesamucsi (nopezams cebs).
They could cut themselves. Onu mo2nu nopezamncsi (nopezamsv ceosi).

Bo3BpaTHBIC MECTOUMEHHSI B aHTJIUHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM
S3bIKE MECTOMMEHHUIO «ceOsi (cebe, coOoif)» WM BO3BpAaTHOM dYacTulle —cs,
KOTOPBIE CTaBATCS TIOCTIE TIaroa.

YnotpebaeHue BO3BpaTHBIX MECTOMMEHUN
Hekoropple aHTIIMICKUE TJArojibl, B OTIIMYHAE OT COOTBETCTBYIONIUX PYCCKUX
TJIaroJioB, HE MOTYT YHOTPEOISAThCS C BO3BpPATHBIMH MecTOMMEHHsSMHU. K HUM
OTHOCSTCS:

concentrate KOHLIEHTPUPOBATHCS
dress/get dressed 0JIeBaThCs

meet BCTpEYaThCsl, 3HAKOMHUTHCS
change/get changed U3MEHSATHCS
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wash/get washed YMBIBAThCSI

hurry (up) TOPOTIHUTHCS
get ready TOTOBUTHCS
be/get interested in HMHTEPECOBAThCS/3aMHTEPECOBATHCS

Each other/one another

PycckuM BBIpQKEHUSAM «B3aUMHOY» HIIH «APYT APYTay», «IPYT C APYTOMY», «IPYT O
Jpyre» B aHTJIUHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT €ach other (ecim peus mumet o aAByX
JCHCTBYIOIINX JIMIAX) Wik ONe another (mpu ABYyX WM OOJBIIEM KOJUYECTBE
JIEUCTBYIOIIUX JIHUIT):

Why do they have to shout other? - ITouemy onu donxcnol kpuuame opye na opyea?
All the villagers helped one another during the floods. - Bo epems nasoonenus sce
Jrcumenu 0epesHU NoMo2au opyz opyay.

Ce0sg = me, him, us u T.1.

B aHrmmiickoM s3bIKe TIOCTE MPEAJIOTOB MECTa YHOTPEOISIOTCS, Kak IMpaBUIIo,
JMYHBIC MeCTOMMEHHUs Me, her, them u T.11., a He BO3BpaTHbIE:

He hasn’t got any money on him. - ¥ neeco nem nuxaxux oernee npu cebe.

She hid the briefcase behind her. - Ona cnpsimana nopmepeny nozaou cebs.

YkazarenbHble MECTOUMEHUS

This (eauncTBeHHOE umcio) U these (MHOKECTBEHHOE YHCIIO0) YKa3bIBAIOT
OoJbIIIell YacThi0 HAa KOTO-TO WMJIM UYTO-TO, OJIM3KOE K TOBOpSIIEMY (TakKe IO
BpPEMEHN ).

That (eamHCcTBeHHOE umciI0) M thOSe (MHOXECTBEHHOE YHCIIO) YKa3bIBAIOT
9aCTO Ha KOTO-TO WJIA YTO-TO, YAAJICHHOE OT TOBOPSIIETO (TAaK)Ke IO BPEMEHH ).
Tem He Menee BeIOOp Mexy (his/these u that/those) acto odenb cyObeKTHBEH:

Is this his lathe? DT0 €ro TOKapHBIA CTAHOK?

What are these glasses doing here? Yro 31€ech AenaroT 3TH CTaKaHbI?
That’s my college. To moil KomIe K.

Did you water those plants on

the window-sill? BrI monmuim Te pacTeHHs Ha MMOJOKOHHHKE?

That wmm those Moryr uHCIONB30BaTbC TakKXKe [UISI TOTO, YTOOBI
OYMOIMOHAILHO YCUJIMTH BBICKa3bIBaHUE!

| hate those jeans!/ A nenasuorcy smu 0xcunco!
You should be much stricter
with that boy! Boi domicrbl Obims bonee cmpoau k 9momy mManbyuxy!

Bonpocurenbubie Mmecroumenus (Who (whom), what, which, whose). Ouu
yrIOTpC6J'I$IIOTC$[ B CIICHHAJIBHBIX BOIIPOCHUTCIIbHBIX IPCIAJIOXKCHHUAX, THUIIA WhO —
kt0, Who...with — ¢ kem, what — uro, which — xoTopsIii, Wwhose — ueii.

Who took part in that experiment?

Who does he usually share his joy with?

What is the height of this skyscraper?

What data did your computer store the other day?
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OtHocutenbable MecTouMmenusi (who (whom), which, whose, that) taxxe
MOI'YT BBOAWTHL ONPCACIUTCIbHBIC INPUAATOYHBIC IIPCIAIOKCHHA, W TOrga OHH
ABJIIAIOTCA COIO3HBIMU CJIOBAMMU:

This is the alloy whose properties they are investigating now.
The tools which | bought yesterday have not been delivered yet.
He returned the book (which/that) he had borrowed.

OTpI/IHaTCJIBHBIC MECTOUMCHUA
NO — HUKAKOM, HUKAKHE
NONE - HUKTO, HUYTO
neither - Hu TOT, HU JpPyrOU
NO ONE - HUKTO, HUKOI'O
nobody - HuKkTO, HUKOTO
nothing - au4To

Otpurianusi B aHTIUMHACKOM f3BIKE O00pa3yroTcs JuOO0 C MOMOIUIBIO
OTpI/II_[aTeJIBHOﬁ HJaCTHULbI IlOt, oo ¢ IIOMOIIBIO PA3JIMYHBIX OTPHUIATCIBHBIX
MecToOMMeHUN. B aHrimmickoM s3bIKE B OTJIHYHE OT PYCCKOT'O HCIIOJIBb3YCTCA
TOJIBKO OJJHO OTPHUIIAHHC:

The host could not say anything funny to his guests.
The host could say nothing funny to his quests.

OTpI/II_[aTeJIBHOG MCECTOMMECHHUE nNO y1'IOTp€6H}IeTCH KaK MECTOMMCHHEC —
IIpHUIJIaraTCJIbHOC rnepen CymCCTBUTCIIbHBIMHA B CIANHCTBCHHOM )41 BO
MHOXECTBCHHOM YUCIJIC:

No student knew the answer to this question.
| have no idea where he works.

MecTonMeHHe none yHOTpe6J'I$ICTC$I KaK MCCTOMMCHUC — CYIIICCTBUTCIILHOC!
None of us knows how to operate that machine.

Mecroumenue neither ynmorpe6isieTcst B 3HaYCHUU «HHU OJMH U3 ABYX»:
Neither of those suggestions was useful.

Do you like meat or fish? — Neither.

CioxHbIE OTpUOAaTCIIbHBIC MCCTOMMCHUA, IIPOU3BOIHBIC OT MCCTOHMMCHMHA
no: nobody (oayiieBnéHHbIC peAMEThI/TUIIA), N0 one (oayiieBiIéHHbIe) U nothing
(HeOI[YHICBJ'IéHHBIG) ABJIIOTCA MCCTOMMCHUMAMH — CYIICCTBHUTCIIBHBIMHU H UMCIOT
dhopMy eTMHCTBEHHOT'O YHCIIA:

No one could find a solution to that math problem.
We have nothing to do with that discovery.

Heonpe)leneHHHe MectoumMenus. OHH YKa3bIBaAlOT Ha HCEOIPCACICHHOC
KOJIMYECTBO / KayeCTBO WJIHA Ha HCOIIPECACIICHHBIC / HEW3BECTHEIE npeaAMCThI U
Juna:
some / any — kakoi-To, KaKOW-HUOYb, KaKOH-THO0
somebody / someone - kTo-To
something - uro-To
anybody / anyone - kTo-HHOY/1b, KTO-JIN00/ HUKTO
anything - 4ro-au0y b, YTO-TMO0/ HUYTO
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any - mo0oit

Some u ero mNPOU3BOJAHBIE YMHOTPEONSIOTCS B  YTBEPAUTEIbHBIX
NPEMIOKEHHSIX, a TaKKE B CICHMAIBHBIX W OOLIUMX BOIPOCAX, BBIPAKAIOIIUX
npochOy WK MPEAJIOKEHUE, MPE/Ioiaras 3apaHee MoJI0KUTEIbHBIA OTBET.

Any 1 ero nmpou3BOHbIC YIOTPEOISIOTCA B OTPUIIATEIBHBIX MPEAIOKEHUSIX
U 00IIMX Bompocax. B yTBepAMTENbHBIX MPEIOKEHUAX any U ero MpOU3BOJIHbIC
YIOTPEOJISIFOTCS B 3HAUCHUH «TF000I».

We’ll discuss some problems at the conference.

Is there any news about the results of the experiment?

There isn’t any information on this issue. = There is no information on this issue.
Gomel is a beautiful and clean city in any season.

MecTtouMeHue one UMEET JIBa OCHOBHBIX 3HAYCHHUSI: HEOIIPEAEICHHO-TUYHOE
u cioBa-3aMmectutens. Meet opMy MHOKECTBEHHOTO uncia — ones. Ha pycckuii
S3BIK OOBIYHO HE TIEPEBOJIUTCHA.

One must cross the street at the traffic lights.
Here are some disks. Which ones would you like?

Oo6o0maroue MmectonMenus. OHU yKa3bIBAIOT Ha KK/l U3 MPEIMETOB,
NPUHAIISKAIIMX K PAAY OJHOPOAHBIX (EVery — kaxibli, everybody/everyone —
KaIbld, Bce, everything — Bcé, each — kaxwrii, other/another — apyroii, either —
1r000# M3 ABYX) WM Ha psa ogHOpoaHbIX mpeametoB (all — Bee, BcE, both — 00a,
00e).

All the students are present. All are present.
Both these texts are interesting. Both (of the texts) are very interesting.
You can take either coil, I don’t mind which.

Either moxer ymorpebnstbcst B 00opoTe either... Or B 3HAYEHUU «WIIH...
win, u0o0... 1Mooy, a Taxke Neither B o6opore neither... NOr B 3HaUCHUU «HHU...
HU», KOTOPbIE OTHOCATCS K MAPHBIM COI03aM:

We can do it either today or tomorrow.
We have neither sand nor water.

MectonmeHne each COOTHOCHTCS ¢ OTpaHUYEHHBIM KPYTOM MPEIMETOB HIIH
Jun, a MCECTOMMCHUC every COOTHOCHUTCA C HCOI'PAHHMYCHHBIM KPYI'OM JIMI H
MPEIMETOB:

Each student in the group knows this subject.
Every employee gets a salary in our company monthly.

MecTouMenne every o0OpasyeT NpOM3BOAHBIC MecToMMeHHs: everything,
everybody, everyone.

Everyone (everybody) arrived to the physics seminar on time, let’s get started!
Not everything you read on the Internet is worth trusting.

Mectonmenne Other MokeT yHmoTpeONsSThCs C CYHMICCTBHTCIBHBIM B
EIUMHCTBEHHOM ¥ BO MHOXECTBEHHOM uucie. Mecroumenue another
ynOTpe6JI$IeTC$I C CYHICCTBHUTCIIbHBIM B CAMHCTBCHHOM qucjie.

The University is on the other side of the street.
Some students like English, others don’t.
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Our teacher is younger than the other teachers at our University.
Another student answered this question.
KonnuecTBeHHBIE MECTOMMEHHUS
many / much - maoro
few / little - mamo
a fewl/a little - veckonpK0, HEMHOIO
several - HeCKOJIEKO
OTH MECTOHUMEHUS BBIpAXAalOT 3HAYCHHUC HCOIPCACICHHOIO 4YuCJIa WA
kosmdectBa. Mecroumenust many, few, a few ymorpebnstoresi ¢ ucuucisieMbMu
(many devices, a few exams), a mecroumenust much, little, a little ymorpe6:storcs
¢ HencuucisieMbIMu cytiectButeasHbiMH (little time, much energy):
My father made many good friends while travelling around the world.
There are a few English scientific publications in our library.
He has little time for this experimental work.

UMs NPUIATATEJBHOE (THE ADJECTIVE)

CDopMa HMCH IIpUIaraTCJIbHbIX

B anrimmiickoMm s3bIKE I[IpujiaraTcJibHOC B MOJIOKUTEIBbHON CTEIEHU HMMEET
BCCTrda OJHY U TY KC (bOpMy, HC3aBHCUMO OT TOI'0, OTHOCHUTCS JIM OHO K MYKXKYHWHC NI
JKCHIIMHE, K CYIICCTBUTCIIBHOMY B CAMHCTBCHHOM HJIM MHOJKCCTBC MHOM YHUCJIC!
HpI/IJ'IaFaTeJ'IBHBIC B AHIVIMACKOM S3BIKE HMEIOT TpU CTCIICHU CPABHCHUS:
IMOJIOKUTCIIbHYI0, CPABHUTCIIBHYIO U IIPCBOCXOAHYIO.

CpaBHI/ITGHBHa}I CTCIICHb OJHOCJIOKHBIX W JABYCJIOKHBIX IIpHUIAraTCibHbIX
oOpazyetcs 1pu oMoy cyddukca -er, a mpeBOCXoAHas CTENEHb 00pa3yeTcs Mpu
nomomu cypdukca —est m ompenercHHoro aptukis the, crosimero mnepen
[puiaaraTCiabHbIM:
hot — hotter — the hottest
funny — funnier — the funniest
wide— wider — the widest
clever — cleverer — the cleverest

JIByCIIOKHBIE W MHOTOCIIOKHBIC TpUaraTeIbHble W Hapeyusi 00pa3yroT
CPaBHUTCIIbHYIO CTCIICHbL C IIOMOMIIBIO CJIOBA more, a IMPCBOCXOAHYIO CTCIICHDL -
most. [lepen npuiiaratenbHbIMA B IPEBOCXOJHOM CTENEHU MEPEN CIOBOM MOSt
yIoTpeOIsICTCs ONpe/IeICHHbIN apTHKIIb the:
difficult — more difficult — the most difficult
effective — more effective — the most effective

I[J'ISI BbIPAKCHUA cTerneHen CpaBHCHH:, YKA3bIBAIOIIMX Ha YMCHBIICHHC
KauyecTBa WJIM CBOKMCTBA MpeaAMeETa, ynorpeoistores cioBa less (menee) — the least
(HauMeHee):
important — less important — the least important

Hekoropeie npunaratenpHble BCTPEYAKOTCS KakK B MPOCTBIX, TaK U B
CJIOXKHBIX (hOpMax CpaBHEHHUSI, HAIPUMED:
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sincere — sincerer / more sincere — the sincerest / most sincere

polite — politer / more polite — the politest / most polite

remote — remoter / more remote — the remotest / most remote

B anrinmiickoMm s3bIKE CymeCTBYCT HCCKOJIBKO

00pa3yloT CTENEH! CPaBHEHUS HE TIO MPABUITY:

MMpUiaIaraTCibHbIX, KOTOPLIC

IHonoxxurenopHasa CpaBHI/ITGJIBHa}I HpeBOCXOILHaH
CTCIICHB CTCIICHB CTCIICHB

good / well better best

bad / badly worse worst

many / much more most

few / little less least

far farther / further farthest / furthest
old older / elder oldest / eldest

CpaBHI/ITeHLHBIe KOHCTPYKIIUH.

ITocne CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHU YHOTp€6JI}IeTC5I coro03 than B 3HAYEHUH «UEMY:
The Earth is bigger than the Moon.

I[J'I}I YCUIICHUA CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHU YHOTpe6JIHIOTC}I HapcUusd much u
far (mepen npunaratenbHBIM):

The distance from the Sun to the Earth is much longer than that from the Moon.

CpaBHHUTENBHBINA COIO3 @S ... aS «TaKOM XK€ ... KaKk» ymoTpeOJsgercs Npu
CPaBHEHMHM JIBYX IPEIMETOB, KOTOPHIM B PAaBHOW CTENEHU IPUCYIIE OJHO U TO K€
KadyecTBO. Ecm crenenp kaduecTBa pasjimiHa, yHOTpC6JIH€TC$I COI03 C OTpUIIaAHUCM
not so (not as) ... as «He TaKoi ... KaKk»:

Fresh water is as necessary as air.
He is as quiet as a mouse. | can hardly ever hear him say a word.

Coueranus tuma as high as, as long as, as well as u 1.1. ucmonb3yroTCs,
KOT/Ia TpU CPAaBHEHHHM TPEIMETOB (SBIICHUN) OAWH TPEIMET YIOA0OIsIeTCs
JIPYyroMy, U IEPEBOAUTCS HA PYCCKUM SI3BIK “‘TAKOM XK€ ..., KAK»:

The speed of my sports car is as high as the speed of yours.
He knows maths as well as physics.

Ho ecim mocie Takoro codeTaHusi CTOUT YUCIIUTCIBHOC, TO 3TO COUYCTAHHC

OOBIYHO HE TIEPEBOUTCS:

The speed of this racing car is as high as 280 kilometres per hour.

Coueranne THma as + mnpuiaratelbHoe + as possible Ha pycckuil S3bIK
NEPEBOAUTCS «KaK MOKHO + IMpHUJIaraTCjibHOC B CpaBHHTeHBHOfI CTCIICHU»:

The speed of the rocket must be as high as possible.

Coueranue Tumna five metres + npusararenbHoe, ykasbiBatoiiee Mepy (long,
wide, high u T.1.), Ha pyccKkuil S3bIK IEPEBOUTCS «UTMHOW, ITUPUHON, BHICOTON
(B) 5 METPOBY:

The house is 12 metres high.

Koncrpykuus the (more) ... the (better), crosimias nepea npunarareIbHBIMH

U HapCUUsAMH B CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHH, IICPCBOJANTCA KAK «4YCM ..., TCM ...»:
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The higher the temperature, the more rapid is the motion of the molecules.

HAPEYMUE (THE ADVERB)

ITo dhbopme Hapeumns aensrcs Ha mnpocteie (Soon, fast, here, there, now, then,
when), npousBoanbie (oOpasyrorcs mpu momoinu cybdukca -ly: badly, easily,
daily, simply), cmoxusie (Ssometimes, inside, anyway) u cocrtaBubie (at first, at
least, in vain). HexoTtopsle Hapeuns 1o ¢opMe COBIAMAIOT C MPHIaraTeIbHbIMH:
long, loud, near, hard, fast, late, early, far. Takue Hapeuus oraMuarOTCS OT
NpUjaraTebHbIX 10 UX CHUHTAKCHYECKOW (YHKIMHU B MPEIJIOKCHUU U IO MECTY,
KOTOPOE OHH 3aHUMAIOT 110 OTHOIICHHIO K CJIOBY, K KOTOPOMY OHH OTHOCSITCS.

HekoTopble Hapeuus: coBaaarT mo (GopMe C MpUiIarareIbHbBIMH, HO 4acTo
OTJIMYAIOTCS OT HUX 110 3HAYEHHUIO:
long (MTMHHBIHN, JTOJITHIT) — long (naBHO)

Very (ToT caMbli) — very (O4€Hb)
only (e IMHCTBEHHBIN) — only (TOJIBKO)
hard (TpynHbIii) — hard (ynmopso, ycepaHo)

Hekoropsle Hapeunss wumeoT aBe ¢Gopmbl: oaHy 0e3 cyddukca,
COBIAJIAMOIIYI0 C MPHIAraTeibHbIM, APYryi0 — ¢ cybdukcom -ly. OHu vacTo He
COBIIAJAFOT MO 3HAYCHUIO C COOTBETCTBYIOIIUMHU MPHJIAraTeIbHbIMH:
high (Bbicokuii) — high (Beicoko) — highly (BecbMma, oueHb)
wide (mmpoxkuii) — wide (mpoko) — widely (oueHb, 3HAYUTETHHO)
late (mo3auwmit) — late (mo3nuo) — lately (HemaBHO, B ocieHEE BpeMsl)
close (0mu3kuit) — close (6mu3zko, psaom) — closely (TiarenbHO, BHUMATEIHHO)

Bce omHocnoxxuele Hapeuws, a Takke early pawo obOpasyior cremeHu
CpaBHEHHMSI C TIOMOIILIO TIpruOaBIeHus -er/-est.

Kak u y mpuiaratebHbIX, HEMOE -€ Ha KOHIIE CJIOBa OITyCKaeTcs mepen -t/-
st, a KOHEUHOE -y U3MCHSIETCS Ha -1

[TomoxurenbHas CpaBHutenbHas creneHb | [IpeBocxomHasi cTeneHb
CTCIICHb

fast 6vicmpo faster fastest

late nozono later latest

early pano earlier earliest

JIByCIIO)KHBIE ¥ MHOTOCJIOXKHBIC Hapeuus (kpome early) oOpa3yroT creneHu

CpaBHEHHs C TIOMOIIIBIO MOre/most:

ITonoxxurenpHasa
CTEIICHD

CpaBHUTEIbHAS CTETICHD

IIpeBocxonHas cTeneHb

happily cuacmauso

more happily

most happily
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regularly peeyrapno more regularly most regularly
often uacmo more often most often

[Tocne rmaromo Bocmpustus (feel, sound, look, smell taste), eciam stu
[JIarOJIbl  BBIPAKAIOT COCTOSHUE WJIM  KA4eCTBO, CTOWT, Kak MpaBUIo,
npuiiaraTeabHoe BMecTo Hapeuws (0e3 -1y), Hampumep:

You look nice and fresh. Have you been on holiday? — Tt viensioews omauuno u
ceednco. Tvl ObLn 6 omnycke?

JEVCTBUTEJBLHBIN 3AJIOT (THE ACTIVE VOICE)

BunoBpeMeHnHbie (pOpMBI TIIarona JeHCTBUTEIHLHOTO 3JI0TA.

®opwmel rpynmsl Indefinite (Simple).

Present Indefinite (Hacrosiiee HeompeaeieHHOE)

JleificTBEe MOPOMCXOIUT peryispHo, oObraHo. Present Indefinite Taxxe
UCIIOJIB3YETCSl I O00O3HAUYCHMS JIEUCTBUM, KOTOPHIE OTPAKAIOT OOBEKTUBHBIE
mpolecchl B MPUPOJIE W OOIIECTBE, OOIIeH3BECTHbIE (aKThl; B pPacCKazax,
KOMMEHTApHUSAX WM PEropTakax; IS 0003HAYCHMS NEHCTBHMA, KOTOPHIC JTOHKHBI
MPOU30MTH B ONmxKaiiiee Oyayliee COriacHO pacnucaHuio WK rpaduky.

Oo6crosTenbeTBa Bpemenu st Present Indefinite: always, usually, often,
frequently, sometimes, seldom, rarely, never, as a rule, every day, once (twice) a
month.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBHOTO IPENIOKEHHS (+):

[Tonnexamee I'marosi-ckasyemoe BropocTteneHnbie 4ieHbI
MPEJIOKEHUS
I, you, we, they begin work in time.
He, she, it begins work in time.
CTpyKTypa BOIIPOCUTEILHOTO MpeasIoKeH s (?):
Bcnomorarensnsrit | [lomnexaree I'naros- Bropoctenennsie
TJ1aroJi cKazyemoe YJICHBI
MPEJIOKECHUS
Do I, you, we, they begin work in time?
Does he, she, it begin work in time?
CTpyKTypa OTpUIATEIbHOTO IPEATOKEHHS (-):
Ilomnexariee Bcnomorarensusii | I naros- Bropocrenennsie
IJ1aroJ cKazyemMoe YJICHBI
MPEIOKECHUS
I, you, we, they | do not/don’t begin work in time.
He, she, it does not/doesn’t begin work in time.
[Tpumepsr:
My parents run a large travel agency. — Mou poauTean YIPaBISIOT

TYPUCTUICCKHUM aIrCHTCTBOM.
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Skill comes with practice. — YMeHus npuxoasrt ¢ IpaKTHKOM.

Do you hear the noise outside? Why don’t you go and check what it can be? — Tsi
CHBIIIUIIG IIYyM 3a JBepbio? [louemy Obl TeOe HE TMOWTH W HE MPOBEPHUTH, YTOOHI
9TO MOTJIO OBITH?

Does he really think that he has been very polite to her? — Oun na camom nene
ImoJlaracT, 4To OBLI BEXKJIUB C HEW.

Who wants to work this weekend? — Ko »kenaet mopaboTaTh Ha 3THX BBIXOIHBIX?

[TpaBwira HanMcaHusl OKOHYAHUS —S(-€S):
speak — speaks, work — works, add — adds
produce — produces, take — takes, manufacture — manufactures
-S, -SS, -X, -sh, -ch, -0 + -es: establish- establishes, go — goes
—a, -0 + -y + -s: employ — employs, play — plays
coracHas + -y — -i + -es: apply — applies, study - studies

Past Indefinite (Simple) (ITpomieniiee HeonpeaeIeHHOE)

HeﬁCTBHC OPpOU30IIIJIO B HGKOTODLIﬁ MOMCHT BpPEMCHU B IIPOIIJIOM. Past
Indefinite Taxxe HCIIOIB3YeTCs JIJIsi 0003HAYCHUS MOCTIEI0BATEIbHBIX ICUCTBUN B
IIpOIIJIOM; KOrJa p€ub HACT 00 OTKPBITHAX, I/I306peTeHI/IHX.

OocrosrtenbcTBa Bpemenu it Past Indefinite: yesterday, the other day, ago,
last week, last year, last Monday, not until, in May, in 2005, just now, in
childhood, on holidays, when | was at school.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBLHOTO MPEIOKEHHS (1):

[Tognexamee I'maron-ckasyemoe Bropocrenennsie 4ieHbI
PEJIOKECHUS
I, you, we, they finished(npaBunbHbIH work in time.
TJ1aroJn)
He, she, it began (1 ¢dopma | work in time.
HEIMPaBHJIBHOTO TJIaroJa)
CTpyKTypa BOIIPOCUTEIHLHOTO MpeasiokeHus (?):
Bcnomorarensnbrii | [Togmexaniee I'naroi- Bropocrenennbie
IJ1aroJi CKa3zyemoe YJICHBI
PEIOKECHUS
Did I, you, we, they | finish work in time?
Did he, she, it begin work in time?
CTpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO IPEATOKeHHS (-):
[Tonnexaiee Bcnomorarensueiii | I'maron- Bropocrenennsie
rJ1aroi CKa3yeMoe YJICHBI
MPEJIOKECHUS
I, you, we, they | did not/didn’t finish work in time.
He, she, it did not/didn’t begin work in time.
[Tpumepsr:

She opened the cupboard, took out a cup and poured some hot tea. — Ona otkpsiIa
mKkaduuK, B3sJIa YaliKy U HaJIwiIa ce0e TopsIero vas.
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The Browns did not go on an excursion to the Lake District last weekend. — Cembst
bpayHnoB He noexana B O3epHbIid Kpall Ha NPOILIBIX BBIXOAHBIX.

Did you watch the football match last night? Who won the game? — Tsr Buepa
BeuepoM cMoTpen ¢pyToonbHbIi MaTu? KTo BeIMTpan?

HpaBI/IJIa HaItmCaHUusl OKOHYaHUA —Ed Y IpaBUJIbHBIX T'JIAroJIOB:
want — wanted, add — added
purchase — purchased, hire — hired
stop — stopped, travel — travelled
employ — employed ; apply — applied

Future Indefinite (Simple) (bynymee HeonpeaeneHHOER)

JlelicTBHE MPOM3OMAET B HEKOTOPBI MOMEHT BpeMeHHU B OyayiieM. Future
Indefinite Taxke wucmomp3yeTcs Uil 0003HAYCHHS HEW30EKHOTO JICHCTBHS B
OyaylieM, Ha KOTOPOE HEJb3sl MOBIUATH; Il 0003HAUYECHUS JICUCTBUSI, pEUICHUE O
BBIIIOJITHCHHUHU KOTOPOI'O IIPUHATO B MOMCHT pPCUM; IJISI BBIPAXKCHUA O6CH1&HI/I}I,
HpOCB6BI, TBCPABIX HaMepeHHﬁ; B COUCTAaHHMU C BBIPAKCHUAMHU IIPCAIIOTIOKCHHA,
comuenus mocie | think, | wonder, | believe, probably, perhaps.

Oo6crostenbcTBa Bpemenn aias Future Indefinite: tomorrow, tonight, next
week, next month, soon, sooner or later, in future, in 5 years, in a minute, in 2015.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIHLHOTO MIPEANIOKEeHUS (+):

ITomnexarmee BcnomorarenpHbIin | ['maros- Bropoctenennsie
rJ1aroJi CKazyemoe YJICHBI

MIPEITOKEHHUS

I, we will/shall finish work in time.

He, she, it, you, | will begin work in time.

they

CTpyKTypa BOIIPOCUTEILHOTO MpeaiokeHus (?):

Bcenomorarensnbiii | [Tognexariee ['maron- Bropocrenennbie

rJ1aroJi CKazyemoe YJICHBI
TIPEJITOKEHHUS

Will/shall I, we finish work in time?

Will he, she, it, you, | begin work in time?

they
CTpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO TPEATOKEHHS (-):
[Tomnexamee BcnomorarensHbi I'maroun- Bropocrenennsie
rJ1aroi CKazyemoe YJIEHBI

MIPEJITOKEHHUS

I, we will not/won’t/shan’t | finish work in time.

He, she, it, you, | will not/won’t begin work in time.

they
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IIpnmeuanue:
B npuaaTodHbIX MpeasioKEeHUsIX BPEMEHU M YCIOBHS TMociie coro3oB When, after,
before, till, until, as soon as, as long as, if, in case, unless mis oGo3HaueHMs
Oyayiiero BpeMenu ynorpebisiercs popma Present Indefinite:
He will buy a new bicycle if he saves enough money. — OH KymuT HOBBIi
BEJIOCHUIIE]T, €CITM cOOepeT HEOOXOAUMYIO CYyMMY JICHET.
I will talk to you as soon as | finish the meeting. — 5 moroBopio ¢ Bamu, Kak
TOJIBKO s 3aKOHYY COBCIIaHUE.
We think we’ll go home now. — Ml gymMaeM, 9To MBI yXKe TIOWIEM JIOMOM.
BunoBpemennbie Gpopmbl riiaroia to be B rpymme Indefinite (Simple).
Present Indefinite
CTpyKTypa yTBEPAUTEIBHOTO IPEIIOKEHHS (1):

HOIIJ'IG)K&HIGG FJIaFOJI-CKaBYGMOG BTOpOCTeHGHHBIe YJICHBI
IMPCAJIOKCHUSA
I am a student.
You, we, they are at work.
He, she, it IS a chief project engineer.
CTpyKTypa BOIIPOCHUTEIBHOTO MPeIIOKEeHHs (?):
['maros-ckazyemoe ITomnexaree BropocTenennbie 4ieHbI
MIPEAT0KECHHUS
Am I a student?
Are you, we, they at work?
Is he, she, it a chief project engineer?
CTpyKTypa OTPUIIATEIBHOTO NPeUI0NKCHHS (-):
[Tonnexaree ['maron-ckasyemoe Bropocrenennsle 4iieHbI
NPEAT0KECHHUS
I am not a student.
You, we, they are not/aren’t at work.
He, she, it is not/isn’t a chief project engineer.
[Ipumepsr:

I'm cold. Can you close the window, please? — I 3amep3na. [ToxanyiicTa, MOXeIlb
3aKPBITh OKHO?
Are you interested in politics? — Tel HHTEpeCYCIIbCS TOJTUTUKOM?
Who is absent today? — Kto ceroanst orcyTcTByeT?
Past Indefinite
CTpyKTypa yTBEpAUTEIBbHOTO MPEAIOKEeHHs (+):

[lonnexaiuee I'maron-ckasyemoe Bropocrenennsie 4iieHbI
[IPEIIOKEHUS

I was a student.

You, we, they were at work.

He, she, it was a chief project engineer.
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CTpyKTypa BOIIPOCUTEIBHOTO MTPEIIOKEeHUS (?):

['maron-ckazyemoe [Hopnexaiee Bropocrenennbie 4ieHbI
IMPCAJIOKCHUS
Was I a student?
Were you, we, they at work?
Was he, she, it a chief project engineer?
CTpyKTypa OTPHIIATEIIBHOTO NPEUIOKCHHS (-):
HOI{JIC)K&HICC FJIaFOJ]-CKaS}/eMOG BTOpOCTGHeHHBIe YJICHBI
MPCAJIOKCHUA
I was not/wasn’t a student.
You, we, they were not/weren’t at work.
He, she, it was not/wasn’t a chief project engineer.
[Ipumepsr:
The hotel was comfortable and it wasn't expensive. — ['octuHuIa OBLTA YIOTHOW |
HEJIOPOTOM.

Why were you late this morning? — [ouemy BbI 01I0311JT1 CETOTHS YTPOM?
Who was at the meeting last week? — Kto ObuT Ha COBEIIaHWU Ha MPOILIOH
Hexene?

Future Indefinite

CTpyKTypa yTBEpAUTEIBHOIO MPeaaoxKeHus (+):

[Tomnexaree Bcnomorarensubiii | ['naron- Bropocrenennsie
rJ1aroJi CKazyemoe YJICHBI
MIPEITIOKEHUS
He, she, it, you, | will be home soon.
they, I, we
CTpyKTypa BOIIPOCUTEILHOTO MpeasiokeHus (?):
Bcenomorarensneiil | [loanexamee I'marou- Bropocrenennsie
rJ1aroJ CKa3yeMO€ | YJICHBI
MPEIOKEHUS
Will I, we be at work?
Will he, she, it, you, they be home soon?
CTpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO MPeIoKeHHS (-):
[Tonmexxaniee BcnomorareabHBIN I'narom- Bropoctenennsie
TJ1aroJ CKa3yeMo€ | YJIEHBI
MPEJIOKEHUS
I, we will not/won’t be at work.
He, she, it, you, | will not/won’t be home soon.
they
[Tpumepsr:

In August we'll be away for a week. Could you look after our cat? — Hac ne Oyaer
HEJIeJNI0 B aBrycre. Bol MOTiM ObI MPUCMOTPETH 33 HALLIUM KOTOM?
What will the weather be like tomorrow? — Kakas noroja Oynaer 3aBTpa?
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What will be right: to tell the truth or just pretend that nothing has happened? —
Uro OyneT mpaBUIIBHBIM: CKa3aTh MIPABIy WX MPOCTO CIETIaTh BUJ, YTO HUYETO HE
TIPOMU3OIILIO.

dopwmel rpynmer Continuous.

Present Continuous (HacTosiiee 1uTeasHoe)

JleiicTBHE MPOMCXOIUT B MOMEHT PEYH MJIU B HACTOSIINN IEPUOJI BPEMEHH,
OHO BpEMEHHOeE, a HenocTossHHOe. Present Continuous Taxke ynoTpeodisercs s
BBIDOKCHUS  M3MCHSIOIICHCS  CUTyaluu  (ColMajbHBIC, OAKOHOMHYECKHE,
MOJIUTUYCCKHE U3MEHEHUS, KOTOPBIC MPOMCXOIAT B COBPEMEHHOM OOIIECTBE); JIJIs
BBIPQOKCHHUS JIMYHO 3aIUIAHMPOBAHHBIX JICWUCTBHM, KOTOpPBIE 00S3aTEIBHO
npou3oUayT B Onmkaiimee Oyaymee. Konctpykmms «to be going to + riaron B
UHOUHUTHUBHOW _(opMe» HCHOJB3YeTCS JUIS BBIPAXKCHHS YBEPEHHOCTH B
COBEPIIICHUH JCHCTBHS - «COOMPATHCS CIENaTh YTO-JIH00», UIIH €CTh BCE IPU3HAKU
TOTO0, YTO JACHCTBHE BOT-BOT MTPOU3OMICT.

[IpumeuaHue: CymecTByeT rpyIIa I1arojioB, KOTOPbIe HE YIOTPEOIISIOTCS B
dopmax Continuous, BMecTo 3Toro oHU OyayT yrnoTpedusaThes B popmax Indefinite
unu Perfect: see, hear, know, think, believe, hope, understand, suggest, like, love,
want, wish, need, be, exist, have, depend, agree, cost u ap.

OoOcrositenbeTBa Bpemenu mias Present Continuous: now, still, at the
moment, nowadays, at present, these days, today, this week, this season.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBLHOTO MPEIOKEHHS (1):

[Tognexaree BcnomorarenbHslii BTopocTeneHnnble 4iIeHbI
arojl + JIEKCHYECKHH | IPEIIOKEHUS
rJ1aroJi ¢ —ing
I am working hard these days.
You, we, they are working hard these days.
He, she, it is working hard these days.
CTpyKTypa BOIIPOCHUTEIBLHOTO MpeaIoKeH s (?):
Bcnomorarenpusii | [Toaexaniee Jlexcnueckuit BropocreneHnnbie
TJIaroJt TJ1aroJ ¢ -ing YJICHBI
PEIOKECHUS
Am I working hard these days?
Are you, we, they working hard these days?
Is he, she, it working hard these days?
CtpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO MPEJIOKEHUS (-):
Ilomnexariee BcniomorarensHbIn Bropocrtenennbie 4ieHbI
rarojl + JIGKCUYECKHH | TPEIJI0KEHUS
rJ1aroj ¢ —ing
I am not working hard these days.
You, we, they are not (aren’t) working | hard these days.
He, she, it is not (isn’t) working hard these days.
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[Ipumepsr:
Jean-Marie is staying with a friend in London at present. She wants to improve her
English. — Jlxua-Mapu celidac roctut y apy3seit B Jlongone. OHa X04eT yIyqIIuTh
CBOM aHTJIMMCKHM.
Are your students working on a project on an environmental problem? — Yes, they
are. — Celyac Bamm CTYACHTDI pa60TamT HaJl IIPOCKTOM IIO 3KOJIOTHYCCKUM
npobiemam? — Jla.
Online shopping is becoming more and more popular. — ITokymnare B HHTEpEHETE
CTAHOBHTCA BCC IOITYJISIPHCC B HAIIIX OAHU.

[TpaBwira HanMcaHusI OKOHYAHUS — INQ:
work — working, add — adding
research — researching, watch — watching
purchase — purchasing, give — giving.
knit — knitting, travel — travelling.
fly — flying, employ — employing
lie - lying

Past Continuous (ITporemiiee aTuTeabHOE)

HeﬁCTBHe OPOUCXOANJIO B OHDGI[GJIGHHblf;I MOMCHT BPEMCHHU B IIPOIIJIOM.
Past Continuous Tax:xe UCIONIb3YyeTCs IPH OIMCAHUH JICHCTBHS, Ha OHE KOTOPOTO
IIPOU30LIJIO APYIoc IIGP'ICTBHG. Kaxk I[IpaBHUJIO, TAKHUC IIPCHIIOKCHUA ABJIAIOTCA
CIIOKHOMOJYMHCHHBIME ¢ coro3amu When m while. JIu6o Past Continuous
yHOTpe6J'DIeTC$I B ABYX YacCTAX CIOKHOIOAYHMHCHHOI'O INPCATIOKCHUA C COHO30M
while mns BeIpakeHUs OJTHOBPEMEHHO BBITIOJIHSICMBIX IEHCTBUN TBYMS pa3sHBIMH
JIUIIaMU.

O6crositenbcTBa Bpemenu st Past Continuous: at 7 o’clock, from 5 to (till)
9, between 1 and 2, at midnight, the whole evening, at that time yesterday.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBHOTO MPEAJIOKEHHS (+):

[Tonnexamee BcenomorarensHbii BropocTenennsie 4ieHbl
rgaroia  + JIGKCUYECKHUM | IPEIJIOKEHUS
rJjaroJ ¢ —ing
I was working from51t0 9.
You, we, they were working from 5to 9.
He, she, it was working from51t0 9.
CtpyKTypa BONPOCUTEIBLHOTO npejoxeHus (?7):
Bcenomorarensubiii | [Tognexarniee Jlekcuueckunit Bropocrenennsie
rjaroJi rjaroja C -ing YJICHBI
[IPEIIOKECHUS
Was I working from 5 t0 9?
Were you, we, they working from 5 t0 9?
Was he, she, it working from 5 t0 9?
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CTpyKTypa OTPHUIIATEIIHHOTO NPEIOKCHHS (-):

Ilonnexxamiee BcenomorarensHblii Ti1aros + | BropocreneHHbie YJICHBI
JIEKCUYECKHI IJ1aro ¢ -ing MIPEIIIOKEHUS
| was not (wasn’t) working from51t0 9.
You, we, they | were not (weren’t) working from51t0 9.
He, she, it was not (wasn’t) working from5to 9.
[Ipumepsr:

My elder sister was working on the report the whole evening yesterday. — Mos
cTapiias cectpa paboTrana HaJl CBOMM JIOKJIAJIOM BUepa BeCh Beuep.

They were flying over the Andes when the plane crashed. — Onu nerenu Han
AHJlaMH, Kor/1a pa30uicsi caMoJIeT.

Tom was reading out the data while Sara was writing it down. — Tom Bciyx
MIPOYUTHIBA JIaHHBIE, B TO BpeMs kak Capa ux 3anuchiBaia.

Were they still discussing the plan at midnight? — No, they weren’t. — Onu Bce ere
oOcy>XIany TIad B OJHOYG? — Her.

Future Continuous (byaymiee murensHOE)

JevictBue OyIEeT HOPOMCXOINWTHL B ONPEACIACHHBIM MOMCHT BpPEMCHH B
oymymem. Future Continuous Tarxke wucHonb3yeTcs s 00O3HAYCHHS
3aIIaHMPOBAHHOTO JIeHCTBHA B OyaymieM (kak u Present Continuous); B Bompocax
O TIUIaHaX coOecelHUKa, €eCIW IOTOM 3a O3TUM CJeAyeT TMpockda OT
CIPAIIABAIOIIETO YTO-TO CAEIATh JJIs HETO.

O6cTosTenbcTBa BpeMenu miia Future Continuous: at 7 o’clock, from 5 to
(till) 9, between 1 and 2, at midnight, the whole evening, this time next week,
while, when she comes back.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIHLHOTO MIPEATIOKEHHS (+):

[Tonnmexamee | BecnomorarensHbiit miiaros + | BropocreneHHsie YJICHBI
JICKCUYECKHH TJ1aro ¢ -ing MIPEITI0KEHUS

I, you, we, |will beworking from 5 to 9 tomorrow.

they, he, she, it

CrtpyKTypa BONPOCUTEIBLHOTO npejoxeHus (?7):

Bcenomorarensnbiii | [loanexamee | BcmomorarensHein | BropocreneHHsie
rJ1aroJ rJ1aroJ + | 4iIeHsl
JIEKCUUYECKUMN TJIAroJ | MPeIJIOKEHUS
¢ -ing
Will you, we, they, | be working from 5 to 9
l, he, she, it tomorrow?
CTpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO TPEIOKeHHS (-):
Ilonnexamiee BcrniomorareanHbIN BropocreneHHbie 4iEHBI

rJarojl + JIEKCHYECKUH | IPeAIOKCHUS
rJ1aroJi ¢ —ing

I, you, they, we, he, she, | will not (won’t) be|fromb5 to 9 tomorrow.
it working
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[Ipumepsr:

Will you be going past the post office? Could you buy a few post stamps and

envelopes? — Tel Oynelib MPOXOAUTh MHUMO IMOYTHI? Thl MOT ObI, MOXKaIyHCTa,

KYIUTh HECKOJIBKO MapOK U KOHBEPTOB JIJIsl MEHS?

Joe will be staying with us this Easter. — /[>ko npueaeT K HaM B TOCTH Ha 3TO

nacxy.

The children will be watching TV when we get home, | am pretty sure. — 5 mouru

YBEPEH, UTO ICTU OyIyT CMOTPETH TEICBU30P, KOTJA MBI T0OEpEMCS TOMOM.
®opwmel rpynmer Perfect.

Present Perfect (HacTosmee coBepiiieHHOE)

JleficTBME COBEPIIMJIOCH B HACTOSIIEM, HO HEM3BECTHO B KAaKOW MOMEHT
BPEMCHH.

Oo6crosTenbeTBa Bpemenu st Present Perfect: already, just, yet, still, ever,
never, of lately/lately/recently, before, so far, up to now, today, this week, this
year, in (over) the last two years, for an hour, since morning, all my life, How
many/much...?, Since when ...?, How long ...?

Ho: CneumanbHplii BONpOC, KOTOPHIA HAYMHAETCS C BOMPOCUTEIHHOTO
mecroumenuss When...?, oyner ynorpebisarecs B Past Indefinite Bmecto Present
Perfect.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIHLHOTO MPETIOKEHUS (+):

[Tognexamee BcnomorarenbHblii Bropocrenennsie 4iieHbI
raroil + JIEKCUYECKUH | IPeIJIOKEHUS
rJ1aroji @ —
ed/HenpaBUIIbHBIN
riraros B V3
I, you, we, they have returned from Egypt today .
He, she, it has left school this year.
CTpyKTypa BOIIPOCUTEIHLHOTO MIpeaioKeHus (?):
Bcnomorarensnsbrit | [Homnexaree | JIekcnueckuit Bropocrenennsie
TJ1aroj rJ1aroji c — | WICHBI MPEJIOKECHUS
ed/HenpaBuIIbHBIN
riaros B V3
Have I, you, we, |returned from Egypt today?
they
Has he, she, it left school this year?
CTpyKTypa OTpUIATEIBHOTO IPEATOKEeHHS (-):
Ilonnexariee BcrniomorarensHbln Bropocrtenennbie 4ieHbI
raroa  + JIGKCUYECKUH | IPEeJIOKEHUS
rJ1aroj C —
ed/HenpaBuIIbHBIN
rinaroa B V3
I, you, we, they have not  (haven’t) | from Egypt today.
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returned

He, she, it has not (hasn’t) left school this year.
[Tpumepsr:

We have built 20 new schools this year. — B atom roay msl noctponan 20 HOBBIX

IIKOJI.

She has never heard such a funny joke. — OHa HuKOrZa HeE CIbIIlIajia TaKOM

CMEIITHOM IITyTKHU.

How long have they lived in Spain? — Kak mosro oru xuByT B Mcrmannn?

Hacrosimee mepdexTHOe BpeMs HCIONB3YeTCs TaKKe Uil ONHUCAHUS
MPOIIECCOB, KOTOPHIE HAYAIKCh B MPOILLJIOM UM HE 3aKOHYUIUCH JI0 HACTOSIIETO
MOMeHTa. YacTto mpouecc Bce €lle NpoJospKaeTcs. B Takux ciaydasx 4acto
UCIIOJIB3YIOT HacTosIIee nepheKTHOE MPOIOJKUTETLHOE BPEMSI:

[Momnexamee + have/has been Ving+ monosnenwe.

Hanpumep:

Mr. Johnson has been working for the same engineering enterprise for thirty-five
years, and he is not planning to retire yet.

JIMUTENbHOCTh MpoLecca WM ACHCTBUSL B AHIVIMICKOM SI3BIKE MOYKET
TIepeIaBaThCs ABYMsS pa3HBIMU mpesuioramMu: for — mokaseiBaeT, CKOJIBKO BPEMECHH
npozaoikaercs neiicreue (for a day, for 2 hours, for 5 days); since — mokasbiBaer, ¢
KaKoro BpPEMEHH TpojoibKaeTcs aeiicTBue (Since this morning, since last year,
since 5 o’clock).

Past Perfect (ITporeaiiee coBepieHHOE)

JleificTBHE COBEPIIMIOCH K ONpPEAEICHHOMY MOMEHTY B mpouuioM. Past Perfect
TaK)Ke yMOTPeOJIIeTCsl B CIOKHOMOMYMHEHHBIX TMPEIIOKECHHUSIX, YKa3blBas Ha
npe/IecTBOBaHUE, HA TO, YTO jaericTBue B Past Perfect copeprimiocs panblie, yem
npyroe aericrBue B Past Indefinite, ¢ corozamu when, that, which, before, after.

OocrosrenbcTBa Bpemenu st Past Perfect: by 5 o'clock, by Sunday, by the
time he arrived.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBLHOTO MPEANIOKEHHS (+):

[Tognexamee BcnomorarenbHblii Bropocrenennsie 4iieHbI
maroa + JIGKCHYECKUH | IPEeIJIOKEHUS
rJ1aroji Cc —
ed/HenpaBuIIbHBIN
riiaros B V3
I, you, we, they, he, she, | had returned from Egypt by Sunday .
it

CtpyKTypa BONPOCUTEIBHOTO npeaoxeHus (?7):

Bcenomorarensnbiii | [lognexamee | Jlekcuyeckuit riarod | BropoctenenHbie
rJ1aroJi ¢ —ed/HenpaBUIIBHBIN | YICHBI
riaros B V3 MPEJIOKEHUS
Had I, you, we, |returned from Egypt by
they, he, she, it Sunday?
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CTpyKTypa OTPHUIIATEIIBHOTO NPEIOKCHHS (-):

it

Ilomnexariee BcrniomorarensHbIN Bropocrenennbie 4ieHbI
rarojl + JIGKCUYECKHH | TPEIJI0KEHUS
raroma Cc =
ed/HenpaBuIbHBIN
riaaroj B V3
I, you, we, they, he, she, | had not (hadn’t) returned | from Egypt by Sunday .

[Ipumepsr:

After they had eaten, they cleared the table. — ITocie Toro kak OHH TO€TH, OHH

yOpasu co croa.

She had completed to write her report by 9 o’clock. — OHa 3akoHuYMIa TUCATh

oKJIaI K 9 yacam.

Why had they left before we arrived at the party? — [Touemy oHM ymuid, 0 TOTO

KaK MbI ITPUEXaJid Ha BEYCPUHKY?
Future Perfect (byayiee coBepiieHHOE)
JleiicTBHE COBEPIIUTCS K ONPEICICHHOMY MOMEHTY BPEMEHH B OYIYIIIEM.

OocrosTenberBa BpeMenu i Future Perfect: by 7 o'clock, by the end of the year,
by Monday, when he comes, before it starts, by the time the plane lands.

CTpyKTypa yTBEPAUTEIBbHOTO MIPEIIOKEHHS (1):

[Tonnmexamee | BecnomorareneHblii 1iiaron + | BropocreneHHbie YJICHBI
JEKCUYECKUM TJIArojd ¢ — | MPEIJIOKECHUS
ed/HenpaBuibHBIA  IJIar0Jd B
V3

I, we, you,|will have returned from Egypt by Sunday .

they, he, he, it

CrtpyKTypa BONPOCUTEIBLHOTO npejoxeHus (?7):

Bcenomorarensneiii | [ognexamee | Bcnomorarenbnsiii | BropocTenennsie

raroa  Oyayiiero rJ1aroj + | YJICHBI

BpEMEHU JIEKCUYECKUM NPEIOKEHUS

rJ1aroj c —
ed/HenpaBUIIBHBIN
rinaroi B V3

Will I, you, we, |have returned from Egypt by

they, he, she, Sunday?

it

CTpyKTypa OTpUIIATEIBHOTO TPEAIOKeHHS (-):
Iloanexariee BcrniomorarensHbli Bropocrtenennbie 4ieHbI

rarojl + JIGKCUYECKHH | TPEIJI0KEHUS
rJaroj C —
ed/HenpaBuIIbHBIN
rimaroa B V3
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I, we, you, they, he, she, | will not (won’t) have | from Egypt by Sunday .
it returned
[Tpumepsr:

By the end of the year | will have read all of her books. — K koniy roma s
IIPpOYUTAI0 BCC €C KHUT'U.
The manager will have started the meeting by the time all the employees arrive. —
MeHemKep HaYHCT COBCIIAHUEC K TOMY BPCMCHH, KOrga NPpUCAYT CIIYKAIIUC.

It will have got dark before we reach our camp. — VYxke cTemMHEEeT, 10 TOrO
BPEMEHH KOT/Ia MbI ToOepeMcs 10 HAIETO Jiareps.

MOJAJIBHBIE I'JTAT'OJIbI (THE MODAL VERBS)

MopganpHble TJIAaroyibl  SIBISIFOTCS OOHUM M3  CPEICTB  BBIPAXKECHUS
MOJAJILHOCTH B QHTJUHCKOM S3bIKE. DTU TJ1arojibl 0003HA4YalOT HE KOHKPETHBIE
JIEWCTBUS, a BBIPAYKAIOT JIUIIb OTHOIIEHUE TOBOPAILIETO K AeicTBHUIO. C TOMOIIBIO
MOJAIbHBIX TJIArOJIOB TOBOPAIIWNA TOKAa3bIBA€T, YTO OH CUMUTAET TO WJIM HHOE
JEWCTBUE  BO3MOXKHBIM,  HEBO3MOXHBIM,  BEpPOSATHBIM, HEOOXOIUMBIM,
JKEJATEIbHbIM U T.1.

K MomanbHBIM riaronam oTHocsTcs can, could, may, might, must, should,
ought to.

MopanbpHble TJIaroiabl OTJIMYAIOTCA OT JPYTHX TJIArojioB B CIIEIYIONIUX
MOKa3aTessx:

e MopanbHble I1arojbsl He UMEIOT HETUYHBIX (GopM (MHPUHUTHBA, TPUYACTHUS
U TepyHAMS).

e MopganbHble TI1arojibl HE NOPUHUMAIOT OKOHYAHMS —S B 3-M JIUIIE
€IUHCTBEHHOTO YMCJIa HACTOSIIErO BPEMEHMU.

o Ilocrne MomalbHBIX TJAroJOB CIEAYIONIUI Tiaroid B ¢opMe MHPUHUTHUBA
ynoTpeoiisgercs 6€3 yacTuIibl to.

o BomnpocurenbHble OpEeaioKEHUS  CTPOATCS  MyTEM  HHBEPCUH, T.€.
MOJAJIbHBI  TJAroj  BBIHOCUTCA BIIEpe]] H  yHoTpeOssieTcss mepen
MOJICKAIIIM.

e Ilpu otpumanuum yactuiia not CTaBUTCS HEMOCPEICTBEHHO TMOCIe
MOJAJIBHOTO TIJlarojia. B pa3roBopHOW peuun B OTpUIIATEIbHONU Qopme
YHOTPEOJISIOTCS CIEAYIONINE COKPAILICHHUS:

cannot — can’t

could not — couldn’t
must not — mustn’t

might not — mightn’t
should not — shouldn’t
ought not to — oughtn’t to
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Present Past Future

Can Could will be able to
am was

are able to able to

IS were

Mopanenbeiii tnaron CAN ykaspiBaeT Ha (PU3HYECKYI0 W YMCTBEHHYIO
CIIOCOOHOCTH (MOTY, YMEI0); Ha IPYKECKYIO TPOChOy WK pa3penieHrne (MOKHO); B
npomenmeit ¢opme COULD  yka3piBaeT Ha OOIIyI0 CHOCOOHOCTH, yMEHHE
BBHITIOJTHUTH AckicTBre (ymen, mor), a WAS/WERE ABLE TO - Bo3moxHOCTB
BBITIOJTHUTH JEHCTBHUE B OMPEACIICHHON CUTYyalllH (CyMell, YAAIO0Ch, MOTYyYUIIOCH).

Ynorpebnenue moganbpHoro riaroia CAN ¢ HEKOTOPBIMHU TJIarojaMu:

Can see, can hear, can smell, can taste, can feel, can understand, B koTopbix
MOJAIbHBIN TJIaroy HE MEPEBOIUTCS.

[Ipumepsr:

Dave can read and count, though he is only 4. — JIsiiB yMeeT 4unuTaTh U CUUTATH,
XO0Ts eMy | 4 roja.

Can | borrow your car? — Yes, you can, but be careful. — MoxHo 51 BO36My TBOIO
mammHy? — Jla, MOeIb, HO Oyb OCTOPOKEH.

We could spend hours sitting in front of the fire on a cold winter day. — MsI Moru
CUJICTh YaCaMM Y KAMUHA B XOJIOAHBIA 3UMHUM JCHb.

| am so happy. Yesterday | was able to talk to our manager at last. — S Tax
CUHaCTJINB. HaKOHeLI BYCpa A CMOI" IOTOBOPUTHL C HAITUM YITPABJIATOIIUM.

He hasn’t been able to come. He is still at work. — On He cMor npuiiti. OH Bce
emie Ha pabdore.

Jane hopes to be able to help us in this issue. — J[xxeiiH HazeeTcs, 9YTO CMOKET HaM
MIOMOYb B 3TOM BOIIPOCE.

She could smell something burning. — Ona no4yBcTBOBaJIA, YTO YTO-TO FOPEJIO.

MAY
Present Past Future

May Might will be allowed to
am was

are allowed to allowed to

IS were

Mopaneubiit rnaron  MAY ykaseiBaeT Ha oOQUIMAIBbHYIO MPOCKOY,
paspeuieHue (MOXHO); NHChbMEHHBIM 3amper (Henb3s). Ero skBuBasient BE
ALLOWED TO ynotpebnsiercs, Kak  MpaBUiio, JJs  BbIpaKEHUS
pa3pelieHus/3anpeT BHIOJIHUTD TO WM UHOE JACHCTBHE.

[Tpumepsr:

1. May | call your office, Mr. Petrov? — Of course, you may. — MoHO 51 TO3BOHIO
Bawm na pab6ory, r-u [letpoB? — Koneuno, MOXHO.

2. Children are not allowed to eat in class. — Jletsim He pa3pemiaercs €CTh BO BpeMs
ypoKa.

3. You may not feed swans in the park pond. — Henb3s kopMuTh siedeeit B mpymy.
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MUST
Mopaneueiii  rmaron  MUST B yTBEpAUTENbHBIX UM BOIPOCHUTEIBHBIX
MPEIIOKEHUSIX YIIOTPEOSeTCs B 3HAYEHUU JTOJDKEHCTBOBAHMSI/TIPUKA3a/ JIMYHOTO
yoexeHus (JOJKEH); B OTPUIATEIBHBIX MPEAJIOKEHUSIX — B 3HAUCHHUM 3arpeTra
(mo mpaBujiaM  «3amlperieHO; HEb3s»). Mopaneubiii  Timaron  MUST
ynotpeossiercss TOJAbKO B Hacrosimied Qopme. B ocrtambHBIX  dopmax
ynoTpeo6isercs ero skBupaieHT HAVE TO.

[Ipumepsr:
1. All participants of the international conference must follow rules. — Bce
YUYaCTHUKA  MEXAYHApOAHOW  KOH(EpEeHIMH  JOJDKHBI/O0S3aHBI  CIEI0BATh
IpaBHJIaM.
2. | must be more punctual whenever | am going on a business trip. — I momwken
OBITH 00JIeE MYHKTYaAJIbHBIM BCSKUH pa3, KOTa s COOMparoCch B KOMaHAUPOBKY.
3. You mustn’t smoke on the plane board. — Hesb3s kyputh Ha 60pTy camoJeTa.

HAVE TO
Present Past Future
I have to
We, you, they have to Had to Will have to
He, she, it has to

B yTBepauTenbHBIX UM BONPOCHUTENbHBIX mnpemioxkenusx HAVE TO
BbIPpAXacT HCO6XOI[I/IMOCTB BBIITOJIHUTH I[GﬁCTBH@ B CHIIYy CJIOXHBIIHUXCSA
obctosiTenseTB. B orpunarenbHeix npemioxenusx Gopmer DON'T HAVE TO/
DOESNT HAVE TO/DIDNT HAVE TO/WON'T HAVE TO yka3sBalOoT Ha
OTCYTCTBHC TaKoU H€O6XOI[I/IMOCTI/I B BBIIIOJIHCHUHN I[efICTBHSI, UCX0Od HU3
KOHKPETHOM CUTYyalUH.

[Ipumepsr:

1. | don’t have to go shopping. We have enough food in the house. — Mue He
HY>KHO UATH B Mara3uH. VY Hac JA0CTATOYHO €1bI B JOMC.

2. Peter had to prepare his breakfast yesterday himself as his mother was away. —
[Tutep momkeH ObLI caM MPUTOTOBUTH 3aBTPAK JJIsi ce0sl, TaK KaK ero MaTh yexasa.
3. We will have to make a decision regarding the contract as soon as possible. —
Mpbl g0/KHBL OyeM TMPUHATH PEIICHHE IO TOBOJIY KOHTPaKTa KakK MOXKHO
obIcTpee.

Jpyroii skBuBaneHT moaansHoro rimaroga MUST sto coueranue BE TO.

Present Past

Am to Was to

Are to + WuUHPUHUTUB Were to + wuHbuHUTUB
Is to

BE TO wumeer 3HaueHuwe IEHCTBHS, KOTOPOE 3alUIAHUPOBAHO U JIOJHKHO
IIPOU30UTH 10 JOTOBOPEHHOCTH.
[Tpumepsr:
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1. The President is to visit our city on May 16™. — IIpe3uienT KOIKEH TOCETHTD
Hai ropon 16 mast.
2. You are to do your assignment at first if you want to watch your favourite TV
show at 7 p.m. — TbI 10JKEH ceTaTh CHaYana yPOKH, €CJIM XOUCllb MOCMOTPETh
CBOIO JIIOOMMYIO TIepeiauy B / 4acoB BeUepa.

SHOULD /OUGHT TO
Mogansabie raarossl SHOULD / OUGHT TO ymoTpeOnsroTcst B 3HaU€HUH COBETa
(cneoyem, oOonxcen). Onnako, dopma SHOULD Bwipakaer oOmuii coBeT B
YTBEPIUTENIbHBIX W OTPULATENBHBIX MpeanoxkeHusx, a ¢gopma OUGHT TO
BBIPA)KAEeT MOPAJIBHBIN JOJT BBHIITOJHUTH TO WJIM UHOE JICHCTBUE.

[Ipumepsr:
1. You should make up with him. It is your fault that you have quarreled again. —
Tebe crenyer MOMUPHUTHCS ¢ HUM. ITO TBOSI BUHA, YTO BBI OISATH MTOCCOPHUIIHCH.
2. Children ought to respect the elder. — [letn 10JDKHBI yBaXKaTh CTApUKOB.

NEED
I'maron  NEED wumeer MojanbHOE 3Haue€HHE, €CIM OH yHoTpeOJseTcss B
BOIIPOCUTENBHBIX WM OTPULIATEIBHBIX MPEeMIOKEHUsIX. B 3TuUX ciydasx oH
BBIPOKAET HEOOXOAMMOCTh COBEpIICHUS JCHCTBUS WU OTCYTCTBUE TaKOU
HEOOXOAUMOCTU. B yTBEpAUTENBHBIX MPEMIOKEHUSIX OH YHOTpeOssieTcs, Kak
OOBIYHBIN TJIAroJl B 3HAUEHUU HYKIAThCS.

[Ipumepsr:
You needn't wash up after dinner — we have a new dish washer installed. — Tsr
MOXCIIb HE MbITh IIOCYAdYy IIOCIC YXHMHAa — Mbl YCTAHOBHJIIM HOBYIO

MTOCY/IOMOEUYHYIO MAIINHY.
You need to pay for the bill before leaving the restaurant. — Bam Hy)kHO oriaTut
CYET MEPEN TEM, KaK YUTH U3 PECTOPAH.

SHALL
Mopnanehsiit rmaron SHALL ymoTpeGmnsieTcss B BONPOCUTENBHBIX MPEIIOKEHHUSIX C
MECTOMMEHHSIMU TIEPBOTO JIMIA SIMHCTBEHHOTO U MHOXeCTBeHHOTO uncia (I, we)
B 3HaYEHUH 3arpoca 00 NHCTPYKLUUAX WM B 3HAYCHUU MTPEATIOKEHUSI.

[Ipumepsr:
Shall I help you with your luggage? — Mue nomous Bawm ¢ 6araxxom?
Where shall you go now? — U kyna sxe HaMm Ternepb UATH?
B yTtBEpAUTENBHBIX NpeMIOKEHUAX MOAaNbHbIA raarol SHALL umeer 3HaueHune
oOelanusi, yKa3aHusi Wi yrpo3bl.
They shall sign the contract soon. — OHu CKOPO MOANHUIITYT KOHTPAKT.

CTPAJIATEJIBHBIM 3AJIOT (THE PASSIVE VOICE)

JICUCTBUTENBHBIA W CTPANATEIbHBIA 3aJIOTM B  AHIJIUMCKOM  SI3BIKE
COBIIAJIAlOT CO 3HAYEHUEM COOTBETCTBYIOIIUX 3aJI0TOB B PYCCKOM si3bIKe. [ J1aron B
neiicrButenbHoM 3ajore (the Active Voice) moka3ssIiBaeT, 4To JCHCTBHUE COBEPIIACT
JIUILO WIN TPEIMET, BRIPAKEHHBIN MOJJIEKAITUM.
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He often asks questions. Own gacTo 3a,1aéT BOPOCHI.

I'maron B ctpamatenbHoM 3ajore (the Passive Voice) oznagaer, 4TO
JICHCTBHE HAMIPABJICHO HA MPEAMET WU JIUIIO0, BBIPAKEHHOE IO IICHKAIIIM.
He is often asked questions. EmMy gacTo 3a/1at0T BOIIPOCHI.

®dopMbI cTpagaTeILHOIO 3aj0ra 00pa3yrTCs MpU MOMOINM Tiaroia to be B
cootBeTcTBytomiei opme u Participle 1l (ITpuuactue 1) cmpiciaoBoro riaroma. (to
be + Participle 1)

Present Past Future
I am asked I (he, she) was asked I (we) will be
Indefinite he (she) is asked we (you, they) were asked
(Simple) we (you, they) are asked asked he (she,
you, they)
I am being asked | (he, she)  was
Continuous | he (she) is being asked being asked
we (you, they) are being asked | we (you, they) were
being asked
I, we, you, have been | (he, she, had I, we  will have
Perfect they asked been he, she, been
he (she) has been asked we, you, asked asked
they) you, they
[Ipumepsl.

Indefinite Passive (to be + Participle I1).
1. The newspapers are delivered every morning (Present Indefinite Passive).
["a3eTbl JOCTABAAIOTCA KaXKI0€ YTPO.
2. This book was bought a month ago. (Past Indefinite Passive) Dta xuura ObLia

KYIIJICHA MCCALl Ha3an.
3. The letter will be sent tomorrow. (Future Indefinite Passive) ITucemo Oyner

OIMpaBJICHO 3aBTpa.

Continuous Passive (to be + being + Participle I1).

1. The house is being repaired. (Present Continuous Passive) Jlom
PEMOHTUPYCTCH.

2. When John was ill he was being taught at home. (Past Continuous
Passive) Korma Jl>xon 60J1en, ero o0yyaiu aoma.

Perfect Passive (to have + been + Participle I1).

1. This letter has been brought by the secretary. (Present Perfect Passive)

Cekperaps npunéc nmucbmo. ([TucbMo npuHECeHo cekpeTapém)

2. He decided to become a writer only when his first story had been
published. (Past Perfect Passive) On permmi cTath mucareiieM, TOJIBKO KOIJia €ro
NEePBBIN paccka3 ObLI HaleyaTaH.

3. By the 1% of July you will have passed the last exam. (Future Perfect
Passive). K 1°* uroins BBl ciainTe MOCaeHUNA SK3aMEH.
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Cka3zyeMoe B CTPaJaTCIIbHOM 3aJIoTe MOXET MEPEBOIUTHCS HA PYCCKHM
S3bIK: @) KpPaTKUM CTpajaTelibHbIM MpuyactueMm; O) rjaarojioM Ha —Csi; B)
HEOMPECIEHHO-IMYHBIM TJ1aroJoM.

The office is built. a) Oduc nmocrpoen. 6) Oduc crpoutcs. B) Ouc cTposT.

CrpamatenbHblii 000pPOT ¢ MOJICKAIIUM It TIEPEBOIUTCS HEONPEICICHHO-
JIMYHBIM MPEIJI0KECHUEM:

It was thought... — {ymainu, nonaranu...
It is known... — H3BecTHO...

[Ipu mnepeBome AaHINIMHACKUX TMPEIJIOKEHMH C TiaroioM B  (opme
CTpaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta YacTO MCIOJIB3YeTCs] OOpaTHBIN MOPSIOK CIOB (pyccKoe
NPe/UI0KEHNE HAYNHACTCS CO CKa3yeMOoro):

New technique has been developed. brina pazpaboraHa HOBasi METOJIHKA.

Crnemyer oOpaTUTh 0cO00C BHUMAaHUE HA MEPEBOJ] INIaroJoB C MPEIOTOM B
cTpagarensHOM 3ayiore. Hanbonee pacnpocTpaHEHHBIE U3 ATHX TJ1aroJioB:
hear of — cxprmats o
look after — mpucmarpuBath 3a (keM-1100)
look at — cmoTpeTh Ha
rely on — monararbcs Ha
send for — mockuTaTh 32
speak of (about) — roBopuTs 0
pay attention to — oOpaiaTh BHUMaHUE Ha
take care of — 3aboTuThCs 0
to listen to — caymarp yTo-1100, KOro-Iroo
to look for — nckarp uro-1MM6O
to provide for — o6ecneunTh KOT0O-1100, YeM-THO0
to explain to — 0OBsSICHATE KOMY-TTHOO
The book is much spoken about. O6 3T0ii KHUT'€ MHOTO TOBOPSIT.

B pycckoM niepeBojie He Bce TIIarojibl COXPAHSIIOT MPEJIOT:

He was listened to with great attention. Ero ciymianu ¢ 60abIIMM BHUMaHUEM.

YnorpebiieHue MOJANBHBIX TJIarojoB ¢ WH(GHUHUTHBOM CTPAAaTeIbHOTO
3ajjora. lIpemyiokeHHss C COYCTAHUAMH «MOAAJIBHBIN TIJIaron + HWHOUHUTHB
CTpAJaTeIbHOTO 3aJI0Ta» PEKOMEHIYEeTCS TICPEBOIUTH CO CJIOBAMH MOJKHO,
HYXHO, CIIEYeT | JIp.:

The problem must be solved. Oty nmpobiemy HyKHO PEIIUTB.
PeueBbie CTpYKTYpBI:
I don’t like when I’m ordered about. - He mo0:110, KOrja MHON KOMaHJIYIOT.
He was told to stay at home. - EMy BeJieHO ObLIO CHJIETh J0Ma.
You were lent ten thousands last year.- B mpomuiom rogy BaM OJODKHIN JECSATh
ThICSY (PYHTOB.
He hasn’t been heard from for two days.- Ot Hero Hu4Yero_He CIbIXaTh YK€ JBa
TTHSL.
The manager has been sent for. - 3a pykoBoauTeneM mocianm.
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She hated when she was being taken care of. - Ona tepnerp He Moria,
KOI'/Ia 0 Hell 3200 THIINCE.
He can't be relied on. - Ha Hero HeNb3s TOMOKUTHCS.

COI'TACOBAHUME BPEMEH (THE SEQUENCE OF TENSES)

[lpu mepeBoje mpsMON peun B KOCBEHHYH HEO00XOAMMO coOII0IaTh
IPABUJIO COTIIACOBAHUS BPEMEH, €CIIM B TIIABHOM IPEUIOKEHUHN TIIaroi-cKkazyemMoe
yrnotpebisiercst B Past Indefinite:

Present Indefinite — Past Indefinite I work — I worked
Present Continuous— Past Continuous | I am working — I was working
Present Perfect — Past Perfect I have worked — I had worked
Past Indefinite — Past Perfect I worked — I had worked
Past Continuous — Past Continuous I was working — | was working
Future Indefinite — Future-in-the-Past | I will work — I would work
can could
may might
must had to

[Ipumevanus:

1. Ilomumo BuUIOBpeMEHHBIX (OpPM B MNPUAATOYHOM MPEIIOKEHUU
MEHSIOTCS yKa3aTeJIbHbIE MECTOUMEHHUS U HAPEUUsi MECTa/BPEMEHHU:

Here — there, this — that, these — those, now — then, right away, today — that
day, tonight — that night, yesterday — the day before yesterday/the previous day,
last night — the night before/the previous night, two days ago — two days before,
tomorrow — the next day/the following day, next week — the next week/the
following week, in a week — a week later

[Ipumepsr:

Jane said that she felt exhausted and wanted to go home right away. — Jxeitn
CKa3aJja, 4To ycTaja U XO4eT UATH JOMOM NpsIMO cenydac.

Mother said to Ann that she could invite her friends to her birthday party. — Mama
CKazaia AHe, YTO OHA MOJKET MPUTIIACUTh JAPY3€H HA CBOE J€Hb POXKICHUSI.

2. [loBenuTtenbHOE HAKJIOHEHWE B KOCBEHHOW peUH, T.€. KOMaH/IbI, TPOCHObI,
OOBIYHO BbIpakaeTcss WHOUHUTUBHBIM O00OpOTOM. B KadecTBe TJIarosos,
BBO/JISAIIUX KOCBEHHYIO peub, yIOTpeOIstoTCs Taarosl to tell, to order, to ask.
[Ipumepsr:

The policeman asked the man to tell him the facts. — Ilonuuetickuii mOIpPOCHII
MY’KUHMHY paccKazath eMy (haKThl.

Frank asked the girls not to make so much noise. — @p3HK MOIPOCHII AEBOYCK HE
IITYMETb.

3. B KOCBEeHHOM BOTpOCE HE TMPOUCXOINUT UHBEPCHUS WICHOB IMPEIIOKCHUS,
T.€. MOPSIOK CJIOB TaKOM e, KaK B OOBIYHOM YTBEPAUTECIBHOM TPEIJIOKCHUN 0e3
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WCIIOJB30BaHUsl BCIIOMOTATENbHBIX TIJ1arojioB W 3a NOJMJIEkKAIEeM CleayeT
CKazyeMoe.

[Tpumepsr:
The tourist asked if all was included into the hotel service. — TypucTt cupocwui, Bce
JY BKJIFOUEHO B TOCTUHUYHBIN CEpBUC.
The girl wondered how much the dress cost. — JleByiika mOMHTEpECOBAIACH,
CKOJIbKO CTOUT IIJIaThe.

4. TIpaBuiio corinacoBaHMsl BpEMEH HE COOIIOAAETCS, €CIIM IIaroji-CKa3yeMoe
B TJIaBHOM TMPEIIOKCHUHN YMOTpeOsseTcss B (opMe HACTOSIIEr0 WU OyIyIIero
BPEMEHHU; €CIIM CKa3yeMOe€ MPUAATOYHOTO MPETIOKEHUSI BBIPAXKEHO MOJIaIbHBIMU
rmaroamu must, should, ought; ecim ckasyemoe MPUAATOYHOTO MPEATIOKEHHUS
BBIpaKaeT 00IIEU3BECTHBIN (DaKT; B MPUAATOYHBIX ONPEICTUTEIbHBIX, MPUUUHHBIX
Y CpaBHUTEJIBHBIX C COF03aMHu because, than, which.

[Ipumepsr:
He was not able to translate that article from German because he does not know
this language well enough. — OH He cMOT NEepPEeBECTH CTATHIO C HEMEIKOTO, TIOTOMY
YTO OH HEJIOCTATOYHO XOPOILIO 3HAET 3TOT SA3BIK.

MPEJJIOI (THE PREPOSITION)

B coBpeMEHHOM aHITIUICKOM $I3BIKE MPEIJIOTH CIYKAT CPEICTBOM
BBIPAKEHUS OTHOIICHUH CYIIECTBUTEIBHOIO, MECTOMMEHMS, YHCIUTEIBHOTO WM
TePYHIHUS K IPYTHM CIIOBaM B MPEII0KCHHUH.

[Tpennoru urparT OONBIIYIO POJb B CIOBOOOPA30BaHHMH, BXOAST B COCTaB
pa3IMuYHBIX CIIOBOCOYCTAHMIA M BhIpakeHui: at last - nakower, at first - cHayasa, at
home - moma, at night - Housto, in vain - manpacuo, on foot - nemkom, for ever -
HaBcerza, by N0 means - HukouMm odpasom, by the way - kcraru u 1. 1. ITo cBoei
dbopMe TpemIorH AENATCS Ha MPOCThIC, CIIOKHBIE M cocTaBHbIe. K mpocThiM
npeaoraM OTHOCSTCS Takue Kak in, on, at, by, to, with, from, of u 1. a. Cnoxusie
IPEIJIOrH — 3TO MPEIIOTH, KOTOPhIE 00pa30BaIKMCh IIyTEM CIIOBOCIOKEHHUs: inside
- BHYTpH, Outside - cHapy»xwu, throughout - gepes, upon - Ha, into BUT.1I.

CocTaBHbIC MPEAJIOTH — 3TO NPEIJIOTH, KOTOPbIE MPEACTABISIOT COOOH B
OCHOBHOM COYETaHHE CYIICCTBUTEIBHOIO, IMPHJIAraTeIbHOr0, MPUYACTUS WIN
Hapeyusi C IMPOCTBIMH TIPEIJIOraMH WM COI03aMH, OOBEIMHEHHOE CIUHBIM
3HayeHrueM. COCTaBHOW TIpeUIor HMeEeT OOJbIINCH YacThiO OJHO 3HAYCHHE,
COOTBETCTBYIOIIIEE 3HAYCHUIO 3HAMEHATEIIBHOTO CJI0BA, BXOJSIIEIO B €r0 COCTaB.

K cocraBupiM mpemyioram oTHocsTcs: because of - wus-3a, instead of -
BMecTo, by means of - mocpenctsom, as far as - 10, by force of - B cuiy, in spite of
- HecMOTps# Ha, In front of - mepen, in accordance with - B cooTBeTcTBHM ¢, COntrary
to - mpotus, Opposite to - mpotus, as compared with - no cpaBHeHMIO C 1 T. 1.

Wmeercs eme HeOOMbINAs TPyIa MPEITOroB, KOTOPbIE MPOM3OILIN H3
npuyacTuii M coxpanwiu ¢Gopmy mnpuuactuii: during B Tteuenwme; including
BKJIIOYast; CONCerning, regarding oTHOCHUTENILHO U T. 1.
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HAUBOJIEE YIIOTPEBJIAEMBIE COCTABHBIE ITPEIVIOT'H

Hwuxe IMPUBOOATCA Hanbosee y1'IOTp€6I/ITeJ'IBHBI€ COCTaBHBEBIC Mpeajioru,
PaCIIOJIOKCHHBIC B aJ'I(I)aBI/ITHOM IMOPAAKE 110 IICPBOMY IJICMCHTY IIPCaJIora.

According to cormacHo
According to our Constitution every citizen has the right to receive guaranteed
employment. — CornacHo Hame#t KoHcTHTynMM BCe TpakIaHe MMEIOT MPaBO Ha
MOJTy4YeHUE TapaHTUPOBAHHOU PaOOTHI.

As far as o
I will go with you as far as that workshop. — 5 mpoBosxy Bac J10 Toro 1exa.

As to (as for) uro kacaeTcs
As to (as for) your suggestion, | have really nothing against it. — Urto xacaercs
BalICro MnMpCajIoKCHUsd, 1 HUICTO HC HMCIO ITPOTHUB HETO.

Because of u3-3a
All passengers were asked to leave the train because of the emergency. — Beex
MMaCCa’xrUpoOB IIOIIPOCHUIIN IIOKHHYTD IIOC31 1U3-3a qp€3BquaﬁHOF0 IIOJIOKECHUSL.

By means of mocpeactsom
They were able to arrive at a conclusion by means of long discussions. — Onu
CMOI'JIN HpHﬁTH K 3aKJIIOUYCHHUIO ITIOCPCACTBOM HOJITUX 06CYX(H€HHﬁ.

Due to 6naronaps, B cuity, u3-3a
Due to their religious views they don’t work on Saturdays. — [To npu4urHe cBOMX
PEJNMTMO3HBIX YOSXKICHU OHU HE paboTaroT o cy0OOoTaM.

For the sake of pagu
Millions of Soviet people sacrificed their lives for the sake of victory over fascism.
— MMWUIMOHBI COBETCKHMX JIFOJEH JKEPTBOBAJIM CBOEM KU3HBIO TOOEABI Ha
damm3mMom.

In accordance with B coorBeTcTBUH €
The company performed all executive works in accordance with the contract. —
Kommanus BBITIOJTHMIIA BCIO pa60Ty B COOTBCTCTBHH C KOHTPAKTOM.

In addition t0 B momoaHEHHE K, KpOME
Mrs. Walker is considered to be warm-hearted in addition to her generosity. — I"-:xa
Younkep B IOMOJIHEHHUE K CBOCH MIEPOCTH €Ile U OYEHB J00pa.

In case of B ciiyuae
The travel agency will contact you in case of the flight delay. — Typuctuueckoe
Ar€HTCTBO CBSDKCTCA C BaMM B ClIydac 3aJICP>KKHU BallIlCTO CaMOJICTaA.

In front of nepen, Hanpotus
There is a large park in front of our plant. — Ilepea HammM 3aBOOM HaXOAMUTCS
OOJIBIION MapK.

In the course of B Teuenue
The research work was carried out in the course of two vyears. --
HccnenoBarenbckast paboTa MpOBOAMIACH B TCUEHUE JBYX JIET.

In spite of HecmoTpst Ha
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In spite of all facts provided by you, I don’t believe you. — HecmoTpst Ha Bce
npeaocTaBjaeHHbIe TOOON (PakThI, 51 TeOE HE BEPIO.

Instead of BmecTo
Michael kept on watching TV instead of doing his homework. — Maiikn
IMpoaoJIKaJl CMOTPCTb TCIICBU30p BMCCTO TOI'O, YTOOBI ACJ1aTb YPOKH.

In the event of B ciyuae (ecim)
In the event of any trouble in the work of the computer, call in an IT specialist. -- B
ciydae Kakoro-JIn0o HapylieHus B pab0OTe KOMITBIOTEPA, BRI30OBUTE CITEIIAATIMCTA C
otnena nHGOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

In view of BBumy
The experiment was postponed in view of late time. — OnbIT OBLT OTIIOXKEH BBUIY
o3aHCTO0 BPpECMCHU.

On account of mo npuyuHe, U3-3a
He lost his job on account of his constant late arrivals to work. — Ou motepsut cBoro
pa60Ty I10 IIPUYHHC ITIOCTOAHHBIX OHOB,HaHHﬁ.

Qut of u3, u3HYTpH, CHAPYKH, 3a MPeaeTaMU
We have to make our choice out of these three books. — MasI 107KHBI BEIOpaTh 13
JTUX TPEX KHUT.
He lives out of town. — O »KHBET 3a TOPOIOM.

Owing to u3-3a, 6arogaps
After the storm our room was flooded owing to the leakage in the ceiling. —
ITocne nuBHEBOTO O Hallla KOMHAaTa ObLJIa 3aTOINIEHA U3-3a T€YH B ITOTOJIKE.

Thanks to 6iarogaps
Our science develops successfully thanks to constant attention to it on the part of
our state. — Hama Hayka ycCHemIHO pa3BUBaeTcs Ojarojiaps MOCTOSSHHOMY
BHUMAHUIO K HEM CO CTOPOHBI TOCYapCTBa.

CO103 (THE CONJUNCTION)

ITo cBoeit popMe COrO3BI ASATCS Ha MPOCTHIC, CIIOKHBIE U COCTAaBHBIC.

[IpocTbie COIO3BI — 3TO COIO3BI, HEPA3JIOKHUMbIE Ha CTaBHBIE 4YacTH,
Hanpumep: and u, a, but Ho, or uiu, that 9yto u T. 1.

Cno>kHbI€ COIO3BI — 3TO COIO3bI, B COCTAB KOTOPBHIX BXOJUT HAPEUHE ever WK
KOTOpBIE TPEACTABISAIOT COOOM COoYeTaHHWe ABYX COIO30B; Hampumep: however
oaHako, whenever Torna kak.

CocTaBHBIE COIO3BI — 3TO COKO3bI, KOTOPBIE MPEACTABISAIOT COOOM COUYeTaHHE
CIIy’K€OHBIX CJIOB CO 3HAMEHATEIbHBIMU; In case B ciayyae; as though xak ecnu Obl,
oynro Ob1; as well as Tak ke kak; as long as 1o mop moka; in order that / so that ms
TOT'0 YTOOBI U JIp.

K cocraBHBIM COI03aM OTHOCSITCS JBOWHBIC COIO3BI, COCTOSIIUE U3 JBYX
yacrei: both ... and xak ... Tak (u), either ...or wnw ... uiam, neither ... nor HY ... HA,
not only ... but also He TOABKO ... HO U, as ... @S TaK K€ ... KaK not so ... as HE TaK ...
KaK u T. 1.
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Nmeercst eme HeOobIas TpyIa COM30B, KOTOPHIC MPOM3OINLINA OT
MpUYacTUil U UMeroT Gopmy npuyactuii: provided, providing npu ycJIOBUU €CIu;
Seeing MmocKoJIbKY; SUpposing €ciii, B ciiydae, MPearoIoKuM, 9To.

[To cBoeli (hyHKIIMK B MPEAJIOKEHUU COIO3BI JIEISITCS HA COUYMHHUTEILHBIC U
HOTYMHHUTEIbHBIC.

CounHHTEIBHBIE COIO3BI COCIUHSIOT OJHOPOJHBIC UYJICHBI MPEUIOKCHHUS, a
TaK)Ke HE3aBUCHUMBIC TMPEIJIOKECHUA. [IpH MOMOIIM COYMHUTEIBHBIX COIO30B
HE3aBUCUMBIC TPEJIOKEHUS COCIUHAIOTCS B OJHO  CJIOKHOCOYMHEHHOE
MIPEIOKCHHE.

[TogunHATENBEHBIE COIO3BI TPUCOSAUHSIOT TPHUIATOYHBIC MPEIIOKECHUS K
TJIABHOMY, OT KOTOPOTO 3aBUCHUT MPUAATOYHOE MPEIOKEHHUE.

COYMHUTENBHBIC COIO3BI TT0 3HAYCHUIO JCIATCS Ha CISTYIOIINE TPYIIIHI:

1) Coenunurensubie: and (B 3HaueHun u), as Well as, nor, neither ... nor, not only
... but (also), both ... and.

2) Ilpotusutensueie: and (B 3mauenuu a), but, still, nevertheless, yet, however.

3) PaznenurensHsie: or, either ... or.

K counHHMTENnbHBIM COI03aM OTHOCHUTCS cO03 for (Tak Kak, MOCKOJIbKY) -
ATOT COI03 BBOJUT TMPEJIOKEHUS, NAIOIIUE JOMOJTHUTEIbHbIE CBEJCHUS, a HE
NIPHUIATOYHBIC TTPEITIOKEHUS TIPUIHHEI.

It is morning already, for the birds are singing. -- Yxe ytpo, (Tak kak) motor (a He
because moromy 4to) ntuilel. (YTpo HACTYIUIO HE IMOTOMY, YTO TOOT ITHIIBI, a
TICHUE TITUI] CITYKUT JIOMOJTHATEIIBHBIM YKa3aHHEM TOTO, YTO HACTYIHIIO yTPO.)

OCHOBHBIE COYMHUTEJIBHBIE COIO3bI
1. CoenuHUTENIBHBIC:

And n
The Earth and other planets move around the sun and at the same time they rotate
about their own axes t00. -- 3eMJst ¥ IpyTHe TUTAHETHI ABHXKYTCS BOKPYT COJIHIIA, U
B TO JK€ BpEMs OHU TaK>Ke€ BPAIIAIOTCsI BOKPYT COOCTBEHHOM OCH.

As well as tak xe kak (1)
We have received your fax as well as your e-mail. -- Mzl noay4wau Bam ¢akc,
TaK K€ KaK U 3JICKTPOHHOC ITMCbMO.

Neither ... nor uwu ... Hu
Neither Peter nor Jim could understand what she was talking about. — Hu ITurep,
HHAU I[)KI/IM HC IMOHMMAJIH, O YEM OHa IrOBOpHJIA.

Not only ... but (also) ue Tosbko0, HO (TakXke) U
Lessons are taught not only through different teaching methods, but also through
games. — Ypoku MNpenojarTcsi HE TOJIBKO MOCPEACTBOM PA3NIMUYHBIX YUYEOHBIX
METOA0B, HO I OCPEACTBOM HUIP.

Both ...and wu ... u, xak ... Tak u
She was now on friendly terms with both her mother and her father. — Teneps ona
6I>IJ'Ia B IPYKCCKUX OTHOIICHUAX KdK C MATCPbIO, TAK U C OTLIOM.
2. [logunHUTEIBHBIE:
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Still, nevertheless Bce ke, TeM He MeHee
The Fahrenheit scale is quite inconvenient, still (nevertheless) it is used in England
and the USA. — IlIkana ®dapenreiita oueHb HEy100Ha, Bce ke (TEM HE MEHE) €io
nonb3yrorcs B AHrnuu u CIIA.

Yet Bce ke, TeM HE MEHee
The waters of the lake were deep, yet clear. — Boasl o3epa ObLiau TTyOOKHMHU, TEM
HC MCHCC, ITPO3PpaYHbIMHU.

However oanako
In a number of battles Suvorov had fewer troops than the enemy, however he
always won a victory. — B psne cpaxenuii CyBOpOoB UMENI MEHBIIIE BOWCK, YeM
MPOTUBHUK, OJTHAKO OH BCET/a OJIEPKUBAII MOOETY.
3. PaznenuTenbHbIE:

Or wim, nnaye
We could stay in a hotel, or we may go and stay with my cousin. — Msl MorJiu ObI
OCTAHOBHUTLCA B TOCTHHHIC, HWJIM MOXCM IIOCXATb MW IIOIOCTUTL Y Moeu
I[BOIOpOIIHOfI CCCTPHI.

Either ... or wu ... uaun
We can use either cash or credit cards while going shopping abroad. — Ms1 moxem
PacCiuiauuBaTbCA WK HAJIWYHBIMH JACHbBI'dMH, HIIM KPCAUTHBIMH KapTOYKaAMM,
AcJ1asd IOKYIIKH SanaHPII_[efI.

OCHOBHBIE ITOJYMHUTEJIBHBIE COIO3bI
1. U3bsiCHUTEIBHEIC:

That uTo0, 4TOOBI
He suggested that we should decrease the taxes. — On npeayToxui1, 9TOOBI MbI
YMCHBIIWJIA HAJIOTH.

Whether, If nmu
| don't know whether (if) he will buy this huge house. — S He 3Hat0, KynuT M OH
ATOT OTPOMHBIHN JIOM.
2. BpeMeHHbI€:

AS S00N as Kkak TOJBKO
David will find a job as soon as he returns from the army. — [laBux Haitnet padoTy,
KaK TOJIBKO OH BECPHETCA U3 apMHH.

As long as moxka
The average speed of all cars on the highway remains the same as long as no
accident happens. — CpeaHsisi CKOpPOCTb JBFOKEHHS BCEX MaIllMH Ha Tpacce
OCTAETCA OJJHOM U TOM XK€, MOKA HE MPOU30UIET aBapHsl.

AS B TO BpeMs Kak, KOTJia, II0 Mepe TOTO Kak
A liquid does not become hotter, as it continues to boil. — XXungkocte He
CTAHOBHUTCA ropA4ce, 110 MCPC TOI'O KaK OHA IIPOAO0JIZKACT KUIICTD.

Till, until (mo Tex mop) moka (He)
The tourists did not make camp till (until) it grew dark. — Typuctsl He pa3douBaIH
Jarcpsd, roka HE CTCMHCIIO.
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Before mpexne uem
She had arrived before the clock struck nine. — Ona npuexana 10 TOro, Kak 4achl
npoOusia JeBsTh.

After mocie Toro xax
After you have finished this course, you will have become a safe and confident
driver. — Ilociie TOro Kak BBl 3aKOHUHUTE ATOT KYpPC, Bbl CTAHCTC OTIIMYHBIM
BOAUTCIIEM.

Since ¢ Tex mop Kak
What have you been doing since you left our town? -- Yro BBI fgenainu ¢ Tex 1op,
KaK Bbl yE€XaJIM U3 Halllero ropoaa?

When xorpna
He was still asleep when it began snowing. -- Ou Bce elne craj, Koraa Hadaja uATH
CHCT.

While B TO Bpems Kak, Korja
Dan hurt his knee while he was playing basketball. — /Isn ymm6 xoneno, kornma
urpai B 6ackeroo.
3. [IpuunHHbBIE:

AS Tak Kak
As the day was clear, they decided to climb the mountain. —Tak kak JeHb OBLI
HCHBIfI, OHH PCHIWJIN IIOAHATHCA HA I'OPY.

Because moromy 4uTo
The money was not transferred yesterday because the bank did not work. — Buepa
JIEHbI'Y HE ObUIM TIEPEUYMCIICHBI, IOTOMY UTO OaHK HE padoTal.

Since MmocKoNbKY, Tak KaKk
Since the contract has not been signed yet, we cannot start the work. — ITockonbky
KOHTPAKT €IIC HE MMOAIMCAH, Mbl HC MOKEM IIPUCTYIIUTDH K pa60Te.
4., IleneBsie:

That, in order that, so that 4To06s1, A1 TOrO YTOOBI
| was given a reference book in order that | could find the answers to my questions
at home. — Mue nanu CIIPABOYHUK, ISl TOTO YTOOBI I CMOT' HAMTH OTBETHI Ha CBOU
BOIIPOCHI I0Ma.

Lest yToOBI HE
He wrote down the number lest he should forget it. -- On 3anucan Homep, 4TOObBI
HE 3a0BITh €TO0.
5. YcnoBHBIE:

If ecnu
If water freezes it turns to ice. — Eciu Boja 3amep3aer, TO OHA MPEBPAIIACTCS B
JIen.

Unless ecnu ne
Kate will make out a plan of her report today unless she is too busy. — Kot
COCTAaBUT IIJIaH CBOCTO AOKJIada CEroJHsA, €CJIIU OHA HE 6y):[eT CJIMIIIKOM 3aHsiTa.
Provided mpwu ycnoBuu uto
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Provided you rest, you will make a full recovery. — [Ipu ycnoBuu, 4To eciu Thl
OTAOXHCHIb, ThI ITIOJITHOCTBIO ITOIIPAaBUIIbLCA.

Supposing (that) eciu, gomycTuM (4TO), IPEATIOIOKUM (UTO)
Supposing people stop protecting the nature, will it remain in balance? — Eciu
(TIpeArnoIoKUM 4YTO) JIFOAW MEePECTaHyT 3allUINaTh MIPUPOIY, OCTAHETCS JU OHA B
paBHOBeCUU?
6. YcTynurenbHbIE:

Though, although xots
Though (although) there were vacant places in the periodic table, Mendeleyev
predicted the properties of the missing elements. — Xots B mnepuoamdeckoi
Tabnuie OBLTM He3arloJHEHHbIE MecTa, MeHeneeB Mpeacka3an CBONCTBA
OTCYTCTBYIOILIUX DJIEMEHTOB.
7. O0paza AeCTBUS U CPABHEHUS:
a) OOpa3a nercTBus

AS kak
Maggie had not understood the appearance of this stranger as Tom had. — Marru
IIOHsJIa ITOABJICHUEC HC3HAKOMIIA MHAYC, UHEM Tom (6}’KB.Z HE ITOHsJIA ... KaK TOM).

As if, as though xax eciu 651, Kak OyaTO
Flowers frozen in liquid air can be broken with a hammer as if they were made of
glass. -- lIBeThl, 3aMOPOXKCHHBIC B JKHUJAKOM BO3JyXe, MOTYT OBITh pPa3OUTHI
MOJIOTKOM, KaK 6yI[TO OHHU CACJIaHbI U3 CTEKIJIA.
0) CpaBHEHUS

AS ... as Tak ke (Takoi xke) ... Kak (H)
She worked as hard as she could to finish early. — Ona pabotana kak MOXHO
Jydiiie, YToObl 3aKOHYUTH Pa0OTY MOpaHbIIIE.

Not SO ... 8S He Tak (Takoi) ... KaK
The air is not so cold now as it was in the early morning. — Ceiiuac Bo3ayx He
TAaKOM XOJIOJIHBIN, KaK PAHO YTPOM.

The.... the gewm ... Tem
The less interesting the subject is, the more bored the students become. — Yem
CKy4HEe MPeMET, TeM OBICTpEe CTYACHThI HAYNHAIOT CKY4aTh.
" JTBoitHoit coro3 the ... the ¢ mOCIEIyIOIMM IPUIAraTEIbHBIM HIIM HAapEUHeM B
CPAaBHUTEIIBHOM CTEIEHU NMEPEBOAUTCS HA PYCCKUM SA3bIK COUETAHUEM YEM ... TEM
III0OC  COOTBCTCTBYIOIIICC IMPHUJIAraTCJibHOC WM HApCYHUC B CpaBHHTeHBHOﬁ
CTEIICHU, HAIIPUMED:
the more ... the less yem OopIiie ... TEM MEHBIIIE
the longer ... the better uem nunHEE ... TEM Jiyurie u T. 1.
8. CnencTBus:

S0 ... that tak (HacToIBKO) ... YTO
With the increase of unemployment people get so worried that they will not be able
to provide their children with enough food. — C yBenuuyenuem ypoBHs

0e3paboTHIII JIFOJIU OY€Hb 00ECTIOKOCHBI, YTO OHU HE CMOTYT MPOKOPMHUTH CBOHX
JETEN.
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So that Tak uro
The leaves of the trees were very dark and thick, so that no ray of light came
through the branches. -- JIuctbs nepeBbeB ObUIM OYCHH TEMHBIC U I'YCTHIC, TAK YTO
HU OJIMH JIy4 CBETa HE MOT IMPOOUTHCS CKBO3b BETBH.

MPE/UVIOKEHUE (THE SENTENCE)

[To cBoel CTPYyKType NPEMJIOKEHUS NEIATCS HA NPOCThIE M CHOXHBIE. 1o
neiaun BbICKA3bIBAHUA pasim4yaroT YCThIpC BU1a Hp@I[JIO)K@HHfIZ
MMOBCCTBOBATCIIbHBIC, BOIIPOCHUTCIIbHBIC, BOCKIIMIATCIIbHBIC U ITOBCJIMTCIIBHBIC.

[IpocTeie mpeanoxeHus: ObIBAIOT:

1. HepacnpocTpaHEHHBIE, KOTOPBIE COCTOSIT TOJBKO W3 TJIABHBIX YJICHOB
npeUIoKeHMS, T.€. U3 moIexariero (the Subject) u ckazyemoro (the Predicate):
My mother is an assistant lecturer.

2. PaCHpOCTpaHéHHBIe, KOTOPBLIC IIOMHMO TIJIABHBIX YJIICHOB BKJIIOYAIOT
BTOPOCTEICHHBIC WICHBI TIpe tokeHus (nononHeHue (the Object), o6crosiTenscTBa
(the Adverbial Modifiers) u onpenenenue (the Attribute)):

My colleague is an Assistant lecturer at the Technical University.

[Topsnok cnos.

B anrnumiickoMm s3bIKE ITOBECTBOBATEJIBHOC MMpCaAJIOKCHUC HUMCCT CTpOFI/Iﬁ
IPSAMOM MOPSZOK CJIOB, T.€. IMOJJIEKAIIEE — CKa3yeMOE:

\ [Tognexamee \ Cka3zyemoe \ Jononnenune \ OOCTOSITENBCTBO \

I[OHOJIHGHI/IG clIeayeTr HCEIMOCPCACTBCHHO 3a CKa3yCMbIM, 00CTOSATENLECTBO
MOXCET CTOATL B Ha4daJIC IPCATIOKCHUS (Hepe):[ HOI[J'IC)KEIH_II/IM) NN B KOHIIC
npemoxxenus. OnpenerneHue He UMeeT PUKCUPOBAHHOTO TOJIOKEHHUS, TIOCKOIBKY
MOKET OTPENEIATh JF000M UJIeH MPeII0KEHUS:

As the exam is very difficult it cannot be passed by the students successfully.

NuBepcuss — 03T0 0OpartHbi TOpAnOK cinoB. MHBepcusi ObiBaet
rpaMMmarrueckas u smdaruueckas. [ paMmaTuueckas HHBEPCHS BCTPEUACTCS:

1) B BOIIPOCHUTEIIBHBIX MPEIOKEHUSX
Have you worked with this device before?

2) B YCIOBHBIX O€CCOIO3HBIX MPUAATOYHBIX MPEITOKECHUSIX:

Were it possible we should begin the experiment today.

3) B mpemsioxkenusix ¢ oboporom there + be:
There are different forms of energy.

OMmdbartuueckas UHBEPCHUsST YHOTPEOJSIeTCS MPHU KETaHUU BBIJIEIUTh KaKOM-
100 YWIEH MPEAJIOKEHUS:

) nns BblACNEHUS MMEHHOW 4YacTH CKa3yeMoro u 00CTOSTEIBCTBA,
BRIpaKEHHOTO HapeuynstMu Never, only, often, little, hardly, no sooner u ap.:

Great was his surprise when he saw his new laboratory.
Little does he speak about his achievements.
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2) B NPEJIOKEHUSX C BBOJIHBIM there, 3a KOTOPBIM CIIEAYIOT I1arosl to be,
to remain, to stand, to come, to live, to exist u gp., npuuém there Ha pycckuii s3bIK
HC IICPCBOINUTCA:

There exists another type of this machine-tool.

3) nns BBIACJICHUS YiCHA MPEIIOKEHUS MOXKET YIOTPEOIAThCS 000poT It IS
(was) ... that (who, whom), a mpu nepeBojie Ha PYCCKUI SI3BIK 3TO CIIOBO JIHOO
HOI[‘{épKHBaCTCH HHTOHaHHeﬁ U YOAapCHUCM, 100 clI0BaMU «MMCHHO, KaK pas3s,
ITO».

It was the greatest contribution to science that became the basis of a new branch of
physics.

HeOHpeI[eJ'ICHHO-J'H/ILIHBIe 1 O€3JINYHBIE MMPCIIOKCHUA.

HpeI[J'IO)KCHI/IC B AHIJIMWCKOM S3BIKE 00s13aTENbHO JOJIDKHO HMCETb
noaJieKalee. B anrmmiickux HCOIIPECACIICHHO-JIMYHBIX MMPCIJIOKCHUAX B KAa4CCTBC
IIOJICKAILICTO (KOTOpOFO HCT, HO Cro IpPUCYTCTBHC IIOAPA3yMCBACTCA WU
OIYIIIAETCsl B MPE/JIOKEHNHN ) UCTIOJIb3YIOTCS CJioBa one u they:

One must not smoke at work.
They say that he completed the research in time.

B 0Oe3nnuHbIX MNpCAJIOKCHUAX B AHTJIUHCKOM  SI3BIKE y1'IOTp€6J]}IeTC}I
(1)OpMaJ'IBHO€ IIoaJIeKamee it, KOTOPOC HC YKA3bIBACT HU Ha Kakou npeamMeT U HC
SIBJISIETCS 3HA4YMMBIM. be3nmnuHble IMPCAJIOKCHUA OOBIYHO y1'[0Tp€6JI}IIOTC}I HJIA
0003HaYEHUN SBJIEHUN NPUPOJBI, OKpPYXKAOIIEH OOCTAaHOBKH, BPEMEHU H
pacCTOSTHUA:

It is the 31* of December/ It’s December 31°.
It is very dark in the entrance hall. It often rains in autumn.

HEJNMYHBIE ®OPMBbI I''TAT'OJIA (THE VERBALYS)

Henuunsie dhopmbl T1arona, K KOTOPIM OTHOCSTCS TIpUYacTUe, MHOUHUTUB
u Fep}IHI[I/If/i OTIIMYAr0OTCA OT JIMYHBIX TEM, YTO HC MMCIOT KAaTCIrOpHH JIMIAd, YHUCJIA,
BPEMEHH M HAKJIOHEHUS M HE YHOTPEOISIOTCS B MPEIJIOKEHUU B (PYHKITUU
CKa3yeMOro, XOTsI MOT'YT OBITh €T0 YacCThIO.

To translate (uadunuTur) the text | used a dictionary. YrtoObl niepeBecTH
TEKCT, 1 BOCIIOJIB30BaJICA CJ'IOBapéM.

Smoking (repynamii) is not allowed here. Kyputs (kypenue) 3nech He
paspeuaercs.

The stars shining (mpuuactue 1) in the dark sky seem blue. 3Bé3npl,
CUSIIOILIME B TEMHOM HeOe, KaXKyTCs roJIyObIMHU.

NH®UHUTHUB (THE INFINITIVE)

Wudpunutus (the Infinitive) — sto Henmumunas ¢opma riaroja, KoTopas
HaspIBaeT nerictBue. UHGUHUTUB sBisieTcs: ocHOBHOU (miu |) ¢opmoit riarona u
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NpeCTaBIsSeT I1aroa B cioBape. IIpu3HakoM MHGHUHUTHBA SBIISETCS dyacTuiia to:
to help — momorars, to read — unrTaTs.
NupuauTHB yrioTpedsercs 6e3 yacTHilbl {0 B CICAYIOMNX CAyJasX:

1) IMocne rnaronos shall, will. He will write to his parents tomorrow. 3aBtpa
OH HAITUIIET CBOUM POIUTEIISIM.

2) Tlociae momanbHBIX TiaroioB (kpome riaroja ought). She can ski and
skate. Ona ymeeT kaTtaThCsl HA KOHbKaxX M Ha JIbDKaX.

3) Ilocne rnaronoB uyBcTBeHHOTO Bocmupustus feel, see, hear, watch u np.
We saw him enter. MbI Buein, KaKk OH BBIIIIE.

4) Tlocne rnaronoB let (pa3pemars), have, make (3acrasiste). What makes
you think so ? UYro 3acraBnser TeOs Tak qymarth ?  Let me take this book, please.
[Toxanylicra, pa3pelinTe MHE B3SITh 3Ty KHUTY.

5) Ilocne Beipakenuii had better (xyumre), would rather (ygmre 6sv1). You
had better go now. Jlyume yiiau / uau ceitaac. | must see you at once. Mue Hamo
celyac ke BCTPETUTHCS ¢ TOOOH.

B coBpeMeHHOM aHIJIMICKOM S3bIKE HWH(GDUHUTHB HUMEET CIICIYIOLIUS

(bOpMBL.

Active Passive
Indefinite to write to be written
Continuous to be writing -
Perfect to have written to have been written
Perfect Continuous to have been writing —

NuduautyB B ¢QopMe AEHCTBUTEIBHOTO 3ajgora O0O3HAyaeT JEWCTBHE,
NPOM3BEAEHHOE JIMIIOM, BBIPQKCHHBIM B TIPEAJIOKEHUH MOJJICkKAIIUM, a B
CTpaZaTelbHOM 3aJlore — JAeHCTBUE, HampaBieHHoe Ha 31o aumno. | like to help. 51
aro6imo momorath. | like to be helped. 51 aro6imt0, KOrIa MHE TOMOTAIOT.

Wupunutus B Indefinite Active oOo3HauaeT neiicTBHe, HE YTOYHSIS
XapakTep ero MpOTeKaHMs.

WNudunutus B Continuous Active noquépkuBacT JUIMTEIILHOCTD TCHCTBHSL.

She must be still writing. Ona, 101KHO OBITh, BCE €I MUIIICT.

HenepdexkTHplii MHOUHUTUB BBIpAXKAET JEHUCTBHE, OJHOBPEMEHHOE C
JEWCTBUEM IJIaroja-ckazyeMoro (Wi ciaeayroIiee 3a HUM).

[lepdexkTHblii  MHUHUTUB  BBIpAXKAET JEHUCTBHUE, MPEIIIECTBYIOIICE
JICHCTBUIO, BBIPAXKEHHOMY TjarojioMm-ckazyembiM. | am glad to study at the
University. S pax, uro yuyck B yHuBepcutere. | am glad to have studied at the
University. 5 paa, 4To y4uiics B YHUBEPCUTETE.

OyHKIMH WHOUHATUBA.

B npeioxennn nHOUHUTHAB MOXKET OBITh:
1. HomnexarmmMm. T0 read a lot is to know much. Muoro untaTh — MHOTO

3HATh.
2. O6cTosrenbcTBoM I1enn. 10 read the book | went to the reading-hall.
Yto0Obl IPOYUTATE ATY KHUTY, 5l TOLIEN B YUTAJIBHBIN 3aJl.
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3. OnpenenenveM. HGUHUTHB B PyHKIMU OmpeaeneHus MEPEeBOAUTCS Ha
PYCCKUU S3BIK TPEMS CIIOCOOAMM:

a) llpuaaTo4yHbIM ONpPEAETUTEIbHBIM MPEUIOKEHUEM C MOJaJIbHBIM
ckazyeMbIM. He is going to take part in the conference to be held in Moscow. On
coOupaeTcsi MPUHATh ydyacThe B KOH(epeHUMH, KOTopas JOJKHA COCTOSThCSA B
Mockae.

0) Heonpenenéunoii dopmoii raarona. | have nothing to say. Mue neuero
CKa3aTh.

B) Jluunoii Qopmoil Tmarosia, eciaM ONPEACICHHE OTHOCUTCS K
HopsKOBOMY unciauTeibHoMy. She was the first to come. Ona npwuiinia mepBoii.

4. Nonomuenuem. He was glad to have been given a new job. On 6bu1 pan,
4TO eMy Jiaiu HoByro padoty. | decided to read this book. S pemmr mpounTarh
ATy KHUTY.

5. Yacteio ckazyemoro. YOU may come in. Ber moxete Bowitu. \We ought
to leave early in the morning. Msl 10/KHBI yexaTh pano yrpom. My wish is to
read much. Moé xemanue — MHOTO YUTATh.

NHOUHUTHUBHBIE OBOPOTEHI.

CiioxHo€e AOTOJTHEHHE
The Complex Object (Objective — with — the — Infinitive Construction).
OTa KOHCTPYKIMA COCTOMT W3 CYIIECTBUTEIBHOIrO B OOIIEM Majexe WIH
MECTOUMEHUSI B OOBEKTHOM IMajie’ke W MHPuHUTHBA. OOBIYHO MEPEBOAUTCS Ha
PYCCKUH S3BIK MPUAATOYHBIM JIOMIOJTHUTEIBHBIM MPEI0KESHACM.
He wants the book to be returned tomorrow. Ou xouer, YTOObI KHHIY BEPHYIIH
3aBTpaA.

CnoxHoe nojaJiexaniee.
The Complex Subject (The Nominative — with — the — Infinitive Construction).
OTa KOHCTPYKIMSI COCTOUT W3 CYIIECTBUTENHLHOTO WJIM MECTOMMEHHS B
UMEHUTETFHOM TajZieke W WHGUHUTHUBA. llepeBoauTCs Ha PYCCKUN SI3BIK
MPUIATOYHBIM MPEJIOKEHUEM.
She is expected to come any minute. OkugaeTcs, 4TO OHA TMPHUEAET C MUHYTHI Ha
MUHYTY.
The car was seen to disappear. Buzaenu, kak MallliHa CKPbLIACh.

OTa KOHCTPYKIUS yIOTPEOIIeTCs:

1. C rmaronamu, 00603Ha4yarOIMMMU YyBCTBEHHOE Bocmpusitue -- t0 see, to
hear, to notice u ap. [Tocie HUX MHPUHUTUB yroTpeOIsieTCs: 0€3 YacTUIIBI “to™
¥ ¢ Tyiarojamu, o0OO3HaYaroIIMMH YMCTBEHHYIO jaesTelbHOCcTh -- t0 think, to
consider, to expect u ap. (B cTpasaTeabHOM 3ajI0re);
a Takke c rmaromamu to say, to report, to ask, to order, to announce (B
cTpagatenbHoM 3ajore)._ The delegation is reported to have left London.
CooOmaercs, 4To aeneraius nmokunymna JIoHaoH.
She is said to be very clever. I'oBopsT. uTo OHA OYEHb YMHA.
He is known to be the founder of this firm. M3BectHO, 4TO OH OCHOBATENb HTOM

bupMmBI.
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2. Co cnoBocoueranussmu to be likely (BepositHo), to be unlikely
(ManoBeposiTHO), t0 be certain / to be sure (HecomueHHO / 00sI3aTENIBHO).
He is likely to know her address. On, BeposiTHO, 3HaeT €€ aapec.
He is sure to be asked about it. Ero, HaBepHsika, 00 3TOM CIIPOCHT.

3. C raronaMu B JICWCTBUTENILHOM 3ajiore t0 seem / to appear (kazatbes /
no-BuauMomy), to prove / to turn out (oxassiBaThes), to happen (ciydaThbes).
The manager seems to be very clever.Kaxercs, MeHEeDKEp OY€Hb YMEH.
WHbUHUTHBHAS KOHCTPYKIUS ¢ mpeorom for.

The For — to — Infinitive Construction.
B 3TOil KOHCTPYKIIMH TEPe CYIIECTBUTCIbHBIM WM MECTOMMEHHUEM HaXOIUTCS
npestor for. Ilpu mepeBoge Ha PYCCKUI S3bIK HMCIIOIB3YETCS WIIM IPUAATOYHOE
NPEeUT0KEHUE WM HHOUHUTHB.
It's easy for me to answer this question. MHe Jierko OTBETUTh Ha 3TOT BOIIPOC.
It will be very pleasant for us to spend a week in England. Ha Oyxer oucHb
NPUSATHO IPOBECTH HEMICTIO B AHTIINH.
There was nothing else for me to say. Mue 6osbliie He4ero ObLIO CKa3aTh.
It is for you to decide. Bam pemats.
Here are some books for you to read. Bor HECKOIbKO KHUT IS BAalero YTEHUS
(BaM IIOYUTATB).

IMMPUYACTHUE (THE PARTICIPLE)

MNPUYACTHUE |

[Tpuuactue | (Participle 1) — menmmunas ¢opma riarosa, oOJamaroIas
CBOWCTBaMHM TJIaroja, mnpuiarareapbHoro u Hapeuws. COOTBETCTBYeT (opmam
NPHYACTHS U JICCTIPUYACTHS B PYCCKOM SI3BIKE.

®dopmbl ipryacTis (Ha PUMEPE MPaBHUIIHBHOTO TJIarosa)

Active Passive
Indefinite asking being asked
Perfect having asked having been asked
dopmbl npryacTus (Ha IpuMepe HEMPaBUIHHOTO TI1arosa)
Tense Voice Active Passive
Indefinite giving being given
Perfect having given having been given

Participle I Indefinite o6o3HauaeT aeicTBHE, OMHOBPEMEHHOE C JCHCTBHEM
rinarosia-ckazyemoro. While translating difficult economic texts we use a
dictionary. IlepeBoass TpyaHbIe SKOHOMHUYECKHE TEKCTbI, MbI IMOJb3yeMCs
CJIOBAPEM.
books is useful .

Participle | Perfect o6o3HauaeT neiicTBHe, TpEIIICCTBYIOIICE ICHCTBHIO,
BBIPOKEHHOMY TJIarojioM-ckazyembsiM. Having read the book | returned it to the
library. [IpounTaB KHUTY, 51 BEpHYJ ¢€ B OMOIHOTEKY.

OyHkuuu npudactus |.
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B npennoxxenun npuuactue | (Participle 1) moxeT ObITh:

1. Onpenenenuem. B asroit pynkuuu ymnorpednsercs toiabko Participle |
Indefinite, koTopoe COOTBETCTBYET PYCCKOMY MPHYACTHIO HACTOSIIETO BPEMEHH B
Toii xe (pynkimu. A smiling girl. Yisibaromascs neBodxka.

The men building our house with me are my friends. Jlroau, crposinye Hair A0M
BMECTE CO MHOM, — MOU APY3bsl.

The house being built in our street is a new building of office.

Jlom, cTposiiumiics Ha Halllel yaulle — 3TO HOBOE 3/1aHue oduca.

2. O6crosarennpctBoM. B aroit gpynkmuu Participle | Indefinite Active wame
BCETO CTOWT B HaJalle TNPEIJIOKCHUS U TEPEeBOAUTCS HA PYCCKUH S3BIK
JeenpruyacTHeM HecoBepIlIeHHoro Buja. Iranslating the article on management he
consulted the dictionary. [lepeBoasi cTaThi0 MO MEHEIKMEHTY, OH IOJIb30BAJICS
CJIOBapEM.

[lepen Takum npuyactueM B (YHKIIMH OOCTOATENHCTBA YACTO CTOSIT COIO3BI
when wumu while. Takue ciaoBocouyeTaHus] MEPEBOAATCSA JTHOO JIeCPHYACTHBIM
000poTOM (WM JIeelIpUYacTHEM) C OIYIICHUEM CO03a, JIMOO MPUAATOYHBIM
MPEIIOKEHUEM, KOTOPOE HAYMHAETCS C CO030B "Korna', "B To Bpems Kak'.

While translating the article the student consulted the dictionary. IepeBoms
CTaThlO, CTYACHT IMOJb30BaJCs cioBapéM. / Korna cTyneHT nepeBoansi CTaThio, OH
MOJIB30BAJICS CIIOBAPEM.

Participle | Indefinite Passive
Being left alone, | went on working.OcTaBmice oauH, st IPOJOIKAT PabOTaTh.
Participle | Perfect Active nepeBoauTcst qeenpuyacTHEM COBEPIICHHOTO BHIA.
Having slept for two hours he felt rested.

[Tocnag iBa yaca, OH MOYYBCTBOBAJ CE0s1 OTIOXHYBIITUM.

Participle | Indefinite Passive B ¢yHkmum oOcrositenbcTBa (BpeMeHH,
MPUYUHBI) TIEPEBOJUTCA OOCTOATEIHLCTBEHHBIM MPUAATOYHBIM TPEIIOKEHUEM.
[Ipu »TOM B KauecTBe MOJJIEKAIIETO PYCCKOTO MPUAATOUYHOTO MPEIOKEHUS
yHoTpeOIIsieTCs MO JIeKaIlee aHTJIMHCKOTO MPE/I0KEHUS.

Being well prepared, he answered at once.
Byayuu XopoI1io no/iIroTOBIEHHBIM, OH Cpa3y K€ OTBETHUIL.

3. Yacteio ckazyemoro. Participle | Indefinite Active MoxxeT OBITh YacThiO
CKa3yeMoro.

A page is missing from the book. B kaure He XBaTaeT cTpaHMIIbI.
IMPUYACTHE II

[Mpuyactue Il (Participle 1) — wenmuunas ¢opma rnarona (Il ocHoBHas
dbopma TIIaroiia), WMeEET OJHY HEH3MEHseMylo (OpMy CO CTpaaaTelbHbIM
3HaUCHWEM M 0003HAYaeT JEHCTBHE, KOTOPOE HCIBITHIBACT HAa ce0e JIMI0 HITH
npeamer. OHO COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE€ MPUYACTHIO CTPaJIaTeIbLHOTO
3aJora.

[Ipuyactue |l mpaBWIBHBIX TIIArojioB UMeeT Ty ke ¢opmy, uro u Past
Indefinite, u oOpasyercs mpu momoru mnpudaBneHus cypdurca —ed Kk OcHOBE
riaroJa to ask — asked, to help — helped.

59



ObpazoBanue npuyactus || HempaBUIIbHBIX I1arojioB CMOTPUTE MO TaOIHUIIE
HENPaBUJIbHBIX TJIar0JIOB.

[Tono6no mpuyactuto |, mpuuactue |l obGmamaer cBoWcTBaMHU TJarosa,
npuiIaraTeabHoro u Hapeuws. Kak u riarosi, oHo o0Oo3HayaeT jaciicTBue. Bpems
nercTBusg, obo3HayaeMoe mpuuactueMm I, ompenenseTcs BpeMeHeM JCHCTBUS

TJIaroja-cka3yeMoro Wik KOHTEKCTOM.
The economic book discussed yesterday was interesting. DxoHoMu4eckasi KHHTa,
oOcy>kaBIiasicsi Buepa, Obljia HHTEPECHOM.

The books discussed at the lessons are always interesting. Kuauru, o6cyxaacmbie
Ha ypOKax, BCET/1a UHTEPECHBI.

®yukuuu npuyactus 1.

B npennoxenun npuyactue |l Moxer ObITh:

1. Omnpenenenuem. Lost time is never found again. IloTepsHHOE Bpems
HUKOT/1a He BEpHEID (JIOCTOBHO — HE HANTH).

A written letter lay on the table. Hanncannoe muchMo Jiexaiio Ha ctojie. They are
reconstructing the house built in the 18" century. Ouu pecraspupyror 3nanue,
OCTpoeHHOE B 18 Beke.

2. O6ctogarensctBoM. Ilepen npuuactuem Il B dyHkumu obcrosTenscTBa
MOTYT CcTOSTh coro3bl If, unless, when. B takom ciy4ae aHIIMIICKOE MPHYACTHE
MEPEBOAUTCS OOCTOATEILCTBEHHBIM NPUJIATOYHBIM MPEIJIOKEHUEM, B KOTOPOM
o IJIeKaIIee TO e, 4To U B TiaBHoM npeiokennu. If built of the local stone, the
road will serve for years. Eciu moctpouts mopory (Ecim gopora mocTtpoeHa) w3
MECTHOTO KaMHsI, OHa OYJIET CIIY’KUTh JOJTHE TOJIBI.

3. Yacteio ckazyemoro. | am very much obliged to you. S oyeHr Bam
00s3aH.

HeszaBucumblii npuuactaeiii obopor (the Nominative Absolute Participial
Construction).

B »T0if kOHCTpyKIMKM TpuvacTtre | BbIpakaeT AeMCTBUE, HE CBSI3AHHOE C
nercTBUEeM, 0003HAYEHHBIM IJIAroJIOM-CKa3zyeMbIM TmpeioxkeHus. Cam o6opot
COCTOMT U3 CYIIECTBUTEIBLHOTO B OOIIeM Tajexe (pexe MeCTOMMEHHUS B
WMEHUTETFHOM manexke) u npuyactus |. [leficTBue, BBIpa)KEHHOE NPUYACTHEM,
OTHOCUTCS K OTOMY CYIIECTBUTEILHOMY (MM MECTOUMEHHIO). DTOT 000pOT
XapaKTepeH JUIsl MUCbMEHHOW Pedr U MOYTH HE YHoTpeOsieTcsl B pa3roBopHoi. B
MPEIIOKCHUH 3TOT OOOPOT BBICTYIMAET B POJIA OOCTOSITEIIBCTBA M Ha THCHME
BCerJa OTACNSCTCS 3alsaTod OT OCTaJbHOTO MpeioxeHus. Ha pycckuii sS3bIK
MEPEBOANTCS  TNPUAATOYHBIM  TPEIIOKCHUEM WM CaMOCTOSTEIIbHBIM
MIPEIOKCHUEM.

The sun having risen, we continued our way. I1ocje Toro, Kak COJIHIIE B30ILIO, MbI
POJOKHIIN CBOM MyTh. (0OCTOATEIBCTBO BPEMCHH)

The article having been translated, the student showed it to the teacher. ITocxe Toro
KaK (Korya) crtaThsi OblIa TEPEeBEICHA, CTYACHT TMoKa3zal e MpernojaBaTelio.
(0OcTOSATETHCTBO BPEMECHH)
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We could go for a walk, it being very cold. M1 mornu moiTH Ha MPOTYIKY, HO
OBLIO XOJIOJIHO.
PeueBbie CTPYKTYpHI:
Seeing that | was late, | hurried. Bunas, uto s ona3asiBaro, st IOTOPOITHICS.
Being left alone, | signed this document. OcraBiinch OAMH, S MOAMKUCAT 3TOT
JOKYMEHT.
Having read the book he went to the library. I[IpoynTaB KHUTY, OH MOIIE] B
OMOJINOTEKY.
Having been shown the wrong direction, he lost his way.
EMy HempaBHIIbHO [TOKA3aJIX A0POTY, U OH 3a0JTyIUIICS.
On our excursion we saw a wall built many hundreds years ago.
Ha skckypcuu Mbl BUAETH CTEHY, IIOCTPOSHHYIO MHOTO COTEH JIET Ha3ajl.

T'EPYHJIUM (THE GERUND)

['epynauii mMeeT CBOMCTBA KakK TIJlaroja, TaK M CYIIECTBUTEIBHOTO.
[Tono6HOM HenmuuHOW (opMBI B pycckoM si3bike HeT. Kak cyliecTBUTENbHOE OH
MOXET BBIMOJHATh B TNPEMIOKEHUH (YHKIIUU TOJJICKAIICTO, JIOMOJTHEHUS,
OTIpEeJICNICHUsI U 00CTOATENhCTBA ¢ TpenoromM. Kak riaron MoxXeT UMETh MOcCie
ce0st mpsIMOE JTIOMOJIHEHUE U ONIPENIEeTATHCA HapeureM, UMETh iephekTHyIo GopMmy,
KaTErOpHIO 3aJI0Ta, a TAKXKE BBIPAXKATh JEHCTBUE KaK IIPOIECC.

['epynuii oOpa3yercs OT OCHOBBI TJIaroJa ¢ moMoIbio cyhdurca —ing.

To translate — translating, to read — reading.
q)OpMBI TCPYHAMS (Ha mpuMepe NPaBUILHOTO IJ1aroJia)

Tense Voice Active Passive

Indefinite asking being asked
Perfect having asked having been asked
CDOpMI;I I'CPYHOMS (Ha nprMepe HENPABUIILHOTO IIIAroJa)

Tense Voice Active Passive

Indefinite giving being given
Perfect having given having been given

®opmer Indefinite Gerund o6o3HavarOT IEHCTBHSI, OJHOBPEMEHHBIC C
JIEHCTBUEM, BBIPAKCHHBIM IJIar0JIOM-CKa3yeMbIM.
He likes inviting friends to his place. On mo0uT npuriamarh apy3ei k cede.
He likes being invited to his friends. On mro0uT, KOrma ero HpUIamIalT K cede
ero JApy3bsl.

[Tepdextroie dopmer repynaus (Perfect Gerund) oGo3nauaroT ae#cTBUA,
MIPEANISCTBYIONINE ACHCTBUIO, BRIPAKCHHOMY TJIaroJIOM-CKa3yeMbIM.
He is proud of having invited this man to his place. On ropmutcst Tem, 4to
IIPUTJIACHII ATOTO YeJloBeKa K ceoe.
He was proud of having been invited to the party. On ropamncs Tem, uto ero

MPUIJIACWIN Ha BEYEp.
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OyHKIMU TepyHIUS.
B npemoxenuun repyHanii Uiy repyHAHaIbHbIA 000POT MOXKET OBITh:

1. IMognexanmM. Reading economic books is useful.
Urenue (UnTaTh) SKOHOMUYECKUX KHUT TIOJIE3HO.
Smoking is not allowed here. Kyputs (Kypenue) 3mech He pa3perraercs.

2. OnpenienieHueM.
There are different ways of obtaining this substance. CymiecTByroT pasiudHbie
CIIOCOOBI MOTYYEHUS ATOTO BEIIECTRA.

3. NmenHoit wacthio ckazyemoro. His hobby is driving a car. Ero xo66mu —
BOXKJIeHUE (BOJIUTH) MAIIHHY (BI).

4. Ipssmem nonotaenuem. The floor of the office needs painting. ITox atoro
ouca Hy)xaeTcs B mokpacke (Hy»HO IMTOKPACHTB).
B BhimenpuBeAEHHBIX PYHKIMSAX TePYHAUN TEPEBOAUTCS CYIIECTBUTEIBHBIM UJIH
UHOUHUTUBOM.

5. IlpeanoxusiM ponoiHeHueM. They spoke about their travelling. Onwm
TOBOPHJIM O CBOEM IYTEIICCTBUU (TOM, KaK OHH IYTEIISCTBOBAJIN).
B nanHoit GyHKUMHM TepyHAMN MEPEBOAUTCA  CYIIECTBUTEIBHBIM WM
IIPUIATOYHBIM IIPEIIOKEHUEM.

6. O6crostenscTBOM. Learning rules without examples is of little use.
Wzyyenue npasui (M3y4yaTh MpaBuia) 6€3 MPUMEPOB MPUHOCUT MAJIO TIOJIb3HI.

OOGpaTuTe BHUMaHUE HA MPEJJIOTH, CTOAIINE MEePE]l TEPYHIUEM:
By doing that you'll save a lot of time. [denas 3To, Thl COIKOHOMHIIL MHOTO
BPEMEHH.
Thank you for coming. Crracri00 3a T0, YTO BbI IIPHUIILIH.
Before going home, she locked the door of shop. [Ipexae yem maTuH gOMON, OHA
3amnepia JBepb Mara3uHa.

['epynananbHbiii 060pOT.

I'epynauii MOXKET ONPENEHATbCA CYLIECTBUTEIBHBIM B IPUTIKATEIHBHOM
Wi o0mieM Tmajaexe, a TaKkKe MPUTSHKATENbHBIM WIH  yKa3aTebHBIM
MecTOMMeHueM. Takue TepyHAUaIbHbIE O0OpOThI  OOBIYHO  IEPEBOASTCS
IIPUIATOYHBIM NPEAJIOKEHUEM, BBOJUMBIM CIOBAMMU:
TO, YTO; B TOM, UTO; TEM, YTO; O TOM, YTO U T.II.
John’s returning so late stayed unnoticed.
To, uto JI>KOH BEpHYJCA TaK MO3HO, OCTAJIOCh HE3AMEUYEHHBIM.
His returning home so late suprised nobody.
Ero Bo3BpalieHue 10MOM Tak MO3HO HUKOT'O HE YIUBUIIO.

PeueBbie CTpYKTYpBI:

1. Excuse my coming late.
H3BuHuTE 32 OIIO31aHUE.
[IpoctrTe MEHS 3a TO, YTO S MPHUILIEN TO3THO.

2. | am surprised at his being awarded the prize.
MeHnst yauBIISIET, YTO €MY AU ITPEMUIO.

3.The author reports having applied a new method.
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ABTOp cOOOIIAET O TOM, YTO OH MPUMEHUI HOBBIN METOJ.
4. He remembers having been asked to make a report.
On IIOMHHUT, 9TO €TI0 IIOIIPOCUIIN CACIIATH JOKJIAd

YCJIOBHBIE NPEJJIOKEHUS (CONDITIONAL SENTENCES)

VY cnoBHBIE IPEAJIOKEHUST BBOASTCS COIO3aMU:
if — ecJH
unless— ecnu... He
in case — B cJIydJae, eciu
provided, provided that, } — MIPH YCJIOBHH, eCITA(UTO)
providing, providing that}
on condition, = — mpu ycnoBuH, €CITU
on condition that — mpu ycimoBuw, eciu (4T0)
even though— naxe, eciu
suppose, supposing — MPEJIOJIONKIM, UTO; TpeIoiaras, 4To u Jap.

B 3aBucuMocTH OT XapakTepa BBIPAKEHHOTO YCJOBHS, YCJIOBHBIC
MPEIOKESHUS ISTISATCS Ha TPU TUIIA:

1) I TuD yCIOBHBIX TIPENTIOKEHUIA:
B yCl0BHBIX MpeasIoKeHUSIX OUYEHb YaCTO MCIOJb3YETCs U3BIBUTEIBLHOE, 4 MHOTIA
Y MTOBEJIUTENBHOE HAKIIOHEHNE. B mpHIaToyHOM MpejioKEHUN HEe yIOTpeOIsieTcs
dbopma Oyayliero BpeMeHu U 3aMeHsieTcs (popMamu HacTosiiero BpemeHu. Takoe
peanbHOE YCIOBHE OOBIYHO OTHOCHUTCS K JIIOOOMY BPEMEHU M Ha PYCCKHM S3BIK
MIEPEBOIUTCS U3BSIBUTEILHBIM HAKJIOHCHUEM
If 1 have time, | shall complete the agreement. Ecnu y mens Oynmer Bpems, s
3aKOHYY COTJIallIeHHE.
If you see him, ask him to come.
Ecnu BBl €ro yBUAMTE, MOMPOCUTE ETO MPUNTH.

2) Il Tun ycIOBHBIX NMPEITIOKEHUIN:
Jlnst  BBIpOKEHHSI  TPEANOJOXKUTEIBHOTO  (MAJOBEPOSITHOTO)  YCIOBHS,
OTHOCSIIErocs K HACTOSIIEMY BPEMEHH WM OyayIieMy BpeMEHH, B IPUAATOUYHOM
npemioxkennn yrnotpebmsiercss popma Past Indefinite, a B rmaBHOM MpeasioxKeHUH
— couetanue should wim would ¢ UHQUHUTHBOM U Ha PYCCKUMN A3BIK TIEPEBOIUTCS
cocliaraTeJIbHbIM HaKJIIOHEHUEM:
If | had the goods, | should sell them to you.
Ecnu Obl y MeHs OblIM 3TH TOBApHI, sl ObI UX BaM NpoAall.
If he were here he would come.
Ecnu 661 OH OB 3/1€Ch, OH ObI TIPUIIIEIL.

3) Il i ycIIOBHBIX MPEIOKCHUI:
JI1st BBIpaXKEHUST HEPEATLHOTO YCIIOBHS, OTHOCSIIETOCs K MPOIIEAIIEMY BPEMEHH,
CKa3zyeMoe MPHUAATOYHOTro TMpeayioxkeHus: umeet Gopmy Past Perfect, a rmaBHOTO
npemoxkennst should i would ¢ mepdekTHpIM WHOUHUTUBOM W HA PYCCKHUI
SI3BIK TIEPEBOJIUTCS COCIAraTeIbHBIM HAKJIOHCHUEM
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If he had had time yesterday, he would have completed the report.
Ecau 6b1 y HEero Byepa ObLI0 BpeMsi, OH 3aKOHYMJI ObI OTYET.

B yCOBHBIX MpemyiokeHUsIX BMECTO BCIIOMOTATeIbHBIX TiaronoB should u
would B rimaBHOM NMpeI0KEHUH MOTYT YIIOTPEOIATHCS MOIaJIbHBIC IJ1arojisl might
wi could, KoTopbie TIEPEBOAATCS Ha PYCCKHUI SI3BIK MOT OBI, MOTJIH OBI, & TaKXKe
BeposATHO (might) uiu HeBeposiTHO (could not):

If he had been given opportunity, the work might have been finished. Eciu 051 emy
T BO3MOYKHOCTB, pab0Ta, BEPOATHO, ObLTa ObI 3aKOHYCHA.

PeueBrie cTpyKTypHI:

It would be fine if you could join us - Bbu10 OBI XOpOIIIO, €CITH OBI BBI K

tomorrow. HaM 3aBTpa MPUCOCTMHIIINCE.

If I were you | should tell him the truth. - Ha TBoem mecte s OBbI cka3ana emy
MpaBy.

He would help us a lot if only he were - On ObI 0O4€Hb IOMOT, €CJIH ObI

at the office. OH TOJIBKO OBLI B Ouce.

He would have helped us a lot if only - On GbI 04eHb moMor, eciiu Obl OH

he had been at the negotiations yesterday. Tonbpko ObLT Ha eperoBopax Buepa.

1.3 HAYUYHO-TEXHUYECKHUH IEPEBO/I
KAK COEHUAJIN3UPOBAHHBIN BU T
WHOSI3BIYHON PEUEBOU JEATEJBHOCTH

[lepeBosl — 3TO BhIpaXK€HHE TOTO, YTO YK€ OBLIO BHIPAXKEHO Ha OAHOM
A3bIKE CpEACTBAMU Jpyroro si3bika. CyTh TEXHUYECKOTO IMEpeBoja U
OCHOBHOM €ro OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCSl TOJIHOE€ IMOHMMAaHUE BOIpoca M
OOBACHEHHE €T0 TOCTYIHBIM SI3bIKOM C COOJIIOICHUEM BCEX OCOOEHHOCTEMN
Y TEXHUYECKUX TOHKOCTEW MaTepualia, KOTOPBIU MOJICKUT MEPEBOMY.

[lepeBonm — HCKycCcTBO, TpeOyrollee YMEHUS PacCpelOTOUYHTH
BHHMaHHE HACTOJIBKO, 4TOOBI, 3aHMMasCh YaCTHOCTSMHU, BCErja HMETh B
BUJly LI€JIOE, T. €. BeChb TEKCT. Henb3s M30IMpOBAHHO NMEPEBOAMTH CIIOBA,
bpa3zy 3a Pppas3oii, IpeasoKeHrue 3a MPEAIOKEHUEM, T. €. HeJb3s Jenarh To,
YTO Ha3bIBaeTCsl OyKBaJIbHBIM NepeBooM. OTAENbHbBIE CIIOBA BHE KOHTEKCTA
HE HMMEIOT CMbICIA, T. K. CJIOBa MHOro3HauyHbl. HeymeHue oTBiI€YbCA OT
KOHKPETHBIX (POPM W HEYMEHHUE TI0JIb30BAThCA KOHTEKCTOM — THUIUYHAs
omuOKa Mpu MepeBoie.

HenepeBoguMbIX OpUrMHAIOB HET, T. K. TO, YTO MOKHO BBIPAa3UTh Ha
OJIHOM SI3bIK€, MOXHO BBIPa3uTh M Ha JO00M Jpyrom. EcCTb TOJBKO
TPYJAHOCTH, CBSA3aHHBbIE C HEJAOCTATOUYHBIMHM 3HAHUSMHU JHOO S3bIKa, JHOO
CYILECTBA MPEIMETA.
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Cnenyer OTMETUTH CIIEQYIOIIME OCOOCHHOCTH CTWJIS Hay4yHO-
TEXHUYECKOr0 IMepeBojia: MH(OpPMAlMOHHAs COJIEPKATEIbHOCTb, CTpOras
NOCJIEA0BATEIBLHOCTh U JIOTUYHOCTh BCEX COCTABJISAIOLIUX MPEACTABIEMOMN
aBTOPOM HJI€U, 0ObEKTUBHOCTh B KOHCTATAllUU HAYYHOTO (haKTa, MOHATHOCTD
U3JIaraeMoro MaTepuaia B MEPBYIO ouepeb AJid ClIeHHAINCTa
B 3TOW oOnacTu. HaydyHO-TEXHMYECKHI TEKCT NPEXJEe BCEro OTIMYAETCS
CYLLIECTBOM H3JaraeMod HHQpOpMalMH, rae ocodas poJib MPUHAIIEKHUT
TEPMHUHOJIOTUH, UCIIOIB3YEMOM B Ipoliecce nepesoja. 110ckonbKy Hay4yHbIN
TEPMHUH OTPAXAeT ONPEJEICHHOE HAayYHOE IOHSTHE, TO 3TOT TEPMUH
OTJIMYAETCSI OT OOBIYHBIX CJIOB OOIIEHAIIMOHAIBLHOTO S3bIKa, HO 0053aTeNIbHO
JOJDKEH OTpaXkaThb pealbHble OOBEKThl U SBJICHHUS U YCTaHaBJIMBATh
OJIHO3HAYHOE MOHUMAHUE ABJICHUS CIIEIUATNCTaMU B 3TOU
ob0nactu. IlosToMy TEepMHH, MCHOJIb3yEMBI MPU MNEPEBOJE, AOKEH OBITh
TOYHBIM, HMETh CTPOr0O OIpPEJCICHHOE 3HAUY€HHE U BXOAUTh B TakK
Ha3bIBAEMOE IMOHMMAEMOE YHUTATEIEM «TE€PMUHOJIOTHYECKOE I0JIe», OBITh
AJIEMEHTOM OO0IIell TEePMHUHOJIOTMYECKOM CHCTEMbl TMpU OOBSICHEHUU
CYILECTBA MCCIIEyEMOTO BOIIPOCA.

TepMuH — 3TO CIOBO WM CIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE MOXKET HMETh
OTJIMYHOE OT OOMXOJHOIO 3HAUY€HUE B 3aBHCHUMOCTU OT OOJIACTHM HAYKH U
TEXHUKH, B KOTOPOl OHO ymoTpebisercs. TepMuH MOXET ObITh CIIOKHBIM
TEPMHUHOM-CJIOBOCOUETaHMEM  (automatic ~ switch  «aBTOMaTH4YeCKUit
BBIKJItOUaTenb», high-speed circuit breaker «ObicTpoaeiicTByrOIIMI
BBIKJItOUaTenb»). Hampumep, cimoBo face Kkak CyHIECTBUTENbHOE HMEET
OOMXOJHOE 3HAYEHUE «IHUIO»; IMIMPOKOE TEXHUYECKOE 3HAYCHHE €ro —
«TIOBEPXHOCTHY»; B T€OMETPHUM €ro 3HAYEHUE — «TPaHb»; B CTPOUTEIHLHOM
nene — «pacan», «0OIUIIOBKaY»; B MPOrpaMMUPOBaHUMN — «CTHiIb». Ho, kak
3TO €CTECTBEHHO [IIsl AHIJIMIICKOTO $3bIKa, TO € ciloBo face Moxer
BBICTYNAaTh KaK rjaroj; B 3TOM Clly4ae ero OCHOBHOE 3HaueHHe (00MXO0JIHOE
3HAQYEHUE) — «CTOSATh HAMNPOTUB YEr0o-Iu00»;, B METALI000paboTKe 3TO
TEPMHUH O3HAYaeT «UUIM(POBATH», B CTPOUTEIBHOM JI€JIE€ — «OTIEIBIBATHY,
«OO0JIMIIOBBIBATHY, KITOKPHIBATH.

CobmtoieHne Clenyonmx MpaBUil MOXKET NOMOYb NpU MEPEBOE
TEPMUHOB. B crenHasbHOM TEKCTE KaXJ0€ CJIOBO, AK€ OYEHb XOPOIIO
3HAKOMOE, MOXET OKa3aTbCsi TepMUHOM. llepeBoass TeXHHUYECKYIO
JUTEPATYPY, OCOOEHHO MO MaJO3HAKOMOM TE€MAaTHUKE, HAaJO BCErJa MOMHUTh
00 »TOi MHOro3HayHocTd. [lonb3yiiTech Hpu MepeBojie CHeluaIbHbBIMU
TEXHUYECKUMH cioBapsiMu. Creayer cuuTaTh HEpPa3yMHOW TMOMBITKY
NEePEBOAUTH O€3 CIOBaps; 3TO BBITJIANENIO ObI TaK ke CTPAHHO, KaK €Ciu Obl
MacTep MbITAJCsA HAy4YUThCs paboTaTh O0e3 mHcTpyMmeHTa. Kak Obl HU ObLIa
BEJIMKA MaMsTh MEPEBOAYNKA, OH MOXKET HATOJIKHYTHCS Ha HE3HAKOMBIN UITU
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MaJIO3HAKOMBI TEPMHUH WJIA U3BECTHBI €MY TEPMHH B COBEPIIEHHO HOBOM
3HaueHuu. [Ipm MHOTO3HAYHOCTH CJIOBa CJeAyeT OpaTh TO €ro 3Ha4yeHUE,
KOTOpPO€ TMPUHAICKUT COOTBETCTBYIOIIEH OOJacTH TEXHUKU. MOoXKer
OKa3aThCs, YTO HU OJHO W3 3HAYECHUH CIIOBA, HAJEHHBIX BAMU B CIIOBApE, HE
MOJXOJIUT, 3TO 3HAYUT, UTO HEKOTOPHIEC 3HAUCHUS CII0Ba HE 3a(DUKCUPOBAHBI
B cioBape. B TakoM ciydae BBIBECTM W3 3aTPYJHEHUS MOMKET XOpolIee
YyBCTBO A3bIKa, TAK Ha3bIBa€Mas SI3bIKOBAS JIOTaJIKa, HO B MEPBYIO OYEPEIb —
MMOHMMAaHWEe TOro, O 4YeM uIeT peyb. I[lod3TOMy 3HAKOMCTBO C
COOTBETCTBYIOIIEH OTPACIbIO TEXHUKU, XOTS OBl M0 MOMYJISPHBIM MTOCOOUSIM
WM C TIOMONIBIO KOHCYJbTALIMU CIEUAIUCTa, UMEET OTPOMHOE 3HAYEHHE
JUIS1 TPAaBUIJIBHOTO TIEPEBO/IA.

Jns co3gaHus TOYHOrO M IMOCJIENOBATEIBHOTO MPOLECCa IEPEBOA
HEO0OXOJIUMO CJIeJIOBATh HECKOJILKUM HECJIOKHBIM MPABUIIAM:
1. IlepBriif pa3 HEOOXOAMMO BHUMATENIBHO MPOYMUTATh TEKCT O€3 CloBaps U
MOMBITATHC MOHATH €ro. [IoMHUTE, 3amMbIcesl aBTOPA BBIPAKEH C MOMOIIBIO
BCETO TEKCTA.
2. [IlpouwuraiiTe TEKCT BTOPOM pa3 MO OTIAEIbHBIM MPEITIOKEHUSAM,
MONBITANTECh IIOHATh CUHTAKCUYECKUUA CTPOM M CMBICH  Ka)XJOTO
npeoxenus. [lepeBeuTe TEKCT MO MPeIIOKEHUAM.
3. Ecnu cuHTakcu4eckuil cTpoi npemioxkenus Bam HesiceH u Bl He noHsn
CMBICJT IPEJIOKEHUS, CICIANTE TPAMMATHUYECKUN aHAIIN3:
- ONPEAECTUTE BUJ MIPEIIIOKECHUS;
- HAUAUTE MOUIeXKAIllee, CKa3yeMOe, BTOPOCTEIICHHBIE YJIEHBI;
- BBIACIUTE B NPEIIO0KEHUH CMBICIOBBIC TPYINbl, T. €. TMOJICINUTE
MIPEIUTIOAKEHUE HA CMBICIIOBBIE OTPE3KH, IMOMHS, YTO IpPaBWiIa IMMyHKTyalluu B
PYCCKOM M aHTJIMHMCKOM SI3BbIKE PA3JIMYHBI, U YaIlle BCETO CMBICIIOBBIE OTPE3KH
B AQHTJIMACKOM TMPEIJIOKEHUN HE OymyT OTIEICHBI 3amsITOM WIN JIPYTUM
3HAKOM IPETIMHAHUSL.
- €CIM TPENIOKEHHE CIO0KHONOAYMHEHHOE, HAWAUTE TJABHOE U
NPUJIATOYHOE MPEIIOKEHHUS, ONTUPAsICh HAa (POpMaJIbHBIC PUZHAKHU.
4. Beinucath U MEPEBECTH BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA, IO XOAY MEPEBOJIA TEKCTA,
YUYUTHIBAsE KOHTEKCT U YaCTH PEYMU.
5. IlepeBoauTh TEKCT, MOMHA OO0 OCOOCHHOCTSIX PYCCKOTO HAy4YHO-
TeXHUYECKOTo  ctwisd. I[lomHuTe, TmNpH  mepeBoJae  MOCIHEAYIOLIETO
NPEUIOKEHUST HEOOXOAUMO TOCTOSIHHO YAEPKUBATh B MaMSATH CMBICI
MPEIbIIYIIEro, WHA4Y€ TEPSETCS JIOTMYECKas CBA3b MEXKIY OTICIbHBIMU
npeioxkeHusMi. HeoOX0MMO TMOCTOSIHHO CIEIUTh 3a TE€M, UYTOOBI MEXKIY
KKJI0M moclieytomel U npeablayllie 4acThio nepeBojia Oblia Joruyeckas
CBSI3b.
[Ipu nepeBoie HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB HEOOXOAMMO COOTIOAATh:
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» Tounoctb. OOs3aTENIBHO OJDKEH COXPAHSATHCS CMBICT OpPUTHHANIA, CaM
mepeBoJl HE JODKEH  cojiep)kaTh  HEMNEPEBEICHHBIX  abOpeBuatyp,
HETNIEPEBEICHHBIX CJIOB UJIU TPOITYCKOB.

* Tepmuuonorus. J{oJpKHO CcOOMIONATHCA €IMHCTBO TEPMHHOJIOTHU HA
MPOTSDKEHUH BCEro TekcTa. Hampumep, eciii B Hadaje TeKCTa 4acTh KopIryca
KaKOTO-TO arperara Ha3BaHa «IHOM», T O B JaJIbHEHUIIIEM HEJIb3s Ha3bIBaTh €€
«OCHOBaHUEMY, <JTHHUIIEM» U T. TI.

» O0s3aTebHOE COOJTIOICHHUE SI3BIKOBBIX HOpM. [Ipu mepeBojae HE JOJIKHBI
JOITYCKaThCS TPaMMaTHYECKHE OMUOKHU, OIMMOKH B yIIPaBJIEHUU, CHHTAKCHUCE
WIK COTJIaCOBaHWM BpeMEHU. Bce ciioBa JOMKHBI YIOTPEOISATHCS B
paBWIBHOM Topsnke. Henb3s HapymiaTh JEKCHYECKHE HOPMEI, JTOTYCKATh
opdorpadudeckre ommOKN U ONICYATKH.

* Ctuib. CyrecTByromas 0COOCHHOCTh HAyYHO-TEXHUIECKOTO MepeBojia He
JOJDKHA HApyIlaTh CTHJIMCTHYECKOE €IWHCTBO u3J0keHHOro. CTuib
TEMaTUKU JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh OOJACTH MPUMEHEHHS IepeBoja. He
JOJDKHBI BCTPEUYaThCs CIOBa-TIapa3vThl, HEOOOCHOBaHHBIE IMOBTOPHI, a CaM
TEKCT JIOJDKEH BOCIIPUHUMATHCS Jierko. [Ipu mepeBojie M0mKHA COXPAHITHCS
CUHTaKCHYECKasi CTPYKTypa OpUTrHMHANA.

1.4 AHHOTUPOBAHUE U PEOEPUPOBAHUE
NHOA3BIYHbBIX NCTOYHUKOB

AHHOTAIMUSA

AHHOTaIUsl — 3TO KpaTKas XapaKTepHCTHUKA TEKCTa, MaTeHTa, KHUTH,
CIIPAaBOYHMKA C TOYKM 3peHus uX coaepxkanus. llpu aHHOTUpOBaHUM
NeYaTHBIM MaTepuall U3JIaraeTcsi B MPEAebHO CxKaToi dopme. ITO mporecc
CBEpThbIBaHUS HWH(OpMaIMM C OYEeHb OOJBIIUM YMEHBIIEHUEM IO
OTHOIIEHHIO K OPUTHHAIY.

B aHHOTanMM TEpPeUyUCSIOTCS TJIaBHBIE BOIPOCHI, MPOOJIEMBI,
M3JI0’KEHHBIC B MIEPBUYHOM TEKCTE, a TAKKE MOXKET XapAKTEPHU30BATHCS €ro
CTPYKTYpA.

B otrmmume ot pedepara, KOTOpHIA HaeT BO3MOXKHOCTH UYWUTATEIIO
MMO3HAKOMUTBLCA C CYTBIKO M3JIara€MOro B IIEPBOMCTOYHHUKE COJCPKAHUSA,
AHHOTAIMs HE PACKPBIBAECT COJEpPKAaHUE NOKyMEHTAa. B Hel HEe NMpUBOIATCS
KOHKpPETHBIE  JIlaHHbIC, OINHWCaHue O0OpPYJOBaHUS,  XapaKTEPUCTHUKH,
METOAMKU; OHa JAaeT JHIIb camoe oOllee MpEeACTaBICHUE O COJIepKaHUU
TEKCTa.

AHHOTaIUsl MOMoOraeT HaWTh HEO0OXOAMMYIO HWH(OpPMAIUIO IO WH-
TEPECYIOLIEMY BOIIPOCY.
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Paznuuarot 1Ba BUJIA aHHOTAIINI: OMHCaTENbHYIO u
PEKOMEHIaTeIbHYIO.

Onucamenvhas awHomayus B CXKATOW W KOHKpETHOH (dopme
PacKpbIBaeT CYLIHOCTh COJAEpP>KaHUSI U OCHOBHBIE BBIBOJBI aHHOTHUPYEMOI'O
TEKCTa.

Pexomenoamenvnas amnomayus CONEPXKUT OILICHKY aHHOTHUPYEMOTO
TEKCTa, 11eJIb KOTOPOU COCTOUT B TOM, YTOOBI TIOMOYb YUTATEIIO B MOJI00pE
HEOOXO0JIUMOU eMy JINTEPATYPHI.

AHHOTaIUss MOXXET OBITh Pa3BEPHYTOW WM KpaTKou. Pazeepnymas
annomayusi, o0beM KOTOpoil cocrtaBisier npudauzuteabHo 500 meyaTHBIX
3HAKOB, COJEPKUT CBEJICHUS O IMyOJUKaIMy B 00JIee WM MEHee MOoApPOOHOM
Bune. Kpamkas annomayus COCTOUT U3 HECKOJIBKUX (Ppa3 WM CIIOB.

AHHOTaLMS, KaK IPaBUJIO, COCTOUT U3 TPEX YACTEN:

1) 6600HOU, B KOTOPOW COOOMIAIOTCA BCE HEOOXOAMMBIC BBIXOIYHIC
JJaHHbIC TIEPBOUCTOYHMKA, T. €. OMONMorpaduyeckoe ONMUCaHHUE: TEPEBOJ
3arjlaBusi TEKCTa, CTaTbU, JOKYMEHTA;, 3arjlaBU€ Ha S3bIKE OPUTHHANA;
dbaMunus U MHUIMAIBl aBTOpa; Ha3BaHME HM3JaHUsA, TOJ, TOM, HOVep, Jara
BBINTYCKA, CTPAHUIIBI U A3BIK TyOIUKAIIY;

2) onucamenvrotl (TEKCT aHHOTAI[MN) B KOTOPOH COOOIAaeTCs 1Ba, TPH
uiK 00jiee OCHOBHBIX TOJIOKEHUI TIEPBOUCTOYHHUKA.

3) szaxmouumenvuou, TAC TPHBOJIATCA OTACIBHBIC OCOOCHHOCTH
U3JIOKEHUSI COJICP>KAHUS TIEPBOUCTOYHHMKA.

TexkcT aHHOTaIMU JOJKEH ObITh MAaKCUMAJIbHO €MKUM U KPaTKUM, OT
500 no 1000 mevyaTHbIX 3HAKOB.

OcHoOBHBIE IITaMmbl (pEYEBbIC KIIMILE), UCHOJIB3YIOUIMECS MpU
COCTaBJIEHUW aHHOTAIIWIA:

The article deals with ...

As the title implies the article describes...
The paper is concerned with...

It is known that...

It should be noted about...

The fact that... is stressed.

A mention should be made about...

It is spoken in detail about...

It is reported that...

The text gives valuable information on...
Much attention is given to...

It is shown that...

The following conclusions are drawn...
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The paper looks at recent research dealing with...

The main idea of the article is...

It gives a detailed analysis of...

It draws our attention to...

It 1s stressed that...

The article is of great help to...

The article is of interest to...

is/are noted, examined, discussed in detail, stressed, reported,

considered.

OO0Opa3en aHHOTALIMH

In the paper multiprocessor system is analyzed from the point of view
of the influence of the load change. It is shown that relative changes of gene
length of tasks waiting for processing depend on the number of processors
working parallel. The control of the multiprocessor system is discussed from
the point of view of suitable controlled variable.

PE®EPAT

Pedepar mnpencraBiasier coOOW KpaTKoe H3JIOKEHHE COJEpKaHUS B
MMCbMEHHOM BHUJI€ Y4YE€OHOIO TEKCTAa, HAYYHOW CTaThU WJIM KHHUTH C
OCHOBHBIMU (DaKTUYECKUMHU CBEJICHUSIMU U BBIBOJAMU Ha SI3bIKE OpUTHMHAA
win poaHoMm s3bike. HasHauenue pedepata — wuHOpMUpPOBaAHUE O
coJiepkaHuu peepupyemMoro 10KyMEHTa, BhISIBIIEHUE OCHOBHOM MJIM KaKOM-
1160 ompeneeHHON nH(OpMaIIUH.

B mpouecce pedepupoBaHus TEKCTa MPOUCXOJUT HE MPOCTO
COKpallleHHEe TEeKCTOBOTO MaTepuaiga, a CyIIECTBEHHas mepepadoTKa
COJICp>KaHUSl OpUTMHAJIA, B KOTOPOM BBIJIETSICTCS TiaBHash WH(opmaius u
u3naraercss B cxaroil ¢opme. BropocteneHHble (akThl, AeTalbHbIE
OMHUCAaHUsI U TPUMEPbl MPU ATOM HCKIOHaroTCs. OMHOTUIHBIE (PaAKThI
IPYNIUPYIOTCA W MM Jaercss o0oOiieHHas xapakrepuctuka. Ludpossie
JaHHBIE CUCTEMATU3UPYIOTCS U 0000IIAI0TCS.

Pedepar, kak mpaBuiio, COCTOUT U3 TPEX YACTEH:

1) 6600n01I, conepKallel BIXOAHBIC JaHHBIC, Ha3BaHHE ITyOJUKAIIUH,
dbaMunuo aBTOpa, MECTO M3AaHUs, U3IATEIbCTBO, TOJ, YUCIO CTPAHUIl U
WJLTIOCTPAIINK;

2) onucamenvHol, TPEACTABISAIONICH COO00H KOHIICHTPUPOBAHHYIO
nepeaady conaepxkanus pedepupyemMoro Tekcra (TJIaBHYHO HACKO U
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CYIIECTBEHHBIC TOJIOXKEHUSI TEKCTa). ITa 4acTh pedepara cTpouTcs Ha 6aze
BBIJICJICHHBIX TIPU YTCHUH KJITFOYEBBIX ()PArMEHTOB;

3) 3akarouumenvholi, B KOTOPOH COJCPKATCSI OCHOBHBIC BBIBOJIBI
pedepara.

O0BEéM pedepara ompeaessieTcsi CTENEHbIO CMBICIOBON BaXXHOCTHU
pedbepupyemoro Tekcra. OO0BEM pedepupyeMoOro TEKCTa COCTaBISCT
npuMepHo 5 — 7 npennoxxenuit (oxoso 450 - 600 nevyaTHBIX 3HAKOB; /10 8 — 9
CTpOYEK Ie4YaTHOro Tekcra). Ecium peub ua€r o pedepupoBaHUM IATEHTA,
HAYyYHOUW KHUTH, MOHOTpaduu, HaAy4dHOH pabOTHI B BUAC TUCCEPTALNH H T. 1.,
TO 00BEéM pedepupyemMoro TekcTa MoOXKeT a0xoauTh J0 2000 meyaTHBIX
3HAKOB.

OcHoOBHBIE IITaMmbl (pEYEBbIE KIIWILE), MCIOJb3YIOIIUEC MpHU
COCTaBJIEHUM pedepara:

The author of the text is....., a famous writer (journalist, scientist).
The article is written by......
The author of the text isn’t mentioned.
The main idea of the text is....
The purpose of the article is to give the reader some information .....
to show....
to underline.....
to convince.....
The text is about...

deals with...

is devoted to...

considers...

tells us about...

presents...

is connected with. ..

The author informs us about...
focuses on the problem...
gives us some information on...
traces the history of...
describes.....
shows Uus...
goes on to say that...
stresses that.....
refers to...
gives a review of...
The new method (technique) is discussed (tested, described, shown) ...
It is reported (known, demonstrated) that...
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Special attention is paid (given) to...

In conclusion the text says that...

The author concludes (comes to conclusion) ...
To sum up...

It should be noted...

It should be mentioned...

On the one hand I agree that....

On the other hand I can’t agree that....

As for me...

In my opinion...

| find the text worthwhile / easy to understand / interesting / boring because

The information presented in the text may be useful for ... (of interest to...)

Oo0pa3zen pedepara

The purpose of the article is to provide suggestions for using public
speaking tasks in English language teaching and to high light some of their
many advantages. Public speaking tasks include any task where the
participant addresses an audience orally. Two types of tasks are described in
the article: student presentations and debates. Student presentations may
consist of either individual or group speeches based on class lessons or
outside projects. Debates are interactive tasks, and usually require a greater
degree of organization.

The public speaking tasks suggested in the article rely on authentic
language use and communication toward an audience. Special attention is
paid to the advantages of using these tasks.
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